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LLAN 1
Potvrduje se Konvencija o priznavanju evropskih patenata (K
i zmenama ¢l ana 63. K o atentl pdcli/. dezembra E991r goding kizonemarpa od 29. novembra 2000.
godine, sac¢injena u originalu na engleskom, francuskom i ne
LLAN 2

Tekst Konvencije o priznavanju evropskih patenata (Konvencija o evropskom patentu) u originalu na engleskom jeziku i
prevodu na srpski jezik glasi:

KONVENCIJA
O PRIZNAVANJU EVROPSKIH PATENATA (KONVENCIJA O
EVROPSKOM PATENTU) OD 5. OKTOBRA 1973. GODINE, SA
| ZMENAMA LLANA 63. KONVENCI JE O EVR
17. DECEMBRA 1991. GODINE I IZMENAMA OD 29. NOVEMBRA

PREAMBULA
DrzZave ugovornice,
U Zelji da ojacCaju saradnju izmedu evropskih drzava u obl as
U Zelji daidea tmokwa dods tt i u tim drzavama na osnovu jedinstyv
ustanovljenjem odredenih jedinstvenih pravila o tako prizna
U Zelji da, u tom cilju, zakljuc¢e konvenci jntaistvavajpasebars e ust an
sporazum u smislu ¢lana 19. Konvencije za zaStitu industri]
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revidirane posl ednji put 14. jula 1967. godine, i Ug oradmjr a o
u oblasti patenata od 19. juna 1970. godine,

Sporazumno su donele sledece odredbe:

Prvi deo
OPGTE | I NSTI TUCI ONALNE ODREDB
Glava |
OPSTE ODREDBE

Ll an 1
Evropsko pravo priznavanja patenata
Ovom Konvencijom ustanovl! j en ovorie upbiagti@rizmvadjkpatenpta za pronalaskez ava ug
Ll an 2
Evropski patent

(1) Patenti priznati na osnovu ove Konvencije zovu se evropski patenti.

(2) Evropski patent ima u svakoj od dr zava ugo wimakaomaa@onama Kk o
patent priznat u to]j dr zavi , osim ako ovom Konvencijom nije

Ll an 3
Teritorijalno dejstvo
Priznanje evropskog patenta moze biti trazeno za jednu, Z a
LI an 4
Evropska organizacija za patente

(1) Ovom konvencijom ustanovljava se Evropska organizacija za patente, (u daljem tekstu: Organizacija). Ona je upravno i
finansijski samostalna.

(2) Organi Organizacije su:
(a) Evropski zavod za patente,
(b) Upravni savet.

(3) Zadatak Or gani zaci je je da priznaje evropske patente. Ovaj zad
Upravnog saveta.

LIl an 4a

Konferencija ministara drdgava ugovorni

Konf erencija ministara dr Zava ugovVvor niengmanjelsyaevpete godinedaa pi t an
di skutuje o pitanjima koja se ticu Organizaciije i evropskog
Glava

EVROPSKA ORGANIZACIJA ZA PATENTE
Ll an 5
Pravni pologaj

(1) Organizacija je pravno lice.

(2) U svakoj od drzZzavad magoeswor rsitovad @rrg@aamiogadiijcaa sa najvecim
osnovu nacionalnih propisa te drzave, priznaju pravnim |ici
dobra, i biti stranka u sudskom postupku.



(3) Predsednik Evropskog zavoda za patente predstavlja organizaciju.

Ll an 6
Sedi gte
(1) Sedi Ste Organizacije je u Minhenu.
(2) Sedi Ste Evropskog zavoda za patente je u Minhenu. On i m
Ll an 7
Agencije Evropskog zavoda za patente
U dr Zavama wugoivoprrnii cmeendau vil adi ni m organizacijama nadleZnim za
kada za to postoji potreba, odlukom osnivati agencije Evrop
ustanovljenja saradnje, uz uslov da dobijesa gl asnost te drZzave ugovornice ili organ

Ll an 8

Privilegije i imuniteti

Protokol o privilegijama i i munitetima, prilozen uz ovu kon
savet a, sluzbeni ci E v r ova sskala lica raeedenadudom Pratokpla, & leoja dbavljaju paslove
Organi zacije, wuzivaju, na teritoriji drzZzava ugovornictaka. pr i
Ll an 9
Odgovornost
(1) Ugovorna odgovornost Organizacijeodr e duj e se zakonom koji se primenjuje na
(2) Vanugovorna odgovornost Organizacije u pogledu Stete ko
patente prilikom obavljanja svojih =akoda&djgkaasnazio SavezrnbdjRepeblid e s a
Nemackoj. Ako je Stetu prouzrokovao ogranak u Hagu il neka
drZave ugovornice na ¢ijem podrucju se nalazi ogranak ili a

(3) Licnasadgdwarbreni ka Evropskog zavoda za patente prema or
njihov pol ozaj il radni odnos.

(4) Sudovi nadl ezni za reSavanje sporova nhavedenih u stavov
(a) za sporove navedene u stavu 1. sudovi u Saveznoj Republ
stranaka odreden sud u nekoj drugoj dr zavi ;

(b) za sporove navedene u stavu 2. zavisno odzsalvecaj kpjbDJis
ogranak ili agencija.

Glava lll
EVROPSKI ZAVOD ZA PATENTE

Ll an 10
RukovolLenje

(1) Predsednik rukovodi Evropskim zavodom za patente i odgovara za rad Zavoda pred Upravnim savetom.

(2) U tom cilju, predseande&nijianai nabaowdzeo: sl edeca ovl

(a) preduzima sve neophodne mere da obezbedi rad Evropskog
uputstva i saopStenja za javnost;

(b)) osim ako ova konvencija ne predvi tlodEviopskpgzavojaeg patenteue duj e
Mi nhenu ili njegovog ogranka u Hagu kako je odgovarajuce,;
(c) moze da podnese Upravnom savetu predlog za izmenu ove K
Cije je donoSenje wusawtajdl eZnost. Upravnog

(d) predlaze budzet i stara se o njegovom izvrSenju, Sto va

(e) svake godine podnosi Upravnom savetu izvesStaj o radu;



(f) rukovodni je organ za sve zaposlene;

(g) na osnovu ¢l ana 11. b mnjeodomjnapredovanjlz beni ke i odl ucuj e

(h) disciplinski je organ za sluzbenike o kojima je rec¢ u ¢
mera protiv sluZzbenika na koje se odnosi ¢lan 11. stavovi 2
i) moze prenositi svoja ovlas§céenj a.

B Predsedni ku u radu pomazu potpredsednici . U slucaju odsu
obavlja njegovu duZznost na nacin koji odreduje Upravni save
Ll an 11

| menovanje rukovodeleg kadra
(1) Upravni savet imenuje svojom odlukom predsednika Evropskog zavoda za patente.
(2) Upravni savet imenuje svojom odlukom, nakon konsultacija sa predsednikom Evropskog zavoda za patente,
potpredsednike.
(3) Clanove i predsednike Zalbenih vecéa i redlegpiedsedgikaEwdpdkagn o g
zavoda za patente. Upravni savet mozZze da i h ponovo i menuje
zavoda za patente.
(4) Upravni savet moze izricati di sci pl i nsnkae 1me rdeo p3.e noav osg uc
(5) Upravni savet, posle konsultacija sa predsedni kom Evrop
Veli kog Zal benog vecda pravno kvalifi-kodsakhieh cCoragaoavae dhmiawa al
mogu nastaviti sa svojim sudskim aktivnostima na nacional no
biti reizabrani.

Ll an 12

Slugbene obaveze

Zaposl eni Evropskog zavoda za patente ne mbupukpristé inférmacije ko, pr e
po svoOjoOj prirodi, predstavljaju sluzbenu tajnu.
Llan 13

Sporovi i zmelu Organizacije i zaposlenih Evro
(1) Zaposl eni il bivsi zaposl eni Evropskog zavoda za paten
sudu Medunarodne organizacije rada u sporovima sa Evropskim
granicamaipoduslovima odredenim u opStem aktu o statusu zaposlenih, |
odnose na ostale zaposlene.
(2) Zalba moze biti podneta samo ako je |lice koje ima pravn
raspolaganju na osnovu opsSteg akta o statusu zaposlenih, pravilni
zaposlene.

Llan 14
Jezici Evropskog zavoda za patente, evropskih prijava patenata i drugih dokumenata

(1) Sluzbeni jezici E vsrw prseknoagC kzia,v oedmag lzeas kpia tie nftreanc us ki
(2) Evropska prijava patenta mora biti podneta na jednom od
mora biti prevedena na jedan od sluZzbeni h | ezieldak trajepostupak a d u
pred Evropskim zavodom za patente, ovaj prevod moze biti us
zahtevani prevod ne podnese u propisanom roku, prijava ¢e s
(3) Sluzbeni | ezi k tenternalpmejopgdnataaevrapska pripva pateata, ili na koji je ta prijava
prevedena, mora biti koris§¢éen u svim postupcima pred Evrops
sprovodenju drugacije odredeno.
(4) Fizicka ili poraawniast e cial koglaavmajsuedi Ste firme u nekoj
koristi engleski, francuski il nemacKki i drzavljani te dr z
dr Zave ugovornice wuumertitaanjkigj] podmoshdvezanim&k da dostave u odr ¢
dostaviti njihov prevod na sluzbeni jezik Evropskog zavoda



Ako neki dokument, Kkoji ne pri pada tdntaknijerpednet na prapis&non) jézikitiliakoe e v
zahtevani prevod nije podnet u roku, smatra se da takav dokument nije podnet.

(5) Evropske prijave patenata objavljuju se na jeziku postupka.

(6) Spisi evropskog patenta objavljuju se na jeziku postupkaionisadr Ze prevod patentnih zahtev
jezika Evropskog zavoda za patente.

(7) Na tri sluzbena jezika Evropskog zavoda za patente obj a
(a) "Evropski bilten za patente",
(b) "SluZbeni |l ist Evropskog zavoda za patente".

@B)Upi si u Evropski registar patenata vrsSe se na tri sl uzbena
mer odavan je upis na jeziku na kojem je voden postupak.

Ll an 15
Organi koji vode postupak

Za sprovodenje postupaka mredEvdepskomvemvkdoveacppbente se
(a) sluzba za prijem,

(b) odseci za reser§,

(c) odseci za ispitivanje,

(d) odseci za opoziciju,

(e) pravni odsek,

(f) zZzalbena vec¢a,

(g) Veliko zZalbeno vece.
Ll an 16
Slugba za prijem

Sluzba za prijem je nadlezna za ispitivanje evropskih prija
formalne urednosti.

Ll an 17
Odseci za regerg
Odseci za resSersS su nadlezZzni za izradu evropskog resSersnog
Ll an 18
Odseci za ispitivanje
(1) Odseci za ispitivanje su nadleZzni za ispitivanje evrops
(2) Odsek za ispitivanje se sastoji od tri i spitivaca Ukej i
o evropskoj prijavi patenta, ispitvanj e pri jave je, po opStem pravilu, povereno
Taj isti odsek za ispitivanje nadlezan je i za vodenje usme
za ispitivanje se dempukgjuij ej ¢ epimawvniilspitViwvla€dcaj u podel e gl a:

i spitivanje je odlucujuci
Ll an 19

Odseci za opoziciju

(1) Odseci za opoziciju su nadlezni za ispitivanje opozici]
(2) Odsek za opoziciju se sastoji od tri ispitivaca kdagui su
postupku priznanja patenta protiv koga je izjavljena opozic
pat enta ne mora biti predsedni k. Pre donoSenja odluke po opo
¢l anova razmatranje opoziciije. I st odsek za opoziciju je n



odluke zahteva,odse k za opoziciju dopunjuje se jednim ispitivacem ko
patent a. U slucaju podele glasova, glas predsedni ka odseka
Ll an 20
Pravni odsek
(1) Pravni odsek | ¢ suhadukekdjase odnase, sljednecsttarenna upise u Evropski registar patenata
i, s druge strane, na upise u listu profesionalnih zastupnika i brisanja sa te liste.
(2) Odluke pravnog odseka donosi njegov C¢lan koji je pravni

Llan 21

Gal bena vel a

(1) Zalbena veéa su nadlez?na za donoSenje odluka o zal bama i
ispitivanje, odseka za opoziciju i pravnog odseka.

(2) Ako je zZalba izjavljena protiv odfakbhesnbuvbéezaepshptmj
Su pravnici.

(3) Ako je Zalba izjavlijena protiv odluke odseka za ispitiyv
(a) dva ¢l ana koja su tehnic¢cki kvalifikovana | dbi@aseevropgkednog
prijave patenta il na priznanje, ogranicenje il:@ oglaSavan
i spitivanje koji sacinjavaju manje od c¢etiri ¢l ana;

(b) tri ¢l ana koji su t ehnigubpravnid, aka Je bdiukuldangoadsek zd ispitivanjeikojid v a ¢ | a
sacinjavaju cetiri ¢l ana ili ako Zalbeno vec¢e smatra da to
(c) tri ¢l ana koji su pravnici, u ostalim slucajevi ma.

(4) Ako je zalba podneta proitalvbend ukeceoedsekmaagtojoipoadci ju
(a) dva ¢l ana koji su tehnicki kvalifikovana |ica i jednog
sacinjavaju tri ¢l ana;

(b) tri ¢lana koji su tehnicki K, aka Je ndlukuldansoandsek zad opazieiju koji dva ¢ 1 a
sacinjavaju cCetiri ¢l ana ili ako Zalbeno vece smatra da to
Ll an 22

Veli ko galbeno vele

a) donoSenje odluka o pravnim pitanjima koja mu dostavljaj
o pravnim pitanjima koja mu dostavlja

(

(

( a

(c) odlucivanje o mebhbamhberai heveZiajnaodbknovu ¢l ana 112a.
(

t

p

a
2) U postupku na osnovu stava 1 (a) i (b) Veliko Zal beno v
ehni ¢cki kvalifikovana lica. U postupku jnia @d ntorviu isltiavme tl (&l
redvideno u Pravilniku o sprovodenj u. U svim postupci ma, p
Ll an 23

Nezavisnost | lanova vela
(1) Clanovi Velikog Zalbenog vedéa i godihabrembgn bitvsmeéngniitome nov ani
periodu, osim zbog ozbiljnih razloga i ako Upravni savet, n
na prvu rec¢enicu, mandat ¢l anova vec¢a zavr §Ravinikene zapdslenjuaa i d
stalno zaposlene u Evropskom zavodu za patente.
(2) Clanovi veca ne mogu biti ¢&lanovi sluzbe za prijem prij
odseka.
(3) Prilikom donoSenjaecadahukd, | ol &mavi mmepatsitsomvi duzni s

konvencije.



(4) Pravilnici O postupcima koje vode Zalbena vecéa i Veliko
prethodno moraju biti odobreni od strane Upravnog saveta.

Ll an 24
l zuzele i prigovor

(1) Clanovi Zalbenog veéa i Velikog Z2albenog veéa ne mogu u
interes, ako su u postupku u predmetu vec¢ uceessttvvoovwaallii kua od ozn
odluke koja je predmet zal be.

(2) Ako iz bilo kog razloga navedenog u stavu 1. il iz bil
smatra da ne mozZze ucCestvovat.i u reSataenju predmeta, on ¢e o
(3) Clanovi Zalbenog veéa ili Velikog Zalbenog veéa mogu bi
navedenog u stavu 1. ili zbog sumnje u njihovu pristrasnost
i zvr Dicles ngr radnj e i pored toga 8Sto je znala za razlog izuze
¢l anova.

(4) Zalbena veéa i Veliko Zalbeno veée donose odluke, u slu
¢l ana.mPaovddg kowd!l u¢i vanja zameni k ucestvuje u radu veca umes:t
Ll an 25

Tehni|l ko migljenje
Na trazenje nadleZnog nacionalnog suda koji vodi raspravu p
ni Stavim, EvropsKki azvaeevzoadn zdaa pdeotsetnatvei ,j euzobpl ac¢anje odgovaraju
predmetnim evropskim patentom. Odsek za ispitivanje je nadl]|
Glava IV
UPRAVNI SAVET
Ll an 26
Sastav
(1) Upravni savet Ccinerpiedsiawpibovdrzawmwanugov Svaka dr Zav
jednog predstavnika i jednog zamenika u Upravnom savetu.
(2) Clanovima Upravnog saveta mogu, u skladu sa odredbama p
eksperti.
Llan 27

Predsednigtvo

Vv savet bira medu predstavnicima drzZzava ugovornic
[ e

n i
ka. Zameni k predsedni ka zamenjuje predsedni ka po s

N((‘Dv
o wnwC
nw ® T
Ho_ﬂ

(1 a
pred n
duzn i

(2) Mandat predsednika i zamenika predsednika traje tri godine. Oni mogu biti ponovo izabrani.

Ll an 28
Biro
(1) Kad broj drzava wugovornica dostigne najmanje osam, Upr a
¢l anova.
(2) Predsednik i zamenik predsedni ka Upravnog saveta su ¢l anovi biroa po pol
(3) Mandat ¢l anova koje je izabrao Upravni savet traje tri
(4) Biro se stara o i zvr $Senj odrediashglasna goalovkikn.j e mu j e Upravni S
Ll an 29

Sednice



(1) Predsednik saziva sednice Upravnog saveta.

(2) Predsedni k Evropskog zavoda za patente ima pravo ucesSc¢a
(3) Upravni savet se redovno sast aj eenpimidjativuswod pregsedhikaslima e; por
trazenje jedne trec¢ine drZava ugovornica.

(4) Upravni savet razmatra pitanja po utvrdenom dnevnom red
(5) Svako pitanje koje jedna dr zZava ugoeadmamaposioanika enbsised a st av

predlog dnevnog reda.
Ll an 30
Uleglie posmatral a

(1) Svetska organizacija za intelektualnu svojinu ima svog predstavnika na sednicama Upravnog saveta, u skladu sa

sporazumom i zmedu Organi zaci j etualnussSojimit ske organizacije za in
(2) Druga meduvladina organizacija kojoj je povereno vodenj
Organizacija zakljuc¢ila sporazum, ima svoje predstavnike na
(3) Svakadrugameduv!l adi na organizacija ili medunarodna nevl adina ol
Organi zaciju moze dobiti poziv od Upravnog saveta da prisus
pitanjima od zajednickog interesa.
L | a3

Jezici Upravnog saveta
(1) Jezici koji su u sluZzbenoj upotrebi u radu u Upravnom s
(2) Dokument. koji se podnose Upravnom savetu i zapisnici s

Ll an 32
Osoblje, prostorije i oprema

Evropski zavod za patente stavlja na raspolaganje Upravnom savetu i bilo kom komitetu koji on ustanovi osoblje, prostorije i
opremu koji Ssu neophodni za izvrSenje njihovih zadataka.

Ll an 33
Nadl egnost Upravnog saveta u odrelenim s

(1) Upravni savet je nadlezan da vrS§i izmene:

(a) rokova predvidenih ovom konvencijom,;

(b)) Glava Il do VI II i Gl ave X ove Konvencije da ih uskl adi
zakonodavstvom Evropske zajednice koje se odnosi na patente;
(c) Pravilnika o sprovodenju.
(2) Upravni savet je nadlezan, saglasno ovoj konvenciji, da

(a) pravilnik o finansijskom poslovanju;

(b) opSte akte o radnom odnosu stalno zapo sehte aplamimirazrddimagi h 2z
zaposlenih, kao i vrsti i pravilima za davanje posebnih pogodnosti;

(c) pravilnik o penzijama i povecanjima postojecih penzija
(d) pravilnik o taksama;

(e) poslovnik o radu.

(3) | pored odraevd Ri. Qpamarnli8.sasvet je ovlasSc¢en da odluci, ak
slucajevima odseci za ispitivanje imaju samo po jednog i spi
povucena.

(4) Upravni savet tipreadsednkalBHvrepskogzavoda zagpaténie da pregovara i da, uz njegovu
saglasnost, zakljuc¢i u ime Evropske organizacije za patente
centrima za dokumentaciju koji su osnovani na osnovu sporazuma zakl juc¢enim sa tim organi zac



(5) Upravni savet ne mozZze da donese odluku na osnovu stava
-u vezi medunarodnog ugovora, pre njegovog stupanja na snag.!

- u vezi zakonodavstva Evropske zajednice, pre njegovog stupanja na snagu, ili, kadanekipr opi s predvi da per
primenu, pre isteka tog perioda.

Ll an 34

Pravo glasa
(1) Samo drZave ugovornice imaju pravo glasa u Upravnom sayv
(2) Svaka drZava ugovornica ima jedan glas, izuzev kada se

Ll an 35

Glasanje
DUpravni savet donosi svoje odluke, pored odluka o kojima |
ugovornica koje su prisutne i koje glasaju.
(2) Zahteva se trocetvrtinska vecina gl as owaasvaphnjgodlvkakojegov or n
donosi Upravni savet u okviru svoje nadleznost:i na osnovu ¢
¢lana 39. stav 1, ¢l ana 40 stavovi 2. i 4, €1 a/m,o vcal adnbo, v al 314¢
172.
(3) Jednoglasnost drZava ugovornica u glasanju se zahteva z
¢l ana 33. stav 1(b). Upravni savet donosi takve odl utaema s amo
osnovu ¢l ana 33. stav 1(b), nece proizvest:.i pravno dejstvo
datuma odluke, da ne Zeli da bude obavezana tom odl ukom.
(4) Uzdr Zavanje od glasanja se ne smatra gl asom.

Ll an 36

Brojanje glasova

(1) Za wusvajanje i za izmene pravilnika o taksama, kao i za
se time povecavaju finansijske obaveze drZava ugovornica, s
glasanjaukomesvaka dr Zava ugovornica ima jedan glas, bez obzira r
koga se gl asovi racunaju saglasno odredbama stava 2. O0Odluka
(2) Broj glasova koji imamsmakagdgFasanpgowvacunnaasernbhi Ebed
(a) broj koji odgovara postotku koji se dobija za svaku dr z

¢l ana 40. stavovi 3. i 4. mnoZzi se brojem drZzav

<8}

ugovornica
(b) broj glasova koji je tako dobijen zaokruZuje se na ceo

(c) ovom broju glasova dodaje se pet glasova;

(d) ipak, nijedna drZzava ugovornica ne moze imati visSe od t

Glava V

FINANSIJSKE ODREDBE
LIl an 37
Pokrivanje rashoda

B u d ZOegtnizacije finansira se iz:
(a) vlastitih prihoda Organizacije;
(b) wuplata drzava ugovornica iz takse za odrzavanje u vazno
(c) posebnih finansijskih doprinosa drzava ugovornica, ukol
(d) u odgovarajuc¢em slucaju, prihoda na osnovu ¢l ana 146;



(e) kada je pogodno, i samo za materijalna dobra, pozajmica

zemlji sSta il.i nekretnina;

(f) kada je pogodno, trecéaktstrana finansira specific¢ne proj
Ll an 38

Vlastiti prihodi Organizacije

Vlastiti prihodi Organizacije sastoje se od:
(a) svih prihoda od taksi i iz drugih izvora i takode rezer

(b) resursi Penzionog rezervnog fonda, kapiza&ei bpe tnamerjtema
penzioni pl an organizacije obezbedujuci adekvatne rezerve.

Ll an 39

Upl ate drgava ugovornica od naplalenih taksi za od

ava ugovorni
anizaciji iz
ave ugovorni
anizaciji ta

, 0dvsawnglee ut alag e olksd jiu ejve ompaskloat ip
s koji odgovara delu te takse, Kk

. Ako je jtajodrzediso nUWgEn awri jeav ef
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(1) Svaka dr
doznacuj e Or
je za sve dr
doznacuj e Or

(2) Svaka dr z
iznosa ovih uplata.
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a ugovornica saopStava Organizaciji sve elem

(3) Upravni savet olda eidayresidtait uump lkatda. t r e
(4) Ako wuplata nije izvrSena u potpunost.i odredenog dana, d
iznos.

Ll an 40

Visina taksi i uplata. Posebni finansijski doprinosi

(1) lznos ta
njih omoguc¢a

(2) I pak, ka
ugovornice d
godinu.

S i i deo takse, koj i su navedeni u ¢l anu 38. o]
aju da se obezbedi ravnoteza u budzetu Organi z

a Organizacija nuje hudmdbgtud nped i uslaowisma aprn e d\ai
znac¢uju Organizaciji posebne finansijske dopri

oo <X

(3) Posebni finansi

j i rematbroju grijaya patesaga padaetihsuv a k u rza
pretposl ednjoj godin

ski dopr s dr z
i hodi godi ni u kojoj je stupi

i no
koja pret
a) za polovinu, srazmerno broju prijava patenata podneti h u

b) za polovinu,, srazmerno broju prijava patenata podnetih od strane
sedi Ste na teritoriji te drZzave, u onoj drzavi medu ostalim
prijava kojesupomenut a | ica podnela u drugim drZavama ugovornicama.

l pak, iznosi kojima se zaduZuju d

rzave u kojima je broj pod
ponovo se dele srazmerno ukupnom broju

prijava patenata pod

(4) Kada iznos doprinosa jedne drZave ugovornice ne moze bi
odreduje taj iznos u saglasnosti sa drzavom u pitanju.

(5) Odredbe ¢l

(6) Posebni fi
Povracdaj se r
ugovornice pre

o)

na 39. grutatis mutaindisha posebnd finangijské dogrinogeu j u s
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za izn
ea za t
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t
tavovima 3. i 4. ovog

i j ski doprinosi vracaju se uvecan
ada su u budzetu obezbedena sreds
| u n S

j cu navedenom u

(7) Posebni finansijski doprinosi doznac¢eni u toku od
celini il u ratama, posebnog dioprhuwndsat sipbé agedioge u t

<
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x~ X0

redene
oku ne

Ll an 41

Akontacije



(1) Na traZzenje predsednika Evropskog zavoda za patente, dr
njihove uplate i doprinose, a u granicama i zjnaossae kodrie duWjre di
vidu iznose koje drzZzave ugovornice duguju za odnosnu budzet
(2) Odredbe ¢l ana 39. grutatie muandisha akdntacfe. pri menj uj u se

Ll an 42

Budget
(1) Budzet Organizacije morkd aldiut is as alpditrea m.r i Biivae emli am irra&m nw
navedenim u Pravilniku o finansijskom poslovanju. U slucaju
(2) BudzZzet mora biti sacinjen kao racunowpdskianue na cel i na, s

Ll an 43

Ovlagienja za rashode

(1) Rashodi prikazani u budzZetu na raspolaganju su u toku t
poslovanju ne predvida drugacije.
(2) U skladu sa pravilnikom o finansijskom poslovanju,sredst va koj a ni su i skori S¢ena do kra
koja se odnose na personalne rashode, mogu biti preneta samo na narednu godinu.

(3) Sredstva se posebno prikazuju po poglavl ji maojmamkemij i ma s
rasc¢lanjuju se, u sluc¢aju potrebe, saglasno pravilniku o fi
Ll an 44

Sredstva za nepredvidive rashode
(1) lznosi za nepredvidive rashode mogu biti unet. u budzet

(2) Organizaci ja mo Z edodijeprethadboisdgiasndstdJpravnog sasetav a a k o
Ll an 45
Budgetska godina
BudZzetska godina zapoc¢inje 1. januara i zavr3ava se 31. dec
Ll an 46
Predlog budgeta i njegovo usvajanje

(1) Predsedni k Evropskog zavoda za patente podnosi Upravnom
pravilniku o finansijskom poslovanju.

(2) Upravni savet wusvaja budzZzet i sve njegove izmene i dopu
Ll an 47
Privremeni budget
(1) Ako, na po
pogl avl

budzetu
dvanaest

— OX

o}
goj podeli, saglasno pravilniku o finansi|j
dntti gpoda predsedni k Evropskog zavoda za pa
Osu na iznose predvidene u predlogu budzet

Zetske godine, Upravni savet jo$S nije usvoj.i
o}

=Y

(2) Upravni savet moze, ako poStuje druge usl oinee iz stava

(3) I splate o kojima je rec¢ u ¢lanu 37(b) bic¢ce privremeno v
koja je prethodila godini na koju se odnosi predlog budzet a

(4) Drzave u
posebne fina
ove doprinose.
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Ll an 48



l zvrgenje budget a

(1) Predsednik Evropskog zavoda za patenteizvr Sava, uz | i €nu odgovornost i u granic
njegove izmene i dopune.
(2) Predsedni k Evropskog zavoda za patente moze, u okviru b
davati naloge za isplate unutar poglavlja ili jedinica podele.

Ll an 49

Revizija
(1) Racune ukupnih prihoda i rashoda u budzZzetu, kao i bil an
koje imenuje Upravni savet za period od 5Sobngwed.i na, s tim da
(2) Revizija se vrS8i na dokumentima i moze biti na | icsu mes
savi primljeni pri hodi i svi i namireni rashodi ovaaje&k Remizof i i
sastavljaju izveStaj koji sadrzi potpisano miSljenje revizo
(3) Predsedni k Evropskog zavoda za patente podnosi svakije go
o finansijskom poslovanju u okviru budzeta, kao i bilans pr
(4) Upravni savet odobrava godi 3nj.i bilans, kao i izvesStaje
pogledu i zvr Senja budzet a.

Ll an 50

Pravilnik o finansijskom poslovanju

Pravilnik o finansijskom poslovanju predvida narocito:
(a) postupke utvrdivanja i izvrSenja budzeta, kao i pol agan
(b) nacine i postupak povkdpnmauupl ane B7dogpmbnbsakpnedcij e
budu stavljeni na raspolaganje Organizaciji od strane dr zav
(c) pravila koja se tic¢u odgovornost:. u pogledu ovlagsScenj a
(d) kamatne stope predvidene u ¢l anovima 39, 40. i 47;
(e) nacine obracduna doprinosa koji se plac¢aju na osnovu €I a
(f) sastav i zadatke budzetskog i finansijskog odbora koji
(g) opSte prihvac¢ene racunovodstvene principe na kojima se

Ll an 51

Pravilnik o taksama

(1) Evropski zavod za patente moZze da propiSe takse za svak
Konvencije.
(2) Rokovi za placdanje taksi pored onih propisanih ovom Kon
(3) Kada Pravilnik o sprovodenju utvrduje da se mora platit
takve takse u zakonskom roku.
(4) Pravilnik o taksama utvrduje, narocito, iznose taksi i

Drugi deo

PATENTNO PRAVO

Glava |

PATENTIBILNOST

Ll an

52

Patentibilni pronalasci

(1) Evropski patenti priznaju se za pronalaske iz bilo koje oblasti tehnike, pod uslovom da su oni novi, da imaju inventivan
nivo i da su pogodni za industrijsku primenu.



(2) Ne smatraju se pronalascima u smislu stava 1. narocCito:
(a) otkric¢a, naucne teorije i mat emati Cke metode;
(b) estetske kreacije;

(c) planovi, pravila i postupci za obavljanje intelektualnih delatnosti, za igranje igara ili obavljanje poslova, kao i programi za
racunar e,;

(d) prikazivanje informacija.

(3) Stav 2. i skl jucCuje patentibilnost predmeta il failievkopskivnos
patent odnosi na neki od tih predmeta, posmatran kao takav.

Ll an 53
Izuzeci od patentibilnosti

Evropski patenti ne priznaju se za:

(a) pronalaske Cija bi komercijalna upotreba bi felsaprpmalaska v na
ne moze smatrat.i protivnom javnom poretku il.@ moral u jedino
ugovornicama, zakonskim ili podzakonskim aktom;
(b) biljne sorte i Zivotinjskeardopbjjrapenbitakbitho Biobos
odnosi na mi krobiol oSke postupke il na proizvode dobijene
(c) postupci |l ecCenja |l judskog ili Zivotinjskog tebii, hirurs
Zivotinjskog tel a; ova odredba ne primenjuje se na proizvod
ovih postupaka.

LI an 54

Novost
(1) Pronalazak je nov ako nije obuhvac¢en stanjem tehnike.
(2) Stanje tehnike ¢ini sve ono S§to je pre datuma podnoSen]
pi sanog il usmenog opisa, upotrebom il na bilo koji drugi
(3) Takode, stanje tehni ke o0buh vagonakvihkakeeszpodnete, lkoje imajuranii datump r i j
podnoSenja u odnosu na datum naveden u stavu 2. i koje su o
(4) Stavovi 2. i 3. ne isklju€Cuju patenti bil nokse, bzd ok dkroij3ec e
nekom postupku pomenutom u ¢lanu 53(c), pod uslovom da njen

stanju tehnike.

(5) Stavovi 2. i 3. takode ne iskljucCuju patenudizhbilbkojpst bi l
posebnu upotrebu u postupku navedenom u ¢l anu 53(c), pod us
LI an 55

Ot krivanje pronalaska bez gtetnih posl e

(1) Prilikom primene ¢lana 54. ne wuzima se u obzir otkriwvan
podnoSenja evropske prijave patenta i ako je ono neposredna
(a) ocigledne zl oupot r eb aveilnjegavogpsawnog prathodnikka, iio si oca pr i j

(b) ¢injenice da je podnosilac prijave ili njegov pravni pr
izl ozbama u smislu Konvencije o medunar odni nd godinkioevibiramma, pot

posledn;ji put 30. novembra 1972. godine.

(2) U sluc¢aju predvidenom u stavu 1. tacka (b), stav 1. pri
podnoSenja evropske prijave patent akazao jteo e own arl mkzua ki bp ood it
u Pravilniku o sprovodenju.

LI an 56

Inventivni nivo



Smatra se da pronalazak ima inventivni nivo ako S
stanja tehnike. Ako stanje tehnikeobuh vat a dokumente navedene u ¢l anu 54.
postojanja inventivnog nivoa.

Ll an 57
Industrijska primenljivost

onal azak industr.i

r j ski pri menl jhilokojejgrani s e p
Cujuci i poljoprivredu.

Smatra se da | e
I

p
industrije, uk u

j
Glava Il

LICA KOJA IMAJU PRAVO DA PODNESU PRIJAVU | STEKNU EVROI?SKI PATENT -

NAVODPDENJE PRONALAZACA

Ll an 58
Pravo na podnogenje evropske prijave pa

Svako fizicko i pr awreo slmade,a iprawakan lliice nk mjae osnovu zakona
podneti evropsku prijavu patenta.

LI an 59
Vige prijavilaca
Evropsku prijavu patenta mogu takode, podnet. zajedni zki ¢pbo
dr Zave ugovornice.
Ll an 60

Pravo na evropski patent

(1) Pravo na evropski patent pripada pronalazacu il:| njegov
pravo na evropski patent odredeno je pravom drzZzave na Cijoj
ako dr Zéivjaojnat eri toriji Il ice u radnom odnosu pretezno obavlj
drzave na C¢ijoj teritoriji se nalazi preduzec¢e poslodavca,
(2) Ako dva ili vi 8e Isiogednosdtdugng, pravp maevroaski pateatlpripada lcwakojé je podnelo
prijavu patenta, <¢iji je datum podnoSenja najraniji, pod us
(3) U postupku pred Evropskim zavodom az av rpSait esnvtee rpaoddnnjoes iul avce
prava na evropski patent.
Ll an 61

Evropska prijava patenta podneta od I|ica koje
(1) Ako je konac¢nom odlukom priznato pravo na sti darej enoegwer a
skl adu sa Pravilnikom o sprovodenj u:
(a) nastaviti, umesto podnosioca prijave, postupak po evrop

(b) podneti novu evropsku prijavu patenta za isti pronalazak, ili
(c) tr aZeevropske mhjavie patenta.

(2) Clan 76. st mwatissmutamlis hamevungvrogske prigaeu patenta podnetu na osnovu stava 1(b).
Ll an 62
Pravo pronalazala da bude naveden

Pronal azac¢ ima pravo, u odnosu n ailnpsodarewaopskag paenta, dabade sakeglenpr i | a
kao takav kod Evropskog zavoda za patente.

Glava lll



DEJSTVA EVROPSKOG PATENTA | EVROPSKE PRIJAVE PATENTA
Ll an 63
Trajanje evropskog patenta

(1) Trajanje evropskog patent a ai zpnoodsnio $2e0n jgao dpirnig arvaeC.unaj uc€i

(2) Prethodni stav ne ogranicava pravo dr Zave ugovornice da
zaStitu koja sl edi direktno po isteku trajanja pateneent a, pod
(a) da bi se uvuzelo u obzir ratno stanje il:@i slic¢ni vanredni
(b) ukoliko je predmet evropske prijave patenta proizvod ili postupak za dobijanje proizvoda ili primena proizvoda koji pre

nego Sto se mote tendtiiawme treébé&d da prode postupak dobijanj
(3) Stav 2. se primenjuje mutatis mutandisna evr opske patente koji su zajedni cki o]
skl adu sa ¢l anom 142.

(4) Drzavakowgavomoigu&ava produzenje trajanja patenta ili od
skl adu sa ugovorom zakl jucdenim sa ovom Organizacijom pover.
odgovarajucé¢ih odredbi

LI an 64

Prava iz evropskog patenta

(1) Uz rezervu odredbe iz stava 2. evropski patent daje svo
Evropskom patentnom biltenu, u svakoj dr zavi ugovorniciat za
u toj dr zavi

(2) Ako je predmet evropskog patenta postupak, prava iz tog patenta obuhvataju proizvode neposredno dobijene tim
postupkom.

(3) Svaka povreda evropskog patenta ocenjuje se saglasno odredbama nacionalnog zakonodavstva.
LI an 65

Prevod evropskog patenta

(1) Svaka drzava ugovornica mozZze, ako evropski patent kakayv
za patent e, nije sastavljen na jednom od njegovi hdnesil uzbeni h
centralnom zavodu za industrijsku svojinu prevod patenta, Kk
sluzbenih jezika ili, kada je ta drzZzava propisala upotrebu
dost avljen u roku od 3 meseca od datuma objavljivanja obaves§t
ograni c¢enju evropskog patenta u Evropskom patentnom biltenu
(2) Svaka dr zaovjaa ujgeo vuosrvnoijcial ak odr edbe sagl asne stavu 1. mozZe
drzava odredi, sve ili deo troSkova objavljivanja prevoda.
(3) Ako odredbe usvojene na osnovu stava 1. | satidajeeveopskipost o
patent, josS od pocetka, bez dejstva u toj dr zZavi

Ll an 66

Dejstvo prijave evropskog patenta kao nacionalne prijave

Evropska prijava patenta kojoj je utvrden datum podnoSenj a
nacional ne prijave, s tim S$to se, u odgovarajucéem slucaju, vod
patenta.

Ll an 67

Prava iz prijave evropskog patenta nakon njene objave

(1) Evropska prijava patenta, onakva kakva je objavljena, privreme no obezbeduj e podnosiocu pri
ugovornicama koje su naznacene u prijavi patenta zasStitu p

(2) Svaka drzava ugovornica moze predvideti da evrnomp&ka pri
|l pak, zaStita koja se dobija objavom evropske prijave paten



drZave daju na osnovu obavezne objave neispitanih nacionaln
ugovornicajeduzna bar da predvi di da, nakon objave evropske prija
razumnu naknadu, odredenu prema okolnostima, od svakog | ica
je predmet evropske prijave pate nt a, i to pod uslovima koji povlace, prema n
nacionalnog patenta.

(3) Svaka drzava ugovornica Ciji sluzbeni jezik nije jezik
obezbedena ma&kproav addhd upatentni h zahteva na jedan od sl uzbeni
izabrao, ili, ako ta drzava propisuje upotrebu odredenog sl
(a) postao dostupan javnosti, podmprepisima/ii ma predvi denim njen
(b) bio dostavljen |licu koje u pomenutoj dr zavi i skori §c¢ava
(4) Smatra se da prava iz evropske prijave patenta predovi de
je evropska prijava patenta povucCena il se smatra povuceno
patenta u dr zavi ugovornici za koju je naznacenje povuceno

Ll an 68

Posl edice ogl agavanijlenniagteavwionp sikloig opgarteemit a

Smatra se da evropska prijava patenta il:/ evropski patent p
¢l anovi ma 64 i 67. ako je, i u mer.i u kojoj je pacii,geamt ogl a
oglaSavanje niStavim ili ogranic¢enje prava.

Ll an 69

Obim zagtite
(1) Obim zasStite koji se stice evropskim patentom ili na o0s
tim S§to se, opis i nacrt zahteva.r i ste za tumacenje patentnih
(2) Za period do priznanja evropskog patenta, obim zasStite
zahtevi ma, koj i su sadr zani u objavi. Il pak, evropski patent
ograni ¢enja ili oglaSavanja nisS8tavim odreduje retroaktivno ob

Ll an 70

Verodostojni tekst evropske prijave patentaili evropskog patenta

(1) Tekst evropske prijave patenta ili evropskog patenta napisan na jeziku postupka je verodostojni tekst za sve postupke kod
Evropskog zavoda za patente i u svim drzZavama ugovornicama.
(2) Ako | e, medutim, evropska prijava patenta podneta na je
tekstc e se smatrat.i originalnom prijavom u smislu ove konvenci
(3) Svaka drzava ugovornica moze predvideti da se prevod na
Konvencijom, smatra u toj dr zZavi kaanyar oddstavjian, ui szu€aj w
patenta ili evropski patent na jeziku prevoda daju uzi step

(4) Svaka drzava ugovornica koja donese odredbu zasnovanu n

(a) duzna je da omoguci podnosiocu prijave ili nosiocu evro
patenta ili evropskog patenta. Taj i zmenj eni prevod nema pr
dr Zave ugnoav corsmiocveu pri mene ¢l ana 65. stav 2. ili ¢l ana 67. s
(b)) moze predvideti da |ice koje je u toj drzavi savesno po
pripreme u tom cilju, a pod uslovompdavaoi KkopiBgemneei he pat
prvobitnog prevoda, moze, nakon Sto je izmenjeni prevod po¢c
pronalaska u svom preduzedé¢u ili za potrebe tog preduzec¢a.

Glava IV

EVROPSKA PRIJAVA PATENTA KAO PREDMET SVOJINE
Ll an 71
Prenos i konstituisanje prava

Evropska prijava patenta moze biti predmet prenosa prava il
drzava ugovornica.



Ll an 72
Prenos prava
Prenos evropske prijave patent a moze bi ti izvrSen samo u pismenoj f or mi i L
Llan 73
Ugovorna licenca

Evropska prijava patenta moze biti u celini il del i mi¢no p
ugovornica.

Ll an 74

Pravo koje se primenjuje

Osim ako ovom konvencijom nije odredeno drugacije, na evrop
dr Zavi ugovornici i sa dejstvom u toj drzavi, pri menj ngtau se
Treli deo
EVROPSKA PRIJAVA PATENTA
5 Glava |
PODNOSENJE EVROPSKE PRI JAVE PATENTA | USI
ISPUNJAVA
Ll an 75
Podnogenje evropske prijave patenta
(1) Evropska prijava patenta moze biti podnet a:

(a) kod Evropskog zavoda za patente ili;

(b)ako propisi drzave ugovornice to dozvoljavaju, i na osnovu
ili drugog nadleZnog organa te drZzave. Svaka tako podneta p
Evropskog patentnog zavoda.

(2) stav 1. ne moze biti smetnja za primenu zakonskih i pod
(a) odreduju koji pronal asci ne mogu, zbog svog predmeta, b

nadl ezni h wewmgi@nuaili dr z a

(b) odreduju da svaka prijava patenta mora biti prvo podnet
saglasnost za neposredno podnoSenje prijave kod drugog orga

Ll an 76
Izdvojene evropske prijave patenta

(1) Izdvojena evropska prijava patenta podnosi se neposredno kod Evropskog zavoda za patente u skladu sa Pravilnikom o

sprovodenju. Ona moze i mat. za predmet samo ono Sto je sadr
ispunjen tajzahtev , s matra se da je izdvojena prijava podneta onog d:
prvenstva.

(2) Sve drZave ugovornice naznacene u prvobitno]j prijavi u

s e nazn a czdwjenojprijavi.u i
Ll an 77

Dostavljanje evropske prijave patenta

(1) Centralni zavod za industrijsku svojinu drzave ugovorni
prijave patenta koje su podnete kKeddmjizaviel,i ukesdk | drduge@ Padlv
(2) Evropska prijava patenta Ciji se predmet smatra tajnom,

(3) Evropska prijava patenta koja nije dostavljena Evropskom zavodu za patente u roku, smatra se povu ¢ e n 0 m.



Ll an 78

Uslovi koje mora da ispunjava evropska prijava patenta

(1) Evropska prijava patenta mora sadr zati
(a) zahtev za priznanje evropskog patenta;

(b) opis pronalaska;

(c) jedan ili vise patentnih zahteva;

(d) nacrte na koje se pozivaju opis ili patentni zahtevi;

(e) apstrakt;

I da zadovol ji usl ove navedene u Pravilniku o sprovodenju.
(2) Za evropsku prijavu patenta plac¢a se taksa za podnoSenj
resSers$S nisu placenepuiprav@m s&nemartaoglu povucenom.

Llan 79
Naznalenje drdgava ugovornica

(1) Sve drzave, ugovorne strane ove Konvencije u vreme podn
zahtevu za priznanje evropskog patenta.

(2) Naznacenj e dprozdalveez eu gpolvaocrannijcue t akse za naznacenje.

(3) Naznacenje jedne drzave ugovornice moze biti povuceno u
Llan 80
Datum podnogenja prijave

Datum podnoSenja evropske prij ave iavaispanotzahteje savatlené¢ whPravikkikuda | e
sprovodenj u.

Ll an 81
NavolLenje pronal azal a

U evropskoj prijavi p
S

enta mora biti naveden pronalazac¢. A
navodenju mora biti rZana izjava 0o osnovu sticanja prava

N¢ 5

at
ad
Ll an 82

Jedinstvo pronalaska

Evropska prijava patenta moze se odnositi na samo jedan pror
povezani da ostvaruju jednu opStu pronalazacku zamisao.
LIl an 83

Opis pronalaska

Pronalazak u evropskoj prijavi patenta mora biti opisan jasnoipot puno, tako da ga struc¢njak i:
primeniti.

Ll an 84
Patentni zahtevi

Patentni zahtevi odreduju predmet Cija se zasStita trazi. On
Ll an 85

Apstrakt



Apstrakt sl uzi i tsekhl njiuccki ovgo iznaf oprontirseabnej a; on ne moze posl uzit.i
odredivanje obima trazene zaStite, niti kod primene ¢l ana 5

Ll an 86

Godignje takse za evropsku prijavu pat e

(1) Godi Snje takse za &wrjaupslky praigjl awwmn op atde retdeb apnlaa Pravi | ni k
zavodu za patente. Ove takse se plac¢aju za trecéu godinu, ko
narednu godinu. Ako godi Snje takse eismatprlaeanwu dlempam.pi sano

(2) Obaveza plac¢danja godid&nje takse prestaje placdanjem te t
evropskog patenta u Evropskom patentnom biltenu.

Glava ll
PRVENSTVO
Ll an 87

Pravo prvenstva

(1) Svako lice kojejepr opi sno podnel o u jednoj, il za jednu od drzava
(a) ¢l anica Pariske konvencije za zaStitu industrijske svoj
(b) ¢l anica Svetske trgovinske organizacij e,

urednu prijavu patenta, korisnog model a ielnii ks, v eudza ¢vaan s tkvood op o
evropske prijave patenta za isti pronal azak, pravo prvenstyv
prve prijave.

(2) Svakoj prijavi koja se smatra urednom nacionalnom prijavom na osnovu nacionalnih propisaje dne dr Zave u ko]
podneta, il na osnovu dvostranih ili visSestranih sporazuma

(3) Smatra se urednom nacionalnom prijavom svaka pribeava na
obzira kakav je kasniji ishod te prijave.

(4) Kasnija prijava koja ima isti predmet zaStite kao i prv
odredivanje prava prvenstva pod usl ovom dua ejnea,n a ad asne nojde mg ge
odbijena, a da nije bila dostupna javnost:i i nije bil aaav@sno
prvenstva. Na osnovu prve prijave, u tomalucaju, ne moze s
(5) Ako je prva prijava podneta kod organa nadleZnog za ind
zaStitu industrijske svojine ili Ugovora o osnivanju Svetsk
samoako taj organ, prema javnom saopStenju izdatom od strane

na osnovu prve prijave podnete kod Evropskog zavoda za patente uspostavlja pravo prvenstva na osnovu uslova i sa
pravnim dejstvom jednakim onim iz Pariske konvencije.

LI an 88

g

Zahtev za priznanje prava prvenstva
Podnosil ac pri
s

) e koji Zeli da koristi pravo prveenstva
kumente koji t
)

rijav
e zahtevaju, eguskladu sa Pravilnikom o spro
i zatrazena za jednu e
prava prvenstva mogu
d

datuma prvenstva r a

(1
do
(2 Vi Sestruka prvenstva mogu bi
odgovarajucé¢em slucaju, vidses u
prvenst v a , rokovi koji poc¢inju

oo <
S5 —+ O
Q T

r
i
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(3) Kada se zahteva jedno ili visS§e prava prvenstva za evrop
karakteristike evropske prijave patenta, kojisus adr zani u prijavi ili u prijavama Ci | ¢

(4) Ako se izvesne karakteristike pronalaska za koje se zahteva pravo prvenstvo ne nalaze u patentnim zahtevima iznetim u
ranijoj prijavi, za priznanje prava prvenstva je dovoljno da sastavni delovi ranije prijave opisuju precizno te karakteristike.

LI an 89
Dejstvo prava prvenstva

j st prava prvenstva, datum prvenstva smatra s

Na osnovu de vV a
| ana 54. st av2o Vi 2. i 3. i ¢l ana 60. st a

pri menom ¢C



Letvrti deo
POSTUPAK ZA PRIZNANJA PATENATA

Ll an 90

|l spitivanje prijave prilikom njenog podnogen]j
(1) Evropski zavod za patente ispituje, u skladu sa Praviln
datum podnoSenj a.
(2) Ako se prijavi ne moze priznat:.i datum podnoSenja ni pos
evropskom prijavom patenta.
(3) Ako je evropskoj prijavi patenta pr iigpituetusldadusa Pravinigodnizao S e n
sprovodenje, da I|i su ispunjeni zahtevi iz ¢lanova 14kaoi 8.
S Vi drugi usl ovi navedeni u Pravilniku o sprovodenju.
(4) Kada Evropski zavod zapate nt e, u toku vodenja postupka ispitivanja u s
mogu i spraviti, on ¢e pruziti podnosiocu prijave moguc¢nost

(5) Ako nedostatak primecé¢en u toku i s pskaprijavapaterdaa seodisjanosenlako st a
ova Konvencija ne predvida drugaciju pravnu posledicu. Kada
izgubljeno za ovu prijavu.

Ll an 91
(brisan)
Ll an 92
|l zrada evropskog regergnog izvegtaja
Evropski zavod za patente, u skladu sa Pravilnikom o sprovo
evropsku prijavu patenta na osnovu patentnih zahteva i i ma j
Llan 93

Objava evropske prijave patenta

LDEvropski zavod za patente objavlijuje evropsku prijavu pat e
(a) nakon isteka roka od osamnaest meseci, rac¢unajuci od da
racunajuc¢ci od datuma tog prvenstva, ili

(b) na zahtev podnosioca prijave, pre isteka tog roka.

(2) Evropska prijava patenta objavljuje se istovremeno kada se izdaje i spis evropskog patenta, ukoliko odluka o priznanju
patenta stupi na snagu pre isteka roka navedenog u stavu 1(a).

Ll an 94

Postupak ispitivanja evropske prijave patenta

(1) Evropski zavod za patente, u skladu sa Pravilnikom o sp
pronal azak koji je njen predmet i spunj avaj ujeaahtbvpodeettpkrkadd vi d e
je plac¢ena taksa za ispitivanje.

(2) Ako zahtev za ispitivanje nije podnet u roku, evropska
(3) Ako se u toku ispitivanja otkrije da prijava, ili pronalazak na koji se prijava odnosi ne ispunjavaju zahteve iz ove

Konvencije, odsek za ispitivanje poziva podnosioca prijave, koliko god je to neophodno, da podnese svoje primedbe i da, na
osnovu ¢lana 123. stav 1. i zmeni prijavu.

(4) Ako podnosilac prijave pr opnasizodsekhaa ispitivanelksmatrast dagevpdjavéa na s

povucena.

Ll an 95

(brisan)



Ll an 96

(brisan)
Ll an 97
Priznanje patentaili odbijanje prijave

(1) Ako odsek za ispitivanje smatra da evropska prijava patenta i pronalazak, koji je njen predmet ispunjavaju zahteve iz ove
Konvencije, donosi odluku o priznanju evropskog patenta, pod uslovom da su ispunjeni zahtevi navedeni u Pravilniku o
sprovodenj u.

(2) Ako odsek za ispitivanje smatra da evropska prijava patenta i pronalazak koji je njen predmet ne ispunjavaju uslove
propi sane ovom Konvencijom, on donosi odl uku o odbijanju pr
posledice.

(3) Odluka o priznanju evropskog patenta stupa na snagu na
patentnom glasniku.

Ll an 98
Objavljivanje spisa evropskog patenta

Evropski zavod za patente objavljuje spis evropskog patenta
evropskog patenta u Evropskom patentnom glasniku.

Peti deo
POSTUPAKPOOPOZI CI J I I POSTUPAK OGRAN

Ll an 99
Opozicija

U roku od 9 meseci, racunajuc¢ci od datuma objave obaves§t
ni ku, svako |ice moze izjaviti 0 p 0 z in@atog patertaau dkladinsa o p s k 0 g
Il ni kom o sprovodenj u. Smatra se da je opozicija podnet
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(2) Opozicija zbog priznanja evropskog patenta odnosi se na
svoja dejstva.

(3) Trec¢a lica koja su izjavila opoziciju su, sa nosiocem p

(4) Ako jedno | ice dostavi dokaz da je, u jednoj dr zavi ugo
umesto ranijeg nosioca, 0o N0, nNna o0osnovu svog zahteva, zauzima mesto ranij
odredbe ¢l ana 118. raniji nosilac patenta i I|Iice koje iisti¢e
traze.

Llan 100
Razlozi za opoziciju

Opozicija se moze zasnivat.i samo na sledeé¢im razlozi ma:
(a) predmet evropskog patenta nije patentibilan u smislu ¢I
(b) u evropskom patentu pronalazak nije opisan potpuno i | a

(c0 predmet evropskog patenta je proSiren u odnosu na pr edme!
osnovu izdvojene prijave ili nove prijave podnete na osnovu
podneta.

Ll afl 1
Ispitivanje opozicije-ogl agavanje nigtavim ili odrgavanje u v
(1) Ako je opozicija dopuStena, odsek za opoziciju ispituje
opoziciju na osnovut uwloadnraz alv0aOn.j un aun ovsa Z nsotset i evropskog patent

opoziciju poziva strane, koliko god je to neophodno, da dostave svoje primedbe na podneske druge strane ili na one koje je
izdao sam odsek za opoziciju.



(2) Ako odsek za opozicijuu t v r di da bar jedan osnov za opoziciju nanosi §
¢ce oglasiti ni Stavim patent. U suprotnom, on ¢e odbaciti zZa
(3) Ako odsek za opoziciju smatr a dacevropskag paténia u toku pastdpha pdo z me n e

opoziciji, patent i pronalazak koji je njegov predmet

(a) ispunjavaju uslove iz ove Konvencije, on donosi odl uku
su ispunjeni zahtevi navedeni u Praviniku o sprovodenj u;

(b) ne ispunjavaju uslove iz ove Konvencije, on ¢e patent o

Llan 102

(brisan)
Llan 103

Objavljivanje novog spisa evropskog patenta

Ako je evropski patent odrZavan u vaznost iopskizavod zapateatej en na
objavljuje novi spis evropskog patenta Sto je pre moguce po
patentnom glasniku.

LIlan 104

Trogkovi
(1) Svaka stranka u postupku po oopdoszeikc izjai osproazsiic iswo jie trraazs ko
skl adu sa Pravilnikom o sprovodenju drugacije ucesScée u tros
(2) Postupak za odredivanje troSkova naveden je u Pravilnik
(3) Svaka konacna odluka Evropskodmgedajvwdiazrzas ipatrendloka, om ¢
zemljama ugovornicama, smatra se iIistom kao i pravosnazna od
Kontrola ove odluke moze se odnositi samo na njenu autenti ¢

Ll an 105

Megamjret postavljenog neovlagienog korisn

(1) Svako trec¢e |ice moze, u skladu sa Pravilnikom o sprovo
podnoSenje opozicije, ako to trec¢e |ice dokaze
a) da je protiv njega pokrenut postupak za povredu prava tog istog patenta, ili
b) ako trec¢e |ice, posle zahteva nosioca patenta da se pres
donese presuda da on ne vreda taj patent .
(2) Dopustivo meSanje tretira se kao opozicija.
Ll an 105a
Zahtev za ogranilenje il:@ oglagavanje n
(1) Na zahtev nosioca, evropski patent moze se ogl asiti ni §
Evropskom zavodu za patente u skl adu sa Pr amatrati ppdnktinmokeens pr o v
plati taksa za ogranic¢enje ili oglaSavanje nisStavi m.
(2) Zahtev se ne moze podnet.i dok traje postupak po opozici
Ll an 105D
Ogranilenje ili oglagavanje nigtavim evr o]
(1) Evropski zavod zapat ent e mora da ispita da |i su ispunjeni usl ovi z
patenta navedeni u Pravilniku o sprovodenju Konvenciije.
(2) Ako Evropski zavod za patente smatra da z ahtergaispunjavaaovg r an
uslove, on ¢e odluc¢citi da ogranic¢i ili oglasi nisStavim evro
suprotnom, zahtev ¢e biti odbacen



(3) Odluka da se ograni ci i li ogl ansa tnajS teawri onp sekvir oppastke n tp aut es
ugovornicama u kojima je bio priznat. Ona ¢e stupiti na sna
glasniku.

Ll an 105c

Objavljivanje izmenjenog spisa evropskog patenta

Ako je evropski patentograni €en na osnovu ¢lana 105b stav 2. Evropski zZavc
evropskog patenta Sto je pre moguce posle objavljivanja oba
Gesti deo

GALBENI POSTUPAK

Ll an 106

Odluke protiv kojjhs e moge i zjaviti galba
(1) Zal ba se moze izjaviti protiv odluka sluzbe za prijaem p
Zal ba ima odlozno dejstvo
(2) Odluka kojom se ne okoncCava postupakpueddrodbsidahbae] sdmo
odlukom, osim ako ta odluka dopusSta posebnu Zal bu.
(3) Pravo da se izjavi Zalba protiv odluka koje se ticu uce
moze biti ograni ¢eno PRPravilnikom o sprovodenju
Ll an 107

Lica koja mogu izjaviti galbu i biti stra
Pravo na Zalbu ima svaka stranka u postupku u kome je donet
stranke u tom postupku ucestvuju i u postupku po zal bi

Ll an 108

Rok i forma
Zal ba mora biti izjavljena u skladu sa Pravilnikom o sprovo
dana dostavljanja odluke. Smatra se da je Zalba izjavljena
razloal bmambdra biti u skladu sa Pravilnikom o sprovodenj u,
odluke.
Ll an 109
Prejudiciona revizija
(1) Ako instanca CcCija je odluka predmet Zalbe smatra da | e
odredba se ne primenjuje ako je zZal beni postupak pokrenul a
(2) Akoi jZealbavemj ena u roku od tri meseca od prijema podnesKk:
dostavljena Zalbenom vec¢u bez misSljenja o njenoj osnovanost
Ll an 110
Gal beni postupak
(1) Ako je Zalba blagovremenae injdeonzuv oolsjneonvaa,n ozsatl.b eRnaoz nvaet ¢rea nij se
sa Pravilnikom o sprovodenj u.
Ll an 111
Odluka po gal bi
(1) Nakon razmatranja Zalbe, Zalbeno vec¢e donosi odl uku o 2

odluku kojaje predmetz al be, i | i vratiti predmet t o] i nstanci na dal ji



(2) Ako zZzalbeno vecée vrati predmet radi daljeg postupka ins
vezana razlozima i dispozitivom Fatbendfgovegéapdhkbhujdodiehpe
odsek za ispitivanje je takode vezan razlozima i dispozitiyv

Ll an 112

Odluke ili migljenja Velikog galbenog

(1) U cilju obezbedenja jedinsprvaewreo pgiitmemjee padavas ndvn oK 0z nse
(a) Zalbeno vecée se obracda, bilo po sluZbenoj duznosti bil o
ako smatra da je neophodno doneti odluku u ve=zi du&ntoi mbr@zd
odbijanje u svojoj konac¢noj odluci ;
(b) predsedni k Evropskog zavoda za patente moze iznet.i pred
veca tom pitanju donesu razlic¢ite odluke
(2) U slucajevima.nadaw€kani(m)u sstranmkel u Zal benom postupku su
vecem.
(3) Odluka Velikog zZal benog veéa o kojoj je rec¢ u stavu 1.

Ll an 112a

Molba za reviziju od straneVelik o g gal benog vel a

(1) Bilo koja strana u Zalbenom postupku na ¢iju Stetu je d
odluke od strane Velikog Zal benog vec¢a.
(2) Mol ba moze biti podneta samo po sledeéem osnovu:
(a) ¢l an Zalubteensotgv ovveacoa U eod | uc i krsec¢i ¢lan 24. stav 1. ili
¢l ana 24. stav 4;
(b)) Zal beno vec¢e ukljucilo je lice koje nije imenovano kao
(c) dogodila se fundamentalna povreda ¢l ana 113;
(ddogodi | a se bilo koja druga fundamentalna proceduralna nepr

Zal benog postupka; ili

(e) nezakonito delo predvideno na osnovu uslova navedenih wu

(3) Mol ba za reviziju nec¢e imati dejstvo obustave.
(4) Mol ba za reviziju mora biti podneta u obrazlozeno]j izja
stavu (2)(a) do (d), mol ba mora biti podinwedia Zia lrboemo g dv eddvaa.
zasnovana na stavu 2(e), molba mora biti podneta u roku od dva meseca od datuma kada je ustanovljeno nezakonito delo i u
svakom sluc¢aju ne kasnije od pet godina od obavestntemadoy a o
se ne plati propisana taksa.
(5) Veli ko Zalbeno vecde mora ispitati mol bu za reviziju u s
Vel i ko Zalbeno vece ¢e poni stiti odl uku i laduearPmvilmkoma vori ti p
sprovodenj u.
(6) Svako lice koje je, u naznacenoj dr zavi ugovornici, u d
pripreme da koristi pronalazak koji je predmet objavljene evropske prijave patenta ili evropskogp at ent a u peri odu
odl uke Zal benog veca i objave u Evropskom patentnom gl asnik
plac¢anja da nastavi takvo koriséenje u svom poslu ili za nj
Sedmi deo
ZAJEDNI LKE ODREDBE

5 Glava |
OPSTE ODREDBE O POSTUPKU

Ll an 113
Pravo na sasluganje i zasnivanje odl uk

(1) Odluke Evropskog zavoda za patente mogu se zasnivati samo na razlozima ili dokazima o kojima su se stranke mogle
izjasniti.



(2) Evropski zavod za patente ispituje i donosi odluke o evropskoj prijavi patenta ili evropskom patentu samo na osnovu
teksta koji je predlozio ili prihvatio podnosilac prijave i

Ll an 114

|l spitivanje slugbenim putem

(1) U toku postupka Evropski zavod uztee np, a toevrot e sipsiptiitvuajng e€ innjj
Cinjenice i dokaze i argumente na koje je ukazano, niti na
(2) Evropski zavod za patente ne mora uzetd.i u obzir C¢injeni
L | nal15
Primedbe trelih lica
(1) U postupku pred Evropskim zavodom za patente, posle obj
sa Pravilnikom o sprovodenju, da iznese svoje priipgadile u po
patent. To |ice ne moze biti strana u postupku.

Ll an 116

Usmeni postupak

(1) Usmeni postupak se vodi po sluzbenoj duzZznosti, ako to E
postupku. Evropski zavod zahpevembedmbfie wdbenje usmenog po
stranke i ¢injenic¢no stanje isti

(2) Usmeni postupak po zahtevu podnosioca prijave bic¢ce vode

korisnim, ili ako namerava da odbije evropsku prijavu patenta.

(3) Usmeni postupak pred sluzbom za prijem prijava, odsecim
(4) Usmeni postupak, ukljucujuci i izricanje odluke, |ja&aste
objavljivanja evropske prijave patent a, kao i kod odseka za
sluc¢ajevima kada bi zbog javnost.i mogl e nastati, posebno za
Ll an 117
Pribavljanje i iznogenje dokaza

(1) U postupku pred Evropskim zavodom za patente sredstva z
(a) saslusSanje stranaka;

(b) prikupljanje podataka;

(c) dostavljanje dokumenata;

(d) sasluSanje svedoka;

(e) veStacenj e;

(f) wuvidaj na | icu mest a;

(9) pismene izjave date pod zakletvom.

(2) Postupak za iznoSenje dokaza naveden je u Pravilniku o
Ll an 118

Jedinstvo evropske prijave patentaili evropskog patenta

Ako podnosioci prijave ilinosiocie vr opskog patenta nisu isti za razne naznacer
podnosiocima prijave il zajedni ¢kim nosiocima u postupku Kk
toku tog postupka tinme, ntigkstnhapruiSjeanwe iploisepat enta mora biti
ako ovom konvencijom nije drugo odredeno.

Ll an 119

Dostava



Odl uke, pozive, obavesStenja i saopStenja Salje Evr opsnka zayv
sprovodenj u. Dostava moze biti izvrSena, kada to zahtevaju
i ndustrijsku svojinu drZzava ugovornica

Llan 120

Rokovi
Pravilnik o sprovodenju odreduje:
(a) rokove koje treba podpokiami zavepodesmupaupatrent &€ i koji ni
(b)) nac¢in racunanja rokova i usl ove pod kojima se rok moze
(c) minimalno i maksimalno trajanje rokova koje odreduje Ev

Llan 121

Nastavljanje postupka po evropskoj prijavi patenta

(1) Ako podnosilac prijave ne ispoStuje rok pred Evropskim
evropskoj prijavi patenta.
(2) Evropski zavod za patente uvazi c®raahtitev kualoo spu oivogemij
¢e odbiti zahtev.
(3) Ako se zahtev wuvazi, smatra se da nema pravnih posledic
(4) Nastavljanje postupka je isklju€eno u pogl edw@aivpogledva i z
rokova za nastavljanje postupka il povracalij u predasSnjae st

za druge rokove.
Ll an 122

Povralaj u prelagnje stanje

(1) Podnosilac prijave ili nosilac evropskog patenta koji,ipor ed toga Sto je u odgovarajuc¢im
potrebnu paznju, nije bio u stanju da postupi u roku kod Ev
povracaj u predasnje stanje ukol i konjajewopsképoijgve pamaolisnekogizahteyaa r o
ili je doneta odluka kojom se prijava smatra povucenom il

kojeg drugog prava ili pravnog sredstva.

(2) Evropski zavod za patente prihvata zahtev, ako su ispunjeni uslovi iz stava 1. i drugi zahtevi navedeni u Pravilniku o

sprovodenj u. U suprotnom, on odbacuje zahtev.

(3) Ako se zahtev wuvazi, smatra se da nema pravnih posledic
(4) Povracaj u predansSake seaneeppetuplul jakovi za povracaj u
moze iskljuc¢iti povracdaj u predasSnje stanje kod drugih roko

(5) Svako savesno |ice koje je u jednoj dr zavi ugstavwlrini ci ,
objave obaveStenja o ponovnom ustanovljenju ovog prava u Ev
stvarne i ozbiljne pripreme za iskorisc¢avanje pronal agka ko
patenta, moze besplatno nastaviti sa tim korisSc¢enjem u svom

ugovornice da

(6) Ovim ¢l anom ne ogranic¢ava se pravo d
e om Kk poStovani u od

r
predvi den ovom konvencij oj i mor aj u bi

— N¢
-
- <

@

Ll an 123
Izmene

(1) Evropska prijava patenta ili evropski patent mogu biti izmenjeni u toku postupka pred Evropskim zavodom za patente, u

skl adu sa Pravilnikom o sprovodenj u. U svakom sluc¢aju podno
prijavu.
(2) Evropska prijava patenta ilievropskipat e nt ne mogu bi ti izmenjeni tako da se p

kakva je podneta.

(3) Evropski patent ne moze biti menjan tako da se prosSiruj

Ll an 124



Podaci o stanju tehnike

(1) Evropski zavodklzadpasenPeawolZei, kamso sprovodenj u, pozva:
o stanju tehnike uzetom u obzir u nacionalnom il regionaln
predmet evropske prijave patenta.

(2) Ako, u ostavljenom roku, podnosilac prijave ne postupi po tom pozivu, smatra se da je evropska prijava patenta
povucena.

Llan 125

Pozivanje na opgta nal el a

U slucaju da odredeno pitanje postupka nije regulisarcelu mav
procesnog prava, opsSte prihvacd¢enim u zemljama ugovornicama.
Ll an 126

Glava I
| NFORMI SANJE JAVNOSTI I NADLEZNI H

Ll an 127
Evropski registar patenata

Evropski zavod za patente vodi Evropski regiesvadepauvuePata) |
sprovodenj u. Ni jedan upis u Evropski registar patenata ne m
registar patenata je dostupan javnosti.

Ll an 128

Razgledanje predmeta

(1) Spisi koji se odnose na joS neobjavljene evropske prija
prijave.

(2) Svako lice koje dokaze da se, postupajuci protiv njega,
prij av e, moze i mat. uvid u spis pre objave prijave i bez sagl
(3) Kad je objavljena izdvojena prijava ili nova evropska p
l ice moze, bez sagl asnos tpivobimepmlijave pré nenog objavijisanjg | edat i spi s

(4) Nakon objave evropske prijave patenta, spisi te prijave i patenta koji je priznat na osnovu nje mogu, na zahtev, biti
razgledani, s tim Sto se moraju imati udeindw.ogranic¢enja pr
(5) Evropski zavod za patente moze, ¢Cak pre objave evropske
navedene u Pravilniku o sprovodenju.

Llan 129

Periodilne publikaciije
Evropski patentni zavod objavlijuje periodic¢cno:
(a) "Evropski patentni glasni k" koji sadrzi podatke C€ije ob
predsednik Evropskog zavoda za patente;
(b) "SluzZzbeni |l ist Evropskog zavoda za phegnzrerdC &jogq i kaojaarada |
Evropskog zavoda za patente, kao i sve druge informacije od

LIlan 130
Razmena informacija

(1) Osim kada je ovom Konvencijom il i naci avndazhpatenteieeatdaoini ma
zavodi za industrijsku svojinu svih drzava ugovornica dosta
evropskim ili nacionalnim prijavama patenata i patentima i svim postupcima u vezi sa njima.



(2)Stavl.primenj uj e se na razmenu informacija na osnovu ugovora o
zavoda za patente, sa jedne strane i, sa druge strane:

(a) centralnih zavoda za industrijsku svojinu drzava koje n
(b)svakeme duvl adi ne organizacije nadleZne za priznanje patenata
(c) svake druge organizacije.

(3) Dostavljanje informacija koje se vrsSi saglasno stamuw 1.
¢l anu 128. Upravni davtavimoarej adilaui $enaasagl asno stavu 2.
pod uslovom da se zainteresovana organizacija obavezuje da

evropske prijave patenta.

Ll an 131

Upravnai sudska saradnja

(1) Osim ako nije drugacije odredeno ovom konvencijom ili n
nadl ezni organi drZzava ugovornica pruzaju, na trazenje, |jed
spise. Kada Evropski zavod za patente pruzi sudovima, dr Zavno
industrijsku svojinu spise na uvid, ne primenjuju se restri
(2) Na zahtev Evropskog zavoda za patente, sudoviilidrugin ad | ez ni organi drZava ugovornic:e
nadl eznosti, vode u ime Zavoda dokazni postupak il preduzi

Ll an 132

Razmena publikacija

(1) Evropski zavod za patente i cent r al nrazmenjuju,malzahter, aa njihove u s t r
viastite potrebe i besplatno, po jedan ili visSse primeraka n
(2) Evropski zavod za patente moze zakljuciti sporazume o r

Glava lll

ZASTUPANJE
Ll an 133
Opgtal ewl a 0o zastupanju

(1) Osim u sluc¢ajevima predvidenim u stavu 2. niko nije oba
postupcima predvidenim ovom Konvencijom.
(2) Fizicka ili pravna | i ca koj aavawavarfioca mordju inthtb profesiondlnogyi s edi §
zastupni ka i preko njega vrsSiti sve radnje u toku postupka
prijave patenta; drugi izuzeci mogu biti dopusSteni Pravilnni
(3) Fi zxiatvknaa illiicap koja imaju domicil ili sedis&8te u nekoj dr z
ovom Konvencijom, postupat:i preko lica koje je kod njih zap
Pravilnika o spmpooaodenj upraffiesmnenal ni zastupni k. Pravilnik
usl ovima zaposleno |ice kod pravnog l|lica, mozZze takode da po
ugovornica i imaju privredne veze sa njim.
(4) Posebne odredbe o zajednickom zastupanju stranaka koj e
sprovodenj u.

LI an 134

Profesionalni zastupnici

(1) Zastupanje fizickih ili pravnih |lica u postupcima predyv
upisani u listu koju za tu svrhu vodi Evropski zavod za patente.
(2) Svako fizicko |ice koje:
(a) ima dr zavl j ansgbvwricaj edne od dr Zava

(b)) ima poslovno sedisSte ili mesto zaposlenja u nekoj dr Zav



(c) polozi strucni evropski i spit;

moze biti upisano u listu profesionalnih zastupnika.

(3) Tokom perioda od godinu dana od datuma kada stupi na snagu pristupanje nekedrz ave oV 0] Konvenciji,
moze zahtevati bilo koje fizicko Iice koje;

(a) je drzavljanin neke drzave ugovornice,

(b)) ima poslovno sediS§te ili zaposlenje u toj dr zavi koja |
(c) ima pravo da \malsauypgentnim pitanjindalprad centralnimmavadom za industrijsku svojinu u toj
drzavi. Pravo na to nije uslovljeno zahtevom postojanja spe
radil o na takvim poshjopetigodaa.u t oj dr Zavi naj ma

(4) Upis se vr§si na zahtev kome su prilozZzeni dokazi da su i
(5) Lica koja su upisana na |listu profesionalnih zastupnika
konvencijom.

B)Svako | i ce koje je wupisano u |listu profesionalnih zastupni k¢
zastupni k, da ima svoje sluzbeno sediSte u nekoj dr zZzavi ugo
vodeci roadwkalaw mr centralizaciji u prilogu ove konvencije.
posebnim slucajevima i na osnovu nacionalnih propisa koji u

zavoda za patente mora bitikons ul t ovan pre nego §to bude preduzeta takva me

(7) Predsedni k Evropskog zavoda za patente moze da predvi di

(a) zahteva iz ¢lana 2(a) ili 3(a) u posebnim okolnosti ma;

(b)) zahteva iz ¢lana 3(c), druga rk@endaajeakbelpadnosatamcunp!
nacin.

(8) Zastupanje u postupcima predvidenim ovom konvencijom mo
advokat koji je ovliasScéen da obavl | aavauovarkca,ikejkumjojpnasvijss u na t e
sluzbeno sedi st e, ukoli ko ima pravo da u toj zemliji postupa

primenjuje mutatis mutandis.
Ll an 134a
Institut profesionalnih zastupnika pred Evropskim zavodom za patente

(1) Upravni savet bic¢e nadleZan za usvajanje i izmenu odred
(a) Institut profesionalnih zastupnika (143) pred Evropskim zavodom za patente, u daljem tekstu Institut;

(b) kvalifikacije i obuku koja se zahteva od neke osobe za pristupanje Evropskom kvalifikacionom ispitu i organizaciju takvog
ispita;

(c) disciplinarna ovliasScé¢enja koja sprovodi I nstitut ili Evr

(d) obavezu profesionalnog zastupei peaiuvui vegi jeéuvevahkhjavaajaep

Evropskim zavodom za patente i u pogledu saopStenja izmedu

drugog lica;

(2) Svako lice upisano na listu profesionalnih zastupnika pomenutuu¢ | anu 134. stav 1. smatrace ¢
Osmi deo

UTICAJ NA NACIONALNO PRAVO

Glava |
PRETVARANJE U PRIJAVU NACIONALNOG PATENTA

LI an 135
Zahtev za pretvaranje

(1) Centralni zavod za industrijsku svoj
i

nu naznacene dr Zayv
patenta samo ako je podnosilac prijave i

i
I nosilac evropsko

(@) akosesmatradaje evropska prijava patenta povucena na osnovu CIl ar



(b)) u drugim slucajevima predvidenim nacionalnim propisi ma
odbijena ili povucena ili se s maatSrean pnoVvSucCaevnomm, il i je evrop
(2) U sluc¢aju navedenom u stavu 1(a), zahtev za pretvaranje
kod koga je bila podneta evropska prijava patenta. Tajstzavo
da posSalje zahtev direktno centralnim zavodima za industri]j
(3) U slucajevima pomenutim u stavu 1(b) zahtev za pretvar a
Pravil ni kom o esmatrase/podheatim ¢lok se né\plati taksa za pretvaranje. Evropski zavod za patente prenosi
zahtev centralnim zavodima za industrijsku svojinu navedeni
(4) Dejstvo evropske prijave pat ent aaprewaajdmepanese bladoaemeano.6 6 . i

Ll an 136

(brisan)

Llan 137

Formalni uslovi za pretvaranje

(1) Evropska prijava patenta koja je dostavljena saglasno o
pogl edu formal ni h ruasdioorma |Ikmij ez gpkeerd,viaiane predvi da ova konver
(2) Centralna sluzba za industrijsku svojinu kojoj je dosta
moze biti manj i od dvimwe:meseca, podnosilac pri

(a) plati nacionalnu taksu za prijavu; i

(b) podnese, na jednom od sluzbenih jezika drzave u pitanju
odgovarajuéem slucaju, prevod teksta i zmenpatneongt eu, tkookjui ptorsetk
kao osnov za nacionalni postupak.
Glava ll
NI STAVOST | RANI JA PRAVA

Ll an 138

Ogl agavanje nigtavim evropskih patenat

(1) Na osnovu ¢lana 139. evropski patent moze bitu wlgd dhe&stkang:
(a) predmet evropskog patenta nije patentibilan u smislu ¢I
(b) evropski patent ne otkriva pronalazak na dovoljno jasan
izvesti;

(c) predmet evropskog patentaprevaz i | azi sadr zZinu prijave, onakve kakva je po
osnovu izdvojene prijave ili nove prijave podnete na osnovu

onakve kakva je podneta;

(d) obi maz gS8et iptreu Zkeonja evropskim patentom je prosSiren ili;

(e) nosilac evropskog patenta nije imao pravo na patent u s
(2) Ako se razlozi ni Stavost.i odnose na jedan deo evropskog
i delimino se oglaSava niStavi m.

(3) U postupku pred odgovarajuéim sudom ili 0 r ¢gemta inapravadai s e
ograni €Ci patent izmenom zahteva. Ovako ograni ¢en patent <¢€in

Llan 139
Ranija pravai prava koja su nastala istog dana

(1) U svakoj naznacenoj dr zavi ugovornici e v rna priggkuaacipnalnog a v a
patenta ili na nacionalni patent, isto dejstvo u smislu ranijeg prava, kao i prijava nacionalnog patenta ili nacionalni patent.

(2) Sa prijavom nacionalnog patenta il i naci on aldaranijhpaaaduent o
odnosu na evropski patent u kome je naznacena ta dr zZzava ugo



(3) Svaka drZava ugovornica mozZze propisati da | i i pod koji
opisanom u evropskoj prijavi patenta ili evropskom patentu i u nacionalnoj prijavi patenta ili nacionalnom patentu sa istim
datumom podnoSenja ili, ako je zahtevano prvenstvo, istimd

Glava lll
DRUGI UTICAJI NA NACIONALNO PRAVO

Llan 140

Naci onal ni korisni model i i svedol anstva o
Clanovi 66, 124, 135. do 137. i 139. se primenjuju na koris
prijave korisnog modela i svedocCanstva |lg akmar iuggroortrin i rceagrnas tcri
predvidaju takve oblike zaStite.

Llan 141
Godignje takse za evropski patent

(1) GodiSnje takse za evropski patent se mogu naplatiti sam
2.
(2) Ako obavgeozdai Sprijaet athngkase za evropski patent dospeva u rokt
objavljeno obaveStenje o priznanju patenta u Evropskom pate
usl ovom da je placena pl aawvjead e mnirlokluv a Netodat na taksa pred:

Deveti deo
POSEBNI SPORAZUMI

Ll an 142

Jedinstveni patent

(1) Grupa zemalja ugovornica, koja predvidi u posebnom sporazumu da evropski patenti priznati za te zemlje imaju
jedinstveni karakter na nj i hovim teritorijama, moze predvidet:i da evro
zemlje.

(2) Odredbe ovog dela primenjuju se kada jedna grupa zemal]
Ll an 143
Posebne instance Evropskog zavoda za patente

(1) Grupa drZava ugovornica moze poveriti dodatne zadatke E

(2) U Evropskom zavodu za patente, radi izvrSenja tih dodat
drzava kojegpuippad®@redsejdni k Evropskog zavoda za patente ru
10. stavovi 2. i 3. primenjuju se mutatis mutandis.

Ll an 144

Zastupanje pred posebnim instancama

Grupa drZava ugovornica moze predvidetd]i posebna pravila u v
¢l anu 143 stav 2.
Ll an 145

Komitet u ugem sastavu Upravnog savet a
(1) Grupa zemalja ugovornica mozZe o0 ssuaetaa tiljukontrolisanja rada pasebnihz e m s
instanci osnovanih saglasno ¢lanu 143. stav 2; Evropski zav
prostorije, opremu koji su potrebni z a i z vodaszepaterge odgpvargzav i h z
rad posebnih instanci Komitetu u uzZzem sastavu Upravnog save
(2) Grupa drZzava ugovornica odreduje sastav, nadleZnosti i



Ll an 146

Pokrile trogkova za posebne zadat ke
Ako jedna grupa zemalaugovor ni ca odr edi Evropskom zavodu za patente dod
preuzima na svoj teret troSkove za izvrSenje tih zadataka,
Evropskom zavodu za pateattrei r azladadtzak &,engraupa i dhr daovda ¢l ani c:
prostorija i opreme koji se odnose na te i nst an anatatis@dtaadis. 3 9 .
Ll an 147
Upl ata na ime taksi za odrgpateatmj e vagnosti |
Ako je grupa zemalja ugovornica utvrdila jedinstveni iznos
se prema jedinstvenoj tarifi; minimalni iznos naveden wu ¢l a
patent Clan 39 s t amutatisimutandis. i 4 . pri menjuju se
Ll an 148
O evropskoj prijavi patenta kao predmetu svojine
(1) Clan 74. primenjuje se kada grupa drzava ¢&lanica nije d
(2) Grupa drzZzava ugovovmomgsakanogrei jpavwpi pattentda, eu koj oj su t¢
biti preneta, biti predmet zaloge ili prinudnog izvrSenja s
sporazuma.
Ll an 149
Zajednil ko naznal enj e
(1) Grupa vdorrznaivcaa ungooz e pr opi sat. da drzZave te grupe mogu bit
vi e drZava te grupe vazi kao naznacenje svih tih drzava.
(2) Kada je Evropski zavod za patente, u smi¢dlan ac lpananehj di.j e
podnosil ac prijave izjavi u medunarodnoj prijavi da Zzel da
odredba se takode primenjuje kada podnosilac prij awo&prippdaz n a ¢
toj grupi, ako propisi te drzZzave predvidaju da naznacenje t
Ll an 149a
Drugi sporazumi melu dr gavama ugovornica
(1) NiSta u ovoj Konvenciji nec¢e bitihtdmadaeaougakor diacagda
posebne sporazume po bilo kojim pitanjima koja se tic¢u evro
ove Konvencije predmet nacionalnog zakonodavstva i njime re
(@sporazum kojim se osniva Evropski patentni sud zajedni ¢ki svi
(b)) sporazum kojim se osniva entitet zajedni c¢cki svim zemlja
sudova ili kvazi sudski h o skpailhharmonizdvahdgjnacionalaog patemriod pgamaj i ma evr o
(c) sporazum na osnovu kojeg se drzave ugovornice odric¢cu wu
¢l ana 65;
(d) sporazum na osnovu koga dr Zav epskihgpatenata kojise zmhtepajuernaosriodia j u d a
¢l ana 65. mogu da budu podnet:i i objavljeni kod Evropskog z
(2) Upravni savet bic¢e nadlezan da odluc¢i da:
(a) ¢lanovi Zalbenog vec¢a ili Velikog Zal boegn csgu dvae ¢ a imongeuk odga
entiteta i da ucestvuju u postupku pred tim sudom ili entit
(b) Evropski zavod za patente predvidece zajedni ki entitet
neophodno za izvrSavanje duZnosti, a troSkove koje taj enti
Deseti deo

ME n UNA R O PRIZAVA U SMISLU SPORAZUMA O SARADNJI U OBLASTI

PATENATA-EURO-PCT PRIJAVE



Ll an 150

Primena Ugovora o saradnji u oblasti patenata

(1) Ugovor o saradnji u oblasti patenata od 19. juna 1970. godine, u daljem tekstu: PCT, primenjuje se saglasno odredbama
ovog dela.

(2) Medunarodne prijave podnete saglasno PCT mogu bit:i pred
postupcima primenjuju se odredbe PCT i Pravilnika o sprovod
nesaglasnosti, odredbe PC T i njegovog Pravilnika o sprovodenju imaju j ac

Llan 151

Evropski zavod za patente kao zavod primalac

(1) Evropski zavod za patente bic¢e zavod primalac u smislu
75. stav 2.
L bn 152
Evropski zavod za patente kao organ za melunarodni r
ispitivanje
Evropski zavod za patente deluje kao organ za medunarodni r
PCT,uskladusaugovor om i zmedu Organizacije i Medunarodnog biroa Sv
podnosioce prijava koji i maju boravisSte il drzavljanstvo d
Evropski zavod za epadugeptijaviodke.ak ode del uj

Ll an 153
Evropski zavod za patente kao naznaleni =zavo

(1) Evropski zavod za patente je

(a) naznaceni zavod za svaku drzavu stranu ove konvencije u
prijaviiza koju podnosilac prijave zel:| da dobije evropski pat er
(b) izabrani zavod, ako je podnosilac prijave izabrao neku

(2) Medunarodna prijava za koju je Evropskbjzpeododal patheme
datum podnoSenja prijave, |jednaf#@Typjavi).redovnoj evropskoj pri
(3) Medunarodno ®IECTavplhijijaarj @aaEmea«om sl uzbenom jeziku Evrop
mestu objave evropske prijave patenta i navodi se u Evropskom patentnom glasniku.

(4) AkojeEuro-PCT prijava objavljena na nekom drugom jeziku, prevo
Evropskom zavodu za patente, koji ¢e ga ehjaviwi naNasoosrvav @
stavovi 1. i 2. proizvodi dejstvo od datuma tog objavljivanja.

(B)Euro-PCT prijava se tretira kao evropska prijava patenta i s
ako su ispunjeni uslovi navedeniustavovi ma 3. ili 4. Pravilnika o sprovodenju.
(6) Medunarodni reSersSnkPCT zpreiSjtayu sialCii ndekhl ama&iujr® koj a ga

objavljivanje, vr§i se na mestu predvi de njauliivazjeau Eerepskonp s k i res
patentnom glasniku.

(7) Dopunski evropski reSersSni-PCaAavest gjavhi da oasdbiovjuenstaaas b
odl uci ti da se ukine taj dopunski resersni izvesSt aj ili da

LI an 154

(brisan)

Ll an 155

(brisan)

Ll an 156

(brisan)



Ll an 157

(brisan)
LIl an 158
(brisan)
Jedanaesti deo
PRELAZNE ODREDBE

Llan 159

(brisan)

Ll an 160

(brisan)

Llan 161

(brisan)

Ll an 162

(brisan)

Ll an 163

(brisan)

Dvanaesti deo
ZAVRGNE ODREDBE

LIl an 164

Pravilnik o sprovolenju i protokol:
(1) Pravilnik o sprovodenju, Protokol O priznanju, Protokol
kojim se tumaci ¢l an 69. i Protokol o zaposlenima su sastayv
(2) Uusheé&bhpganja izmedu teksta ove Konvencije i teksta Pra

Ll an 165

Potpis - Ratifikacija

(1) Ova konvencija je do 5. aprila 1974. godine otvorgena za
konferenciiji za ustanovl jenje evropskog sistema priznania p
kojima je bilo ponudeno da na nj o] ucestvuj u.

(2) Ova konvencija podleze ratifikwalcadi ;SanszmemReapublziake aN:

Ll an 166
Pristupanje

(1) Ova konvencija je otvorena za pristupanje:

(a) drzavama navedenim u ¢lanu 165. stav 1;

(b) svakoj drugoj evropskoj dr zavi kojoj Upravni savet wuput
(2) Svaka drzava koja je bila ¢lanica ove Konvencije i koja
ponovo postati ¢l anica Konvencije tako Sto ¢e joj pristupit
(3) I nstrument.i za pristupanje podemose se viadi Savezne Rep

Ll an 167

(brisan)



Ll an 168
Teritorijalno podrulje primene

(1) Svaka drzava ugovornica moze i zjaviti Uu svom instrwment
saopsStenju upuc¢enom viadi Saveznei jReppumhil mkrej WNjeenart & ej, e drao js ei |
ona preuzela obaveze u spoljnim poslovima. Evropski patenti
koje ta izjava ima dejstvo.

(2) Ako je izjava iz stava 1. datau instrumentuza r at i fi kaci ju i1l pristupanje, ona im
pristupanja; ako je izjava data u saopsStenju nakon podnoSen
dejstvo Sest meseci nakond dwltaidrea Sg veegzonveo gR eppr u b leinkae ke ma € k e .

i
j
t

(3) Svaka drzava ugovornica moze u svakom trenutku iz
teritorije za koje je dala izjavu na osnovu stava 1. Ta izjava ima dejstvo nakon istekarokaod jednegodi ne, r
dana kada je vlIiada Savezne Republi ke Nemacke primila

QD

javi
acun
saop
Llan 169

Stupanje na snagu

Ova Konvencija stupa na snagu tri meseca nakon podnosSe
ava naer &t pojjjeukupan broj podneti h prijava patenata u 1

=}

)
Z

Svaka ratifikacija ili pristupanje posle stupanja na sn
noSenj a i maifikaciw ipristipanjez a

o~

Llan 170
Pristupna kotizacija

(1) Svaka drzava koja ratifikuje ovu Konvenciju ili jopnupr.i
kotizaciju koja se ne vrac¢a.

(2) Pristupna kotizacija je 5% odiznos a koj i za tu drzZavu proizlazi na dan kada
stupilo na snagu, na osnovu vazec¢eg kljuca za raspodel u pos
i 4. primenjenog na ukupan iznos posebnih  f i nansi j ski h doprinosa koji duguju drug
budzetskih godina.

(3) U sluc kada nisu bili trazeni posebni finansijski do
naveden wu ue | 2e., nnaaC iknojriasspeodpozi va navedeni stav, je onaj
posl ednju etsku godinu na osnovu koje je izvrSeno poziyv

M
z
Ll an 171
Trajanje konvencije
Ova Konvencija | e zatkelnjoucvernreamena neogr an
Llan 172
Revizija
(1) Ova Konvencija moze biti revidirana na konferenciiji dr z

(2) Upravni savet pri
Cetvrtin ugovornih d
prisutnenaKonf erenci ji i K

ema i saziva konferenciiju. Konferenc
ava Clanica. Usvajanje revidiranog t
e gl asaju. Uzdr Zavanje se ne smatr a

Vv
e

(3) Revidirani tekst
konferencija i na dan koji je ona odredila.

onvencije stupa na snagu nakon ratifi

(4) Dr zave koj enasnaguiaditaneskoneneija nisa ratifikovale Konvenciju ili joj nisu pristupile, prestaju da
budu ¢l anice ove Konvencije, racunajuci od tog dat uma.

Ll an 173

Sporovi izmelu drgava ugovornica



(1) Svaki spor izmedu dr Zavaadgojveriniican&koptii menwdovesi Konmav ¢ |

resen, i znosi s e, na zahtev jedne od zainteresovanih dr zava
sporazumeju.
(2) Ako ne dode do tog sporazwma wdr dlkwmnaodk aldeast emspoai i zmas
jedna od drzava u pitanju moze izneti spor pred Medunarodni
pitanju.

Llan 174

Otkaz
Svaka dr Zava ugovornica moZze ucisjvuak oOtdkoabza soet ksaazoaptSit aovwau VK oandvi
Nemacke. On stupa na snagu po isteku roka od jedne godine,

Llan 175

Oluvanje stelenih prava

(1) Kada jedna drzava prestane da bu2de sCtlaavnidc.a iKon vcel nacniaj el 7p4
pitanje prava stecena ranije po osnovu ove Konvenciije.
(2) Evropske prijave patenta po kojima se vodi postupak na
i dalje se razmatraju, u pogledute dr Zave, kod Evropskog zavoda za patente, ka
posle tog datuma, treba na nju da bude primenjena.
(3) Odredbe stava 2. primenjuju se na evropske patente ija od
po kojoj se vodi postupak, ili u odnosu na koje rok za opoziciju nije istekao.
(4) Ovaj ¢l an ne utic¢e na pravo jedne drzZzave koja je presta
patente odredbe teksta &onvencije ¢ija je bila ¢lanic
Ll an 176
Finansijska prava i obaveze drgave ugovornice koja
(1) Svaka drzava koja je prestala da bude ¢l anica ove Konve
pravo na povracaj zaecd et r pose®mgd finansijskih doprinosa up
i pod uslovima pod kojima Organizacija vrS§i povracaj poesebn
drugi h drZzava u tadadkeu i ste budzetske go
(2) Drzava pomenuta u stavu 1. duZna je da nastavi da plac¢a
evropskih patenata u toj drzavi, u iznosima koji su vazil:
Ll an 177
Jezici Konvencije
(1) Ova konvencija je sac¢injena u jednom primerku na engles
verodostojna. Taj pri merak je deponovan u arhivi vlIade Save
(2) Tekstovi ove konvmemacdijZana sdeZdremiaema, ekkdjci nisu jezici
Upravni savet, smatraju se sluzZzbenim tekstovi ma. U slucaju
navedeni u stavu 1. su merodavni.
Ll an 178
Dostave i asaopgtenj
(1) VlIada Savezne Republi ke Nemacke izdaje overene kopije o
Konvenciju ili su joj pristupile.
(2) VlIada Savezne Republi ke Nemacke dostavlja kojseddnosenadr z av
(a) deponovanje svakog instrumenta o ratifikaciji ili pristupanju;
(b) svaku izjavu ili saopStenje primljeno na osnovu primene

(c) svaki otkaz primljen na osnovu primene ¢lana 174. i dat



(3) VlIada Savezne Republi ke Nemacke preuzima obavezu da se
Ujedinjenih nacija.

PRAVILNIK
O SPROVOnENJU KONVENCIJE O PRI ZNAVANJU

Prvi deo
ODREDBE O SPROVONRENJU PRVOGE DELA KONV

vGIavaI
OPSTE ODREDBE

Pravilo 1.

Pismeni postupak

U pismenom postupku pred Evropskim zavodom za patente, zaht
sadr zZzaj dokumenta mozZze reprodukovati u c¢itljivoj for mi na p

Pravilo 2.

P o d n ojg efermalni zahtevi za dokumenta

(1) U postupku pred Evropskim zavodom za patente, dokument a
sredstvima komunikacije. Predsednik Evropskog zavoda za patente propisuje detalje i uslove i, kadajetoodgovar aj uc¢ e,
koje specijalne formalne ili tehnic¢ke zahteve za podnoSenje
overe. Ako se takva overa ne dostavi bl agovremeno, evrtapska
smatrace se da nisu ni primljena.
(2) Kada Konvencija predvida da dokument mora bit.i potpi san
potpisom il na drugi odgovarajuci nacin koji umentkdjigepweretn i 0 p
drugim sredstvima smatrace se da i spunjava pravne zahteve p
koji je podnet u papirnoj formi.

Pravilo 3.

Jezik u pismenom postupku

(1) U pismenom postupku pred Evropskimzavod om za patente svaka stranka moZze Kkori
Evropskog zavoda za patente. Prevod u smislu ¢lana 14. stayv
zavoda za patente.

(2) 1zmene evropske prijave patenta ili izmene evropskog patenta moraju se podneti na jeziku postupka.

(3) Dokumenta koja treba da budu koriS¢éena kao dokazno sred
jeziku. Evropski zavod za patent e mo Zeedi podresepitevodma jedaaddt ev at i
njegovih sluZbenih jezika. Ako zahtevani prevod nije blagov
dokumenta.

Pravilo 4.
Jezik u usmenom postupku

(1) Svaka stranka u usmenom postupku pred Evropskimzavodom za patente mozZe se, umesto
nekim drugim sluZbenim jezikom Evropskog zavoda za patent e,
us meni postup saopsSti Evropskom zavodenie pat ¢retzée ki Ipioss a
moze se sl uzi i sluzbenim jezikom jedne od drzava ugovorn
Evropski zavo

Zza patente moze dopustiti izuzetke od propis
(2) slI

u
l uzben
)

S
(3
od

- x

ratvudapzh patente mogu se u usmenom postupku,
i kom Evropskog zavoda za patente.

D
o
[pN(=k
N O

Stranke, svedoci il vesStaci koj i treba da budu saa@n usSa
sluzbenih jezika Evropskog zavoda za patente ili drzava
drugim jezikom. Ak o j odluka o sprovodenju dokaznog postupka done

e
svedoci ili vesStaci koje je potrebno saslusSati moc¢i dadadaj u



za patente, samo onda, ako se stranka koja je podnela zahtev, sama pobrine za prevod na jezik postupka; Evropski zavod
za patente moze, medutim, dopustiti i prevod na neki od nje

(4) Uz saglasnost svih stranaka i Evropskog zavoda za patente, uusmenom post upku se moze koristi

(5) Ukoliko se pokaze potrebnim, Evropski zavod za patente
postupka ili, eventualno, na neki drugi sostjedne edstranakee zi k, o0si
(6) lzjave sluzbenika Evropskog zavoda za patente, stranaka
jednom od sluZzbenih jezika Evropskog zavoda za patentem bi¢
jeziku unosi¢e se na sluzbenom jeziku, na koji su prevedene
unose se u zapisnik na jeziku postupka.

Pravilo 5.

Overa prevoda

Ako se zahteva prevod nekog dokumenta, Evropski zavod za patentemoz e u r oku Kkoj i on odredi, z
potvrde o tome da je prevod veran originalu. Ako se potvrda ne podnese blagovremeno, onda se smatra da dokument nije
primljen, ukoliko nije regulisano drugaci]je.
Pravilo 6.
Podnogenje prevodasi i umanjenje tak
(1) Prevod koji je obavezan shodno ¢l anu 14. stav 2. mora s
prijave patenta.
(2) Prevod koji je propisan u ¢lanu 14. stav 4. mora se pod
takode odnosi na zahteve na osnovu ¢l ana 105a. Ako je dokum
prevod se moze podneti U roku predvidenom za podnoSenje tak
3Y)Ako |l ice navedeno u ¢l anu 14. stav 4. podnese evropsku pri
reviziju ili zahtev za ogranic¢enje ili oglaSavanje nisSmavim
ispitivanje, t aksa za opoziciju, taksa za Zzalbu, taksa za mol bu za
moraju biti smanjeni u skladu sa pravilima koja se odnose na takse.
Pravilo 7.
Pravna verodostojnost prevoda evropske prijave patenta
Osimako j e obezbeden dokaz o suprotnom, Evropski zavod za pat e
evropske prijave patenta ili evropskog patenta izl azi i zvan
osnovu ¢ |av8. dipravida.40. stav 3. u skladu sa originalnim tekstom prijave.
Glava ll
ORGANIZACIJA EVROPSKOG ZAVODA ZA PATENTE
Sekcija 1
Opgta pitanja
Pravilo 8.
Klasifikacija patenata
Evropski zavod za patente koristirkEkagi 6phaazpmanaveddnonauo
patenata od 24. marta 1971. godine, u daljem tekstu naveden
Pravilo 9.
Administrativna struktura Evropskog zavoda za patente
(1) Evropski zavod za patente administrativnosedelina gener al ne direkcije kojima su doc
i uspostavljeno je pruzanje usluga koje se bave pravnim pit
(2) Svakom generalnom direkcijom rukovodi jedan potpredsednik. Nakon pribavljanjami S1 j enj a predsedni ka

zavoda za patente, Upravni savet svojom odlukom imenuje potpredsednike za generalne direkcije.



Pravilo 10.

Odgovornost odseka za prijem i odseka za ispitivanje

(1) Odsek za prijem je odgovoran za ispitivanje podnesaka i ispitivanje ispunjavanja formalnih uslova evropske prijave
patenta dok odsek za ispitivanje postaje odgovoran za ispit

(2) Na osowau3d3clia 4. odsek za ispitivanje odgovoran je za i
stav 1. od trenutka kada se podnese zahtev za ispitivanje.

(3) Ako je zahtev za ispiti
i spitivanje ¢e, na osnovu s
70. stav 2.

vanj e podnet odposieuprijavg @dsskiza se evr
tava 4. biti odgovoran od traenut

j € podnes e pqumosiocnpejave, i akase |
ga prava na osnhovu pravil
|l je podnosiocu prijave.

(4) Ako se zahtev za
podnosil ac prijave od
kada se reSersSni i zve

e ev
a 70

< Q

n
(o]
a
Pravilo 11.

Podela poslova odsecima u prvoj instanci
(1) Tehni ki kvalifikovani i spitivaci koji rade kao a®d. anovi
Predsedni k Evropskog zavoda za patente rasporeduje posl ove

(2) PredsednikEvr opskog zavoda za patente moZzZe prenet.i i nove duzn
odseke za ispitivanje, odseke za opoziciiju i pravni odsek p

(3) Predsednik Evropskogpatentn og zavoda moZze sl uzbenicima koji ni su tehni ¢
obavljaju poslove iz nadleznosti odseka za resSers, odsileka z
pravno ne predstavljaju tesSkocu.

Sekcija 2
Organi zacija galbenog vela i velikog gal'l

Pravilo 12.
okviru organizacione jedinice obuhvat
nog za ZzadwbajhwaciveiCadv &kmagest adliakawa p7 |
t drugi Cl anovi

Aut onomni or g
redsedni ka za
sedavajuc¢i, a

nwc oS
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edni S§tva biraju se od strane predsedayv
avn@ar enése dnipd®tpwaj avaj u naznaceno naj st
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aja poslovnik Zalbenih vec¢a i posl ovni
ni ka zaduZeaolgojza <althiehwm deléav anjpao g al
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radne godine, predsedni S§tvo, prosSiren
tom sastavu, odl uci vadue dov as uikloibivmaS eu Zpe
vo i menovace redovne ¢l anove i zameni k
vi e od jednog Zal benog ved®©baradn®ve mer
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(5) Predsedni Stvo moze da donese odluku ako je prisutno naj
potpredsednika zaduZenog za Zal bena veca il:i njegovog zamen
zadacima navedenim u stavu 4. mora biti prisutno devet ¢l anova, ukl]
njegovog zameni ka i predsedavajuc¢e tri zZalbena vecd¢a. Odluke
predsedavajuc¢i iikli miéegod!|l adgdmgmucéci glas. Uzdrzani se ne smat

(6) Upravni savet moze da dodeli duZnost.i na osnovu ¢l ana 1
Pravilo 13.
Pl an raspodel e posla za veliko galbeno vele

¢a i menova

eekgodvake chdnovi v e
e u postupk
c

¢ el
anove i zameni ke za vel
Uu postupku na osnovu ¢CI

kog
k o

(1) Pre po i
¢ | [ z
ana 2

redovne
zameni ke,

(2) Clanovi velikog Zalbenog veéa i menovani na ovu ¢l ana



(3) Odluke o pitanjima navedenim u stavovi ma 1. i 2. mogu s

predsedavaj u¢eg velikog zZalbenog veca ili njegovog zameni ka; u ¢
zameni k imaju odlucujuci gl as. Uzdr Zani se ne smatraju gl as
Drugi deo

PROPI SI O SPROVOnRENJU DRUGOG DELA KON

Glava |
POSTUPAK U SLUCAJU NEDOSTATKA PRAVA PODNOS

Pravilo 14.

Mirovanje postupka

(1) Ako neko trec¢e lice podnese dokaz da je povelo postupak
61. stav 1. onda postupak za priznanje prava miruje, o0sim a
pismenoj formi sv o | pristanak za nastavljanje postupka. Pristanak | e
obustaviti pre objavljivanja evropske prijave patenta.

(2) Ako se podnese dokaz da je doneta konac¢rzaodaaphtentea u s mi s
saopsStava podnosiocu prijave i drugim strankama da ¢e se po
saopsStenju, osim ako je, prema ¢l anu 61. stav 1. tackavelb),
ugovornice. Ukoliko je odluka doneta u korist trecé¢eg | ica,

donoSenja konac¢ne odluke, osim ako trec¢e |Iice ne podnese za
(3) Odlukom o mirovanju postupka za priznanjepr ava, i | i kasnijom odl ukom, Evropski

kojem namerava da nastavi postupak za priznanje prava koji je pokrenuo, bez obzira na stanje nacionalnog postupka

pokrenuto na osnovu stava 1. upadpnosiocoileventualaim strankasna.@hkoSe do togroka r e ¢ e
ne obezbedi dokaz da je doneta konac¢na odluka, Evropski zav
(4) Svi rokovi osim onih za placanje taksi kezmekidapiseZimnj e pr av
mirovanjem. Nei stekl i deo roka pocCinje da tece od datuma na
nastavka takvog postupka ne sme biti manji od dva meseca.

Pravilo 15.

Ogranilenje u pogledu poviaeitenj a evropske |

Od dana kada neko trec¢e |lice podnese dokaz da je povelo nac
stav 1. pa do dana kada Evropski zavod za patente nastavi p
prijava patenta, n i naznacenje drzava ugovornica.

Pravilo 16.

Postupak na osnovu |l ana 61. stav 1.

(1) Lice koje ima pravo na priznanje evropskog patenta mozZze
(a) to ucini pre istekanreadkaa koodn atCrnia noedsl euckaa poo Sptro zjneand u ov 1l a
(b) evropski patent jos$ uvek nije priznat.
(2) Takvi pravni |l ekovi primenjuju se samo za dr zZave wugovor

doneta ili priznata ili mora biti priznata na osnovu Protokola o priznanju.
Pravilo 17.
Podnogenje nove evropske prijave patenta od s
(1) Ako lice kojem je pravosnaznom odlukom priznato pravo n
patenta prema Cll.anu C6kla. (sht)a onda se, sa danom podnoSenja nov

prijava patenta smatra povucfenom za dr zZzave ugovornice koje
ili priznata, ili mora biti priznata na osnovu Protokola o priznanju.

(2) Za novu evropsku prijavu patenta potrebno je u roku od
taksu za resSersS. Ako taksa za prijavu ili taksa zemreSers n
(3) Takse za naznacenje moraju se platiti u roku od Sest me
navede objava evropskog reSersnog izveStaja sacinjenog za n



Pravilo 18.

Del i mi enogpnj e prava na evropski patent
(1) Ako je kona¢nom odlukom utvrdeno da je nekom trecem | ic
jedan deo predmeta sadrZanog u prvobitnoj evr ops kpavilapbriild. av i
(2) U sluc¢aju potrebe, prvobitna evropska prijava patenta m
odluka doneta ili priznata ili mora biti priznata Raisuosnovu
razli c¢iti od onih za druge naznacene dr Zave.

Glava ll 3
NAVODENJE PRONALAZACA

Pravilo 19.
NavolLenje pronal azal a

(1) U zahtevu za priznanje evropskog patenta mora da se nayv

pronal azac, ili ni je jedini pronal azac¢, onda se zahtev sa n
Navodenj e mor a siander Ziatpiunpur eazdirnees,u pronal azaca, kao i i zjavu
podnosioca prijave ili zastupnika.

(2) Evropski zavod za patente ne ispituje ispravnost navode
(3) Ako podnosilac prijavenal ae oontlazBE¢ropskingpeogdedanp

pronal azacu podatke sadr Zane u 3 rkumentu O njegovom navoden
(a) broj evropske prijave patenta;

(b) datum podnoSenja evropske prijawe patzanwtuaii brakorjaeai zah
(c) ime podnosioca prijave;

(d) naziv pronalaska;

(e) naznacene drzave ugovornice.

(4) Podnosilac prijave i pronal azac¢ ne mogu izvodit.i niikakyv
greSaka sadrZanih u njemu.
Pravilo 20.
Objava navolenja pronal azal a
(1) Lice navedeno kao pronalazac¢ bic¢e naznaceno u objavljen
pronalazac¢, osim ako on ne obaveesntoij HEvorronpis kdia zsaev oodd rzia¢ ep astveong
(2) stav 1. se mora primeniti kada neko trec¢e |ice podnese
proizlazi da je podnosilac prijave ili noes.i |l ac patenta duza
Pravilo 21.
| spravka u navolenju pronalazal a
(1) Neispravno navodenje pronalazaca moze biti i spravljeno
navedeno kao pronalazac¢ i ako je zaht ev p edalimesloc pdtenta Pravilost r an
19. se primenjuje mutatis mutandis.
(2) Ako je u Evropski registar patenata unet neispravno nav
patentnom biltenu, tamo ¢e bitiil iz apooenieSzteanja tiod g poobd aatvklg.ena i
Glava lll

UPIS PRENOSA PRAVA, LICENCI | DRUGIH PRAVA
Pravilo 22.
Upis prenosa prava

(1) Svaki prenos evropske prijave patenta upisuje se u Evropski registar patenata na zahtev zainteresovane strane, ako se
podnesu dokumenta kojapr uzaj u dokaz za takav prenos.



(2) Zahtev za upis smatra se podnetim ako je placena admini
usl ovi predvi deni u stavu 1.

(3) Svaki prenos prava deluje u odnosu na Evropski zavod za patente tek od datuma prijema dokumenata navedenih u stavu
1. i samo u obimu koji proizlazi iz tih dokumenata.

Pravilo 23.
Upis licenci i drugih prava
(1) Pravilo 22. stavovi 1. i 2. primenjuju se mutatis mutandis na registraciju priznatog prava ili prenos licence, kao i na upis

konstituisanja ili prenosa pravainremu pogl edu evropske prijave patenta, i na s
takvu prijavu.

(2) Registracija na osnovu stava 1. poni Stava s edaeapravoaht ev,
istekl o ili na osnovu izjava nosioca prava o tome da je sag
primenjuje se mutatis mutandis.

Pravilo 24.
Posebni podaci za upis licenci

Licenca vezana za evropski patent mora se upisati u Evropski registar patenata:

(a) kao iskljuc¢iva Ilicenca, wukoli ko podnosilac prijave i pr
(b)kaopod-l i cenca kada je ustupljena od st isaaanuevrgpskirdyistarpabenata. | i cenc
Glava IV

POTVRDA O IZLAGANJU
Pravilo 25.

Potvrda o izlaganju

Podnosil ac prijave mora, u roku od cetiri meseca od podnosSe
¢l anu 55. stav 2. koju
(@)zavremeiziozbe, izdaje organ nadlezan za zaStitu industrijske s
(b) gde se potvrduje da je pronalazak tamo zaista bio izl oz
(c) i dalje se navodi dan otvaranja izlozbe i, ako rfpevogprona
izlaganja;
(d) i pracen je identifikacijom pronalaska koja je overena
Glava V
PRONALASCI IZ OBLASTI BIOTEHNOLOGIJE
Pravilo 26.
Opgta pravila i definicije
(1) Za evropske prijave pa tlagakaizoblasii biofelanolaifetreevaktpejodredsesovet i Cu pr o
Konvencije se primenjuju i tumace u skladu sa odredbama ove
zasStiti pronal azaka iz biotehnologiumacmoaja.se koristiti kao
(2) "Biotehnol oSki pronal asci" su pronal asci koji sestupkaCu p
putem kojega se biolosSki materijal proizvodi, obraduje il:@i
(3) "BioloSki materli jladj"i zanadrn zisvaknetmakeriigfaor maci je i koj.i
reprodukovan u bioloSkom sistemu.
(4) "Biljna sorta" znaci grupu biljaka sa jedinstvenom bota
obziranatodalisu u potpunosti i spunjeni usl ovi za priznanje biljne

(a) definisana izrazom karakteristika koje su rezultat datog genotipa ili kombinacijom genotipova,
(b) razlikuje se od druge biljne grupe terigtkagiZzavanj em naj man)]j

(c) smatra se jedinicom s obzirom na podesnost da se razmno



(5) Postupak za proizvodnju biljaka ili]i Zivotinja jeususStin
ukr

Stanje ili selekcija.

(6) "Mikrobiol o § ki postupak”" znaci svaki postupak koji ukl jucuj e mi
posledicu.

Pravilo 27.

Mi krobi ol ogki pronal asci koji se mogu ¢gti

Bi otehnol oSki pronal asci se takode mogu Stititi patentom ak
(a) biolosS8kog materijala koji je izolovan iz svog prirodnog
prethodno javljao u prirodi;
(b) bilj ke i lInii ¢zkiav oitzivnojdel,j iavkoos tt epor onal aska nije ograni ena n
(c) mikrobiol osSki il drugi tehni ki postupak, ili proizvod

Pravilo 28.

Izuzeci od patentibilnosti

Na osnovu ¢l ana 53(a) evropski patent.i nece se priznavat.i Z
(a) postupaka za kloniranje | judskih bic¢a;
(b) postupaka za promenu genetskog identiteta germitivnih ¢

( ¢) k o rjudskdgembriana u industrijske ili komercijalne svrhe;

(d) postupka za promenu genetskog identiteta zZivotinja koje
coveka il Zivotinju, kao i Zivotinje koje su rezultat takyv
Pravilo 29.

Ljudsko telo i njegovi elementi

(1) Ljudsko telo, u razlic¢itom stadijumu svog formiranja i

ukl jucujuc¢i sekvencu il del i mi¢nu sekventpategg@mna, ne moze ¢

(2) Neki el ement izolovan iz | judskog tela il]i na drugi nac

ili delimicdne sekvence gena, moze Ciniti pronal azaka kiodjein tsiec

onoj od prirodnog elementa.

(3) I ndustrijska primena sekvence il del i mi¢ne sekvence ge
Pravilo 30.

Zahtevi za evropske prijave patenata koje se odnose na nukleotidne odnosno aminokiselinske sekvence

(1)Ako se nukl eotidne il aminokiselinske sekvence otkrivaju
sekvenci koji je u skladu sa pravilima koja je odredio predsednik Evropskog zavoda za patente za standardizovano
predstavljanje nukleotidnih ili aminokiselinskih sekvenci.

(2) Popis sekvenci podnet posle datuma podnoSenja prijave n
(3) Kada podnosilac prijave nije podneo popis sekvenci u sk
prijave, Evropski zavod zapat ent e ¢e pozvati podnosioca prijave da dostav
dostavl janje. Ako podnosilac prijave ne podnese zahtevani p
u roku od dva meseca posle takvogpoz i va, prijava ¢e biti odbijena.

Pravilo 31.

Deponovanje biologkog materijala

(1) Ako pronalazak obuhvata upotrebu biolosSkog materi jkajl a i
se ne moze opisati u evabpeskoacpni davompgtuéava da pronal aza
odgovarajuc¢e oblasti, pronalazak ¢e se smatrat.i ot krivenim



(a) uzorak bioloSkog materijal a itucg pod stmasiovimeakakvigsu npvederiin at oj de
Budi mpeStanskom sporazumu o medunarodnom priznanju depozita
aprila 1977. godine, najkasnije do dana podnoSenja prijave
(b) prijava kakva je podnetapr uza takve znacajne informacije koje su dosturg
bi ol oSkog materijal a;

(c) depozitna instituciija i broj za pristupanje deponovanom
(d) kada je bipomdkal omaltiece jladj eleni je podnosilac prijave, i
navedeni u prijavi i podnosi se dokument Evropskom zavodu z
deponovanje materijala ovlastilo podnosioca pri jave da se pozove na deponovani bi

bezrezervni i neopozivi pristanak da se deponovani materijal stavi na uvid javnosti u skladu sa pravilom 33.

(1) Informacije navedene u stavu 1(c) i (d) mogu biti podnete:

(a) u roku od 16 meseci od datuma podnoSenja prijave, ili,
period smatra se ispoStovanim akqg as e ethaaiiCrkfi dhr mad ipjre maa @ams toib
patenta;
(b) do dana podnoSenja zahteva na osnovu ¢l ana 93. stav 1(b
(c) u roku od mesec dana posSto je Evropski zavod za patente
osnovu 2Blsmnza 1
Rok koji se primenjuje je onaj koji ¢e prvi da istekne. Sao
neopozi vi pristanak podnosioca prijave da se deponovani bi o
pravilom 33.

Pravilo 32.

Strulno regenje

(1) Do zavrSetka tehnic¢ckih priprema za objavu evropske pri|j
za patente da:

(a) sve do objavljivanja obaveStenj aoomprziezpamnmeneviopskog
(b) dvadeset godina posle datuma podnoSenja prijave, ako je
na osnovu navoda u pravilu 33. deponovani materij al ce biti
imenoval o |Ilice koje ulaZze zahtev.

(2) Sledeci mogu biti i menovani kao struc€njaci

(a) svako fizicko |ice, pod uslovom da I|ice koje je ulozilo

odobrio podnosilac prijave;

(b) svako fijiezijek@rliiznatlko kao struc¢njak od strane predsednik

|l menovanje mora biti pra¢eno izjavom struc¢njaka u pogledu p

pravilom 33. bilo do dat uma rkiam ad rpZaa veanmha iisltii,C ek aud s vs em mraizjnaa\

povucenom, do datuma navedenog u stavu 1(b), pri cCemu se |
Pravilo 33.

Dostupnost biologkog materijala

(1) BiolosSki materijptadiepomo®an bi §&l madur asapol aganju na za
evropske prijave patenta i svakom |icu koje ima pravo uvida
pravila 32. takva dostupnost se sprovodi izdavanjem uzorkabi ol oSkog materijala |icu koje po
"trazilac") .

(2) Pomenuto izdavanje moze se ucCiniti samo ako trazilac u
materijal il bi ol oSki umartiem itjrad ¢ djz vsetdreann ii zi uazkoa kkao rdiosstti t aj
svrhe, do trenutka kada se odbije prijava patenta ili se po

i stekao u svim naznaceni m dr Zraivjaanvae, iolsii nm oaskiol asce ppaotdennotsai |iazcr i

Obaveza da se koristi biolosSki materijal samo u eksperi ment
materijal na osnovu prinudne | icente. t &k o mideaofficiplicgneedpmapcedal i ¢ e
se koriste patentirani pronalasci u javnom interesu.

(3) U smislu stava 2. izvedeni bi ol osSki materijal znaci SV a
materijala kopg gmaddjsuzti hgkodenje pronal aska. Obaveza na
izvedenog bioloS8kog materijala neophodnog u svrhe postupka



(4) Zahtev naveden u stavu 1. mora se podneti Evropskom zavodu za patente na formularu koji taj zavod priznaje. Evropski

zavod za patente overava na formularu da je podneta evropsk
materijala i da trazilac ili struc¢njak koga je on ®mMi novao
materijala. Posle priznanja evropskog patenta, zahtev se ta
(5) Evropski zavod za patente Salje kopiju zahteva, sa over

prijave ili nosiocu patenta.

(6) Evropski zavod za patente objavljuje u svom Sluzberduwm g
pravila 31. do 34.

Pravilo 34.
Novo deponovanje biologkog materijala

Ako biol oSki mat erijal de b prestaneaabude dosthphraugriznatojedeppzitnajinstituajinprekid

u dostupnosti smatrace se kao da se nije dogodio ako se iz
instituciji pod uslovima istim epakazmmuavedediuman oBundimmpe
mikroorganizama u svrhe postupka patentiranja od 28. aprila 1977. godine i ako se kopija potvrde 0 novom deponovanju koju

je izdala depozitna institucija uputi Evoddgwnk mwwgdeponovahjg, za p
gde je naveden broj evropske prijave patenta ili evropskog patenta.

v
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Treli deo
PROPI SI O SPROVOnENJU TRELEG DELA KOV

Glava |
PODNOSENJE EVROPSKE PRI JAVE PATENTA

Pravilo 35.
Opgte odredbe

(1) Evropske prijave patenta mogu biti podnete u pismenoj formi Evropskom zavodu za patente u Minhenu, Hagu ili Berlinu ili

organi ma navedenim u ¢l anu 75. stav 1(b).
(2) Organ kome se podnosi evropska prij ajavadaum bjieomog prijemain o s i n
izdaje bez odlaganja podnosiocu prijave potvrdu o prijemu,

datum njihovog prijema.

(3) Ako se evropska prijava patenta podbhaskaof(banuondametdanpo
odlaganja Evropski patentni zavod o prijemu prijave, i posebno o vrsti i datumu prijema dokumenata, broju prijave i datumu
zahtevanog prava prvenstva.

(4) Posle prijema evropske prijave patenta posredstvomcentral nog zavoda za industrijsku svo
Evropski zavod za patente to saopStava podnosiocu prijave,
Pravilo 36.

Izdvojene evropske prijave patenata

(1) Podnosilac prijave moze dappddeteenered§enpenprpobjanme eévx

(2) 1zdvojena prijava mora biti na jeziku postupka prvobitne prijave i mora se podneti u Evropskom zavodu za patente u
Minhenu, Hagu ili Berlinu.

j € pujuisg za svaku izdvojerau levsopskiz paijavu materearu Sokuwod ineset
enja. Ako se taksa za podnoSenje ili t

(3) Taksa za podno
dana od njenog pod
povucenom.
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(4) Taksa za naznacenje pl acé¢a akaaseuEvoogskompatentBoenglasnikneljagici od d

evropski resSersni izvesSt aj u pogledu izdvojene prijave. Pri
Pravilo 37.

Upulivanje evropskih patentnih prijave

Centraln! zavod za i ndawdrrnijcse uu pswéoy ji en ue viredkpes kde Zpaavtee rutgn e
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e acem vremenu u skladu sa svojim nacionalnim
ave i preduzi ma odgovarajuce mere da obezbedi takvo sl an



@3est nedelja od podnoSenja, gde predmet prijave ocCigledno

(b)) cCetiri meseca od podnoSenja, ili, ako se trazi pravo pr
zahteva dalje ispitivanje u pogledu podleganja tajnosti.

(2) Evropska prijava patenta koju nije primio Evropski zavo
ako se zahteva pravo prvenstva, od datuma pr v e redutow grijavesenat r a

refundiraju.

Pravilo 38.
Taksa za podnogenje prijave i taksa za
T.gksa za podnoSenje prijave i taksa za resSers$ moraju se pla
prijave patenta.
Pravilo 39.

Takse za naznalenje

ju se platiti u roku od Sest mes

(1) Takse za naznacenje mo
r ersnog izvesStaja.

a
objavljivanju evropskog S

r
e

O

(2) Kada se taksa za nazna
povucenom.

enje neke drzave ugovornice ne p

(3) Kada se taksa za naznacenje ne plati bl agovremeno il S

patentases matra povucenom.

(4) Ne prejudicirajuci pravilo 37. stav 2. druga recenica,
Pravilo 40.

Datum podnogenj a

(1) Datum podnoSenja evropske prijave patenta je datum kada
(a) zahtev da se trazi evropski patent ;
(b)) informaciju u kojoj se identifikuje podnosilac prijave

(c) opis ili pozivanje na prethodno podnetu prijavu.

(2) Prilikom pozivanja na prethodnopod net u pri javu na osnovu stava 1(c) mora se
i zavod u kome je podneta. U takvoj referenci se naznacava
(3) Kada prijava sadr zi referencu mapodnstemiave sepddaosi a roki od deav e r e n
meseca od datuma podnoSenja prijave. Kada prethodno podneta
patente, njen prevod na jedan od ovih jezika se podnosi u istom roku. Pravilo 53. stav 2. primenjuje se mutatis mutandis.
Glava ll
ODREDBE O PRIJAVI
Pravilo 41.
Zahtev za priznanje prava
(1) Zahtev za priznanje evropskog patenta podnosi se na formularu koji propisuje Evropski zavod za patente.
(2) Zahtev sadr zi
(a) zahtev da se prizna evropski patent;
(b)) naziv pronalaska, koji predstavlja kratku i jasnu tehni
(c) ime, adresu, drzavljanstvo podnosioca prijave i daficavu
nav o d i se prezi me i i me, pri Cemu prezime mora da stoji ispr
merodavnom pravu, izjednacena sa pravnim | icima, navodi se
zahtevima za bogtuapywStanskmadenu adresu i moraju obuhvatiti
ukl jucCujuci i br o] kuée, ako postoji. Preporucuje se | navo

(d) ako je postavljen zastupni k, neavkoadce n§teo njjee gporvoopgi s ameon au it



(e) ukoliko je potrebno, izjavu da se radi o izdvojenoj evropskoj prijavi patenta, i broj prvobitne evropske prijave patenta;
(f) u sluc¢ajevima iz ¢lana 61. stav 1. tacka (b), broj prve

(gJakose zahteva priznanje prava prvenstva neke ranije prijave
drzava u kojoj je ili za koju je ona bila podnet a;

(h) potpis podnosioca prijave ili zastupnika;

(i) spisak dokumenatla tporm |sopZiesnkiuh nuazv ozdaih tseev .br o] l'istova opi s
koji se podnose zajedno sa zahtevom;

(j) navodenje pronalazaca, ako je podnosilac prijave pronal

(3) Ako ima visSe podnosil aca pr i jedneggpodnasiach prigve ili fjedneglpredstdvaikas a d r 2z
kao zajedni ckog predstavni ka.

Pravilo 42.
Sadrgina opisa

(1) U opisu se:

(a) navodi oblast tehnike na koju se pronalazak odnosi;

(b) navodi stanje tehnike, ukoliko se ono, prema saznanji ma
pronal aska, sastavljanje evropskog reSers8nog izveStajatii Z a
izvore koji se odnose na opisno stanje tehnike;
(c) izlaze pronalazak za koji se trazi zaStita, i to wia na¢c
njegovo reSenje mogu razumeti; potrebno jtojneadesdtianj @rteammi
(d) ukratko opisuju slike nacrta, ukoliko ih ima;
(e) navodi bar jedan nacin izvodenja pronalaska za koji s e
pozivanje na nacrt, ako ga ima;
(f) i1Tzricitwedawiode ,o@akel ¢édno iz opisa il:@ prirode pronal as|
(2) Opis se izraduje na nacin i po redosl edu navedenom u st
redosl ed obezbeduj u adtoodnjj prikaz pranalaslk@ay anj e i | i r
Pravilo 43.

Obl ik i sadrgina patentnih zahteva
(1) Patentni zahtevi definiS8u predmet za koji se trazi pate
svrsishodno, patentni zahtevi moraju da sadr ze:
(@nazi v pronal aska i one tehnicke karakteristike koje su neop
medusobnoj kombinaci ji pripadaju poznatom stanju tehnike;
(b) karakterisSuc¢i deo, koji p o C i ensarepo forme!', a kojermse ndvéde karaktetiséke zas a n
koje se u kombinaciji sa karakteristikama navedenim u tacki
(2) Uz rezervu odredbe ¢l ana 82. evropska prijava patenta m
isto j kategoriiji (proizvod, postupak, naprava il]i pri mena), u

(a) mnosStvo medusobno povezani h proizvoda;
(b) razlic¢ite upotrebe proizvoda il naprava,;

(c) varijantna reSenj a nek omogwside varifhrtenobulvatii jednbmljedimma patgrdnen s e ne
zahtevom.

(3) Uz svaki patentni zahtev u kome su navedene bitne kiar ak
zahteva koji se odnose na popamgski.ne nacine ostvarivanja tog
(4) Svaki patentni zahtev koji obuhvata sve karakteristike nekog drugog patentnog zahteva (zavisni patentni zahtev) mora,

ukoli ko je moguc¢ce, na pocetku sadrzat.i poziv na drugi paten
karakterist i ke. Zavisni patentni zahtev mozZze se pozvati na neki |
se pozivaju na jedan ili vise prethodnih patentnih zahteva
(5) Broj patentnih zahtevamora b i t i razuman, uzi majuci u obzir prirodu pror

numeri Su po redu, arapskim brojevima.



(6) lzuzev kada je apsolutno neophodno, patentni zahtevi se
karakt eri sti ke pronal aska. Oni naroc¢ito ne smeju sadrzatje i zr
prikazano na slici ... nacrta”.

(7) Gde evropska prijava patenta sadr zi n a c rdene 8 zmhtgvimamoraju i m o
biti pracene pozivnim oznakama sa nacrta, smeStenim u zagra
Pomenute pozivne oznake ne tumace se kao ogranicenje patent

Pravilo 44.

Jedinstvo pronalaska

(1) Kadseuevr opskoj prijavi patenta trazi zaStita za visSe pronal
na osnovu ¢lana 82. samo ako postoji tehnic¢cka povezanost me
posebni h t ekhtneirCiksithi kkaa.r al zraz "posebne tehni ke karakteristik
doprinos koji svaki od navedeni h pronalazaka, posmatran kao
(2) Odredivanje dallaizakea mek&zegmapaaptakav nacin da ¢ini | e

bez obzira da li su pronalasci definisani u odvojenim patentnim zahtevima ili kao varijante u okviru jednog zahteva.

Pravilo 45.
Patentni zahtevi za koje se plaia tak:
(1) Ako evropska prijava patent a, prilikom podnoSenja, sadr

naredni patentni zahtev mora platiti taksa za patentne zahteve.

(2) Takse za patentne zahteve momajad bddna ppadrean®enj a okruv ogl
takse za patentne zahteve ne plate u odgovarajuc¢em roku, on
od dana sl anja obaveStenja u kome se ukazuje na nepoStovanij

(2) Akosetakse zapat ent ne zahteve ne plate u predvidenom roku, smatr
Pravilo 46.
Forma nacrta
(1) Na Iistovima koji sadrze slike nacrta, radna povrsSina n
ni kakve okvireaoe mpo¥e Skorei &oijti ili koja se koristi. Najm
gornja 2,5 cm
leva 2,5 cm
desna 1,5 cm
donja 1 cm
(2) Nacrti se izraduju na sledec¢i nacin:
(a) Crtezi se izraduju bez boja, postojani m,ravoomernemebljinéo v ol j n
jasnoc¢e;
(b) Poprecni preseci se oznacavaju Srafiranjem koje ne sme

(c) Razmera slika mora biti takva da se na elektronskoj ili fotografskoj reprodukciji sa linearnim umanjenjem od 2/3 mogu bez
tesSkoc¢a raspoznat.i sve pojedinosti. Ako je, izuzetno, razme

(d) Svi brojevi, slova i pozivne oznake moraju na slikama nacrta biti jednostavni i jasni. Zagrade, krugovi ili navodnici ne
smeju se Koristiti za brojeve i slova;

(e) Generalno, sve |linije na slikama nacrta se izraduju sre
(f) Elementi iste slike moraju biti proporcionalni jedan wu
odnoszaposti zanj e jasnoce sl ike;

(g) Brojevi i slova moraju imati visinu od najmanje 0,32 cm. Za ispisivanje po slikama nacrta se koriste latinska i, ako je to
uobi ¢ajeno, grcka sl ova;

(h) Jedan |l ist nacrta moze sadrzatidenadena!ldwka.i |Aikovij%¥e jleidant
na razlic¢itim listovima treba tako rasporediti, da semmoze
' i stovi ma. Pojedine slike treba r aeszp ovreedeigt is |Inoab o dendongo np rl oi ssttour
uspravnom polozaju, jasno razdvojene jedna od druge. Ako sl



popreko, sa vrhom slike na |l evoj strani | inezawesno odriuindtaeije s e num
listova;

(i) Pozivne oznake koje nisu pomenute u opisu i patentnim zahtevima ne smeju se pojaviti na nacrtu i obratno. Pozivne
oznake na elementima moraju biti dosledne u celoj prijavi;

(j) Nacrti ne smeju nseadred atvie . n iKlaalkv § et emlentplhawldno za razumeva
kratkih kljuc¢nih reci kao 8§to su "voda", "para", "otvobitieno"
tako postavljene da se, ukoliko je neophodno, mogu zameniti svojim prevodom a da se ne poremete linije nacrta.

(3) Dijagrami toka i drugi dijagrami smatraju se nacrtima.

Pravilo 47.
Obl ik i sadrgina apstrakta

(1) Apstrakt sadr zi naziv pronal aska.

(2) Apstrakt sadr zi krata&nsadopaspuprpabeaskimkbopaht gei mal bz
navodi oblast tehnike iz koje je pronalazak i mora biti sas
susStinu reSenja i osnovni nacinagrij eneme potomeabmes k anaWo dipsh &
formul ama sadrZanim u evropsko]j prijavi patenta, najbolje k
navodnim prednostima ili navodnoj vrednosti pronalaska ili tvrdnje uvezisat eor i j ski m moguc¢nosti ma piI
(3) Apstrakt ne treba da se sastoji od vise od 150 recCi

(4) Ako evropska prijava patenta sadr zi nacrte, onda podnos
slike nacrta koje treba objaviti sa apstrakt o m. Evropski patentni zavod moze objavit
one bolje karakteriSu pronal azak. |l za svake bitne karakteri

zagradama mora da stoji pozivna oznaka.

(5) Apstrakt se formuliSe na takav nac¢in da predstavlja. efi
Naroc¢ito treba da omogucCi ocenu da | i je neophodan wuvid u s
Pravilo 48.
Sadr gaj koji jpwditzabranjeno n

(1) Evropska prijava patenta ne sme da sadr Zi

(a) navode il drugi sadr zZaj protivan javnom poretku il:@ mo
(b) omalozavajué¢e navode o proizvodima il: postupcima bil o
patenatatog | i ca. Poredenja sa prethodnim stanjem tehnike ne pre
(c) navode koji su, u datim okolnostima beznac¢ajni il nepo
(2) Ako evropska prijava patenta sadr zi naverdtee i mo 5¢ ad’a ilh |
prilikom objavljivanja prijave i naznacava, pri tom, mest o
(3) Ako evropska prijava patenta sadr zi izjave u smislu sta
izosta vi t i prilikom objavljivanja prijave, naznacavajuci pri t

patente dostavlja prepis izostavljenih mesta.
Pravilo 49.

Opgte odredbe o formi spisa u prijavi

(1) Svaki prevod paddidt sadaaesBovuldcl aravila 40. stav 3. sma
patenta.

(2) Spisi koji sacinjavaju evropsku prijavu patenta se podn
posebno skeniranjem, fotografisanjem,ele k t r ost at i ¢ k i mofgetdehrtikanpiknikrofilmovargempoi to u

neograni ¢enom broju primeraka. Listovi moraju biti glatki,
strane.

(3) Spisi koji saCinjasve) poednoepskha pRaivji avVjygipamenttarstom, b
papiru formata A4 (29,7 c¢cm sa 21 cm). Na osnovu stava 10. i
njegove uze strane gore i dole (uspravni format).

(4)Svakispi s koji sacCinjava evropsku prijavu patenta (zahtev za
mora pocCinjat.i na novom | istu. Svi i stovi mor aju bitadipove

drugima.



(5) Na osnovu pravila 46. stav 1. na listovima se kao minimalne margine moraju ostaviti:

gornja: 2 cm

leva: 2,5 cm

desna: 2 cm

donja: 2 cm

Preporuc¢ljive maksi malne margine su sledec¢e:
gornja: 4 cm

leva: 4 cm

desna: 3 cm

donja: 3cm

(6) Svi listovi u evropskoj prijavi patenta moraju biti numerisani po redu, arapskim brojevima. Brojevi listova stavljaju se na
sredini gornjeg dela lista, ali ne na gornjoj margini.

(7) Na svakom listu opisa i patentnih zahteva treba da bude numerisan svaki peti red. Brojevi se ispisuju na levoj strani lista,
desno od margine.

(8) Zahtev za priznanje evropskog patenta, opis, patentni z
Samo grafi c¢ki simboli i oznake, h e mto posdbreo, biti Isdrtaniilidspigam eukom.¢ k e f o
Razmak i zmedu redova mora iznositi 1, 5. Svi tekstovi mor aj u
0,21 cm, i to tamnom, neizbrisivom bojom.
(9) Zahtev za priznanje evropskog patenta,o pi s , patentni zahtevi i apstrakt ne sme
zahtevi i apstrakt mogu sadr zat.i hemijske il mat emati Cke f
mogu sadr zati tabele samoaokhaat alkwa jeda sjustpmaelpjrmmakor i stit]
mat emati ke formule mogu biti prikazane u poprecnom pol ozaj
nacin u uspravnom polozaju; Tabel e,ophreniinjosrk e oil loiz amaut, e nha teibak
da zaglavlje tabele ili formule bude na levoj strani lista.
(10) Vrednosti se izrazavaju u jedinicama uskladenim sa med
sistemu koji koristi SI jedinice. Svi podaci koji ne idpunj
sa medunartadhmdiamdi ma. Treba koristiti tehnic¢cke izraze, konve
toj oblasti tehnike.
(11) U celoj evropskoj prijavi patenta moraju se koristiti jedinstvena terminologija i znakovi.
(12) Svaki list mora, koikogod j e to moguce, biti bez brisanih mesta i bez
prihvatiti wukoliko time autenticnost teksta nije dovedena u
umnozavanje.
Pravilo 50.

Kasniji podnesci
QPravila 42, 43. i 46. do 49. primenjuju se na podneske koj
Pravilo 49. stavovi 2. do 12. primenjuju se takode na prevo
(2) Svi podnesciporedonihodk oj i h se sastoji prijava patenta moraju bit.i |
svakom | istu se mora ostaviti mar gina na |l evoj strani i sta
(3) Podnesci koji se dostavljaju nakon p oghm osSheukdike seexeradogp s k e
prilozima. Ako neki podnesak nije potpisan, onda Evropski z
odredi Evropski zavod za patente. Ako je podnes adnphdmagovr em

suprotnom, smatra se da podnesak nije podnet.

Glava lll
GODI SNJA TAKSA

Pravilo 51.

Pl alanje godignjih taksi

(1) GodiSnja taksa za evropsku prijavu patenta za svaku sl e
sadrzigddtamjice podnoSenja te evropske prijave patenta. Go
njenog dospec¢a



(2) Ako se godisSnja taksa ne plati bl agovremeno, ta taksa s
dospevanja,podus| ovom da se dopunska taksa takode pl ati u tom peri

(3) Godi Snje takse koje na osno
patenta, moraju se takode pl ati
godi Snje takse koje dospevaju u
plac¢anja dodatne takse u okviru

u prvobitne prijave dospeva
i z akada gedbva@@derosi.lOveptakse j seev u i on
periodu od cetiri meseca od
tog perioda. Stav 2. mor a s

n \'
tit

(4) Ako je evropska prijavapate nt a bil a odbijena ili se smatrala povucenom z
podnosioca prijave vrate u predasSnje stanje na osnovu ¢l ana

koja bi dospevala na osnovu stava 1. gubliepepravapssdeudo daoaji i poc
ucujuci i dan obaveStavanja o odluci da se prava vrac¢aj

c —~
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nja taksa koja dospeva usSrakekog!| @eft
d tog kasnijeg datuma bez plac¢anja d

e

taksa i svaka godi 8
od cetiri meseca O
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koja, na datum kada se dogodi o gubitak prava, je vec¢ bi
kao, nkoZkei tjioSpluawéeena u roku od Sest meseci od datuma obe
j , pod uslovom da je dopunska taksa u smislu stava 2.
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) GodiSnja taksa se ne moze platiti za nekusnawu levitagklau
godinu u kojoj je podneta prijava, a ni za bilo koju prethodnu godinu.

Glava IV
PRVENSTVO

o —
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Pravilo 52.
Izjava o pravu prvenstva

u prvenstva, navedena u ¢l anu 88. stav 1.
anicu Svetske trgovinske organizacije u ko
r e ¢ rautatisanatangdi® pr i menj uj e

java o pr
ijoe il

(@]

| v
enc I
Bt&WN. 5. prva

PoZzeljno je da se izjava 0 pravu prvenstva podnese u tr
e podneti u roku od Sesnaest meseci od najranijeg zahtev
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(3) Podnosilac prijave moze da i spravi izjavu 0O pravu prven
prvenstva, ili, kada bi i spravka izazvala promenu u najrani
ispravlenognaj rani jeg datuma prvenstva, u zavisnosti od toga koji
takva ispravka moze biti podneta do isteka roka od cCetiri m

(4) Medutimyui pfaeasbvprae moze se dati ili ispraviti posle

(5) Podaci o izjavi o pravu prvenstva se navode u objavljenoj evropskoj prijavi patenta i u spisu evropskog patenta.
Pravilo 53.

Dokumenta o pravu prvenstva

(1) Podnosilac prijave koji zahteva pravo prvenstva mora po
najranijeg zahtevanog datuma prvenstva. Ovaj pri merak i dat
strane organa kod koga je ta prijava bila podneta.

(2) Kopija ranije prijave smatrace se kao da je podneta u s
raspol aganje Evropskom zavodu za patente ukl juddneduspi pred

Evropskog zavoda za patente.



(3) Kada ranija prijava nije na sluZzbenom jeziku Evropskog
odredivanje patentabilnosti pr edmet no @zvaipanosidcapsij&ve il nodocar o p s k i
evropskog patenta da podnese prevod te prijave na jedan od

podneti izjava da je evropska prijava patenta potpuni prevod ranije prijave. Stav 2. se primenjuje mutatis mutandis.
Pravilo 54.
Izdavanje dokumenata o pravu prvenstva
Na zahtev, Evropski zavod za patente mora da izda podnosiocu prijave overenu kopiju evropske prijave patenta (dokument o
pravu prvenstva), pod uslovima kodja narpdtug¢ et @,r eulslej[dndé kj E&Ir

pravu prvenstva i okolnosti pod kojima se mora platiti administrativha taksa.

Letvrti deo
PROPI SI O SPROVONnENJU LETVRTOG DELA K

Glava | 3
| SPI TI VANJE OD STRANE SLUZBE ZA PRI J

Pravilo 55.
Ispitivanje pri jave prilikom njenog podnogeni
Ako ispitivanje na osnovu ¢lana 90. stav 1. otkrije da evro
stav 1(a) il (c), stav 2. il stav 3. p rosi@ca prijavé e svimc a , Evrop
nedostaci ma i izveStava ga da se sa prijavom nece postupat:i
i sprave u roku od dva meseca Ako podnosilac prijavedaei® uc
Zavod.
Pravilo 56.
Delovi opisa koji nedostaju ili nacrti koji nedostaju
(1) Ako ispitivanje na osnovu ¢lana 90. stav 1. otkri jpsuda
ili patentnim zahtevima, Evropski zavod zapat ent e ¢¢e pozvati podnosioca prijave da
od dva meseca. Podnosil ac prijave ne moze da se poziva na n

(2) Ako se delovi opisa
podnoSenja, ili, ako je
promenjen datum podnoSenj
zavod za patente shodno t

i rueoltuood dva esecgod datumas u Kk
nje na osnovu stava 1
da su podn stajdli. Edapskio v i

a podnosioca prijave.

| nacrta koj
zdato saopSste
a na datum ka
ome obavestayv
(3) Ako se delovi opisa ili nacrta koji nedostaju podnesu u roku u smislu stava 2. i u prijavi se zahteva pravo prvenstva iz
ranije prijave, datum p o ddelosaisakej nedestajpiaeovimacrti koj nedostajuau pstpunosti
sadr zani u raniijoj prijavi, ostati datum kada su ispunjeni
zahteva i podnese, u roku navedenom u stavu 2:

(a) primerak ranije prijave, osim ako je taj primerak dostupan u Evropskom zavodu za patente na osnovu pravila 53. stav 2;

(b) kada ranija prijava nije na sluzZzbenom jeziku Evropskog
takav primerakjeve ¢ dostupan u Evropskom zavodu za patente na osnovu

(c) oznaka gde su del ovi opisa ili nacrti koj i nedost,aj u u
njenom prevodu.

(4) Ako podnosilac prijave:

(a) ne podnese delove opisa ili nacrta koji nedostaju u roku propisanom stavovima 1. i 2. ili

(b) povucCe na osnovu stava 6. bilo koji deo opisa koji nedo
sve reference pomenut e ounisSttaevnu nl,. is nsanartarcaeCc esese nepostojecin
nedostaju ili@ nacrta koji nedostaje. Evropski zavod za pate
(5) Ako podnosilac prijave ne ispuni zahteve navedene u stavu 3(a)do(c)ur oku iz stava 2. prijava
podnoSenja sa datumom kada su podneti del ovi opisa koji ned
obavesStava shodno tome podnosioca prijave.

(6) U roku od mesec dana wd sdbaavwevsS tnean j2a pdoomeéenutpoos!|l ednja rec
povuce del ove opisa koji nedostaju il:i nacrte koji nedost aj
promena datuma podnoSenja prijave.onkvrodpasvkeis tzaavvao dp ozdan opsa toecnat



Pravilo 57.

l spitivanje usklalenosti sa formalnim za
Ako je evropskoj prijavi patenta utvrden datum podnoSenj a,
90. stav 3. da I|Ii je ispunjeno sl edec¢e:
(a) prevod prijave zahtevan na osnovu ¢lana 14. stav 2. ili

blagovremeno;

(b) zahtev za priznanje evropskog patenta zadovoljava uslove iz pravila 41;

(c) prijava sadrzi |jedamn islkil adius s ap&tl eamtomi W8zakktteav 1(c), il
u skladu sa pravilom 40. stavovi 1(c), 2. i 3. gde je nazna
(d) prijava sadr zi apstrakt u skladu sa ¢lanom 78. stav 1(e
(e)taksazapodnoSenj e prijave i taksa za reSers$ su plac¢ene u skl ad
38;
(f) navodenje pronalazac¢a je uc€¢injeno u skladu sa pravilom
(g) gde je to odgovarajucée, zahtese havtedemhtevpraai pr manég
zadovoljeni;
(h) gde je odgovarajuée, zahtevi iz ¢lana 133. stav 2. su z
(i) prijava ispunjava zahteve navedene u pravilu 46. i pravilu 49. stavovi 1. do 9.1 12.
(j) prijava ispunjava zahteve navedene u pravilu 30. ili pravilu 163. stav 3.
Pravilo 58.

Ispravljanje nedostataka u prijavi
(1) Ako evropska prijava patenta ne ispunjava uslove iva pra
podnosiocu prijave i pozivagada | spr avi uocene nedostatke u roku od dva mes

izmeniti samo u meri u kojoj je to potrebno da bi se otklonili takvi nedostaci.
Pravilo 59.
Nedostaci u zahtevanju prava prvenstva

Ako nisu blagovremeno dostavljeni broj ranije prijave u smislu pravila 52. stav 1. ili primerak te prijave u smislu pravila 53.
stav 1. Evropski zavod za patente obaveStava shodno tome po
roku.

Pravilo 60.

Naknadno navolenje pronal azal a

(1) Ako navodenje pronalazaca nije bilo uc¢injeno u skladu s
podnosioca prijave da ¢e evropska prijava patenta biti odbi
od datuma jppodrad§ermnwe ili, ako se zahteva pravo prvenstva, od
ako se to navodenje saopSti pre okoncCanja tehnic¢kih priprem
(2) Ako se radi o izdvojenoj evropskoj prijavi patenta il
tacka (b)), i navodenje pronalazac¢a nije uc¢injeno u skladu s
prjaveda dostavi navodenje u navedenom roku.
Glava
EVROPSKI RESERSNI | ZVESTAJ
Pravilo 61.
Sadrgina evropskog regergnog izvegtaj a
(1) U evropskom reSersSnom izveStaju navode se dokumenti k o]
izradeizveSt aj a, 1 koji mogu Dbiti wuzeti wu obzir prilikom ocene d:

nov i inventivan.



(2) Dokumenta koja se citiraju navode se sa patentnim zahte
obel eZzavaju relevantni del ovi svakog dokument a.

(3) U Evropskom reSersSnom izveStaju pravi se razlika izmedu
prvenstva, izmedu datuma prvenstva i dat umapripeednosSenja pri|j

(4) Svaki dokument koji se odnosi na usmeno otkrivanje pron
podnoSenja evropske prijave patenta, mora se navest. u evro
objavljivanja tog dokumenta i datumom nepisanog otkrivanja pronalaska.

(5) Evropski reS8ersd3ni izveStaj se izraduje na jeziku postup
(6) U Evropskom reSersSnom izveStaju se navodi kl asifikacija
klasifikaciji.

Pravilo 62.

Progireni evropski regergni izvegt aj

X

(1) Evropski

re ni izvesStaj mora biti pracen mis8lje
i spunjavaju zah

Ser njem
teve iz ove konvencije, osiml#tawmbdiid.se moze iz

(2) MiSljenje na osnovu stava 1. ne objavljuje se zajedno s
Pravilo 63.
Nepotpuni regerg

Ako Evropski zavod za patente smatra da evropska prijava patenta nije u skladu sa ovom Konvencijom u toj meri da nije

moguédepogl edu svih ili neki h predmeta patentnih zahteva spr
u i zjavi da to nije moguc¢e wuraditi, ili, ukoliko je trosndiel:.i
i zvaejS.t Ova izjava ili taj del i mic¢ni izveStaj vaze u daljem ¢

Pravilo 64.

Evropski regergni izvegt aj u slulaju nedostat
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Pravilo 65.
Dostavljanje evropskog regergnog izvegt

Odmah posle sastavljanja, evr opski resersSni izveStaj dostavlja se podno
dokumenata.

Pravilo 66.
Konal na sadrgina apstrakta

| stovremeno sa izradom evropskog resSersnog izveStajsaaktaiEvr op
dostavlja je podnosiocu prijave zajedno sa evropskim resSers

Glava Ill
OBJAVA EVROPSKE PRIJAVE PATENTA

Pravilo 67.

Tehnil ke pripreme za objavu



(1) Predsedni k Evropskog zavoda za patente odreduje kada se
smatraju zavrSeni m.

(2) Prijava se nec¢e objaviti ako je pre zavr3Setka tehnikéki h
se smatra povucenom.

Pravilo 68.

Forma objave evropske prijave patenta i evrop
(1) Objava evropske prijave patenta sadrZi opis, patentne z
dokumenta koja godhmetpainavsl milsenom jezi ku Evropskog zavoda
prilogu, evropski resSersni izveStaj, gde je moguc¢e, pradi oko
apstrakt nisu objavljeni u isto vieme ka d i prijava, bic¢ce posebno objavljeni
(2) Predsedni k Evropskog zavoda za patente odlucuje o fer mi
kada se evropski resersni izvesSt aj i apstrakt objavljuju od
(3) U objavljenoj prijav i navode se naznac¢ene drzZave ugovornice.
(4) Ako patentni zahtevi nisu podneti na datum podnoSenja p

pre zavrSetka tehni c¢kih priprema za obj avilwl3p stavp.andase u @gjaw me n j
osim prvobitno podnetih patentnih zahteva, navode i novi ili izmenjeni patentni zahtevi.

Pravilo 69.

Obavegtenje o objavi

(1) Evropski zavod za patente je duzan da podnpatentnongasnku i j av
ukazano na objavu evropskog reSersnog izveStaja i skrenuce
(2) Podnosilac prijave ne moze da se pozove na nedostatak s
kasniji datum objave, onda je taj kasniji datum odlucujuci
oCigledno da se radi o greSci

Pravilo 70.

Zahtev za ispitivanje

(1) Podnosilac prijave moze daspedpeisgpavehpatveztaidpi $§estanim
Evropski patentni glasnik objavi evropski reSersni izvestaj
(2) Ako je zahtev za ispitivanje podnet pre nego G&pskbzavpdeza e v r
patente poziva podnosioca prijave da naznac¢i, u odredenom r
moguc¢nost da iznese svoje primedbe o reSersSnom izveStaju i
3 Ako podnosilac prijave ne odgovor.i bl agovremeno na poziyv

Glava IV

ISPITIVANJE OD STRANE ODSEKA ZA ISPITIVANJE
Pravilo 71.
Postupak ispitivanja

(1) U svakom saopsStenju, p r e manje¢akatmsmatrd gotrebrint, poziva podnosiotespdjkve z a i
da otkl oni konstatovane nedostatke i i zmeni opis, patentne
(2) Svako saopsStenje, prema ¢l anu 94. stav 3. geoprotvprizeada Z at i
evropskog patenta.
(3) Pre nego odsek za ispitivanje donese odluku o priznanju
tekst kako namerava da prizna evropski patent, i zahteva od njega da plati takse za priznanjeprava i St ampanj e i
prevod zahteva na dva sluzbena jezika Evropskog zavoda za p
podnosil ac prijave plati takse i podnese prevod u o waznanje ok u
prava.
(4) Ako podnosilac prijave u roku predvidenom u stavu 3. za

osnovu pravila 139. on mora tamo gde su zahtevi izmenjeni ili ispravljeni da podnese prevod zahteva kako su izmenjeni ili
ispravljeni. Ako podnosilac prijave plati takse i podnese prevod u tom roku, smatra se da se on saglasio sa priznanjem
patenta kako je izmenjen ili ispravljen.



(5) Ako odsek za ispitivanje ne pristaje na izmenu ili ispravku koja se zahteva na osnovu stava4.onmor a, pre donos
odl uke, da pruzi podnosiocu prijave priliku da dostavi, u n
ispitivanje smatra neophodnim, i kada su zahtevi izmenjeni, prevod tih zahteva kako su izmenjeni. Ako podnosilac prijave

podnese takve izmene, smatra se da se on saglasio sa priznanjem patenta kako je izmenjen. Ako je evropska prijava patenta
odbijena, povucena il./ se smatra povucenom, takse za prizna
refundiraju.

(6) Ako evropska prijava patent a, u tekstu za koji odsek za
deset patentnih zahteva, onda odsek za ispitivanje poziva podnosioca prijave da uplati taksu za patentne zahteve i to za
svaki naredn i patentni zahtev, u roku predvidenom u stavu 3. i k a
uplac¢ena prema pravilu 45. il pravilu 162.
(7) Ako se taksa za priznanje patenta, t aks auphateblagovesenmilv e St
se prevod ne podnese blagovremeno, onda se evropska prijava
(8) Ako taksa za naznacenje dospeva posle saopStenja na osn
nece objavititdbh&esreaneaphatenje. Podnosilac prijave se sho
(9) Ako godiSnja taksa dospe nakon saopStenja, prema stavu
priznanju evropskog patenta, ondaupgleatiec gbaivEdjtant ak od,] aRo d |
tome obavesStava.
(10) U saopStenju na osnovu stava 3. navode se naznacCene dr
stav 1
(11) U odluci kojom se priznaje evropski patent, navodisekoj i t ekst evropske prijave patent
Pravilo 72.
Priznanje evropskog patenta razlilitim podn
Ako je u evropski registar patenata wupisano visSe razlic¢itih
Evr ops ki zavod za patente priznaje evropski patent za svaku
Glava V
EVROPSKI PATENTNI SPIS
Pravilo 73.
Sadrgaj i forma evropskog patentnog spi
(1) Patentni spis evropskog patent a nrbakogpostbja Nanjeruy mora dajbede o pi s,
naznacen i rok u kome se moze uloziti opozicija protiv evro

(2) Predsedni k Evropskog zavoda za patente odreduje formu o

(3) Naznacene dr Zav etinavgdene marspisu.c e mor aj u bi
Pravilo 74.
Isprava o evropskom patentu

Odmah po objavljivanju evropskog patentnog spisa, Evropski zavod za patente izdaje nosiocu patenta ispravu o evropskom
patentu. Predsedni k Evropskog zavoda za patente propisuje s
koji ma sdministfativitadaksa.

Peti deo
PROPI S| O SPROVOnNRENJU PETOG DELA KON

Glava |
POSTUPAK PO OPOzICIJI

Pravilo 75.
Odustanak ili istek patenta

Postupak po opoziciiji moze se pokrenuti

cCak i ako se od evr
ugovornicama ili je istekao u svim ovim drz

avama.



Pravilo 76.

Forma i sadrgina opoziciije
(1) Podnesak kojim se ul azpd sapeaoijc ifjoa nmorsaa kibtriazd odreetj eun.
(2) Podnesak kojim se ulaze opozicija mora da sadr zi
(a) pojedinosti 0O podnosiocu opozicije kao Sto je predviden
(b) broj evropskog patenta, protiv kuoaiaazisponaletka,Zze opozicij a,
(c) i zjavu o tome u kom obimu se ulaze opozicija protiv evr
cCinjenice i dokaze iznete u prilog tih razloga;
(d) ako je postavljen zastupnik podnosioca opozicije, podatke kaost o j e predvi deno u pravilu 41
(3) Deo 111 Pravil ni ka motatisrputandiso deaj podniemakj Wpgpi mese ul aze

Pravilo 77.

Odbacivanje opozicije kao nedopugtene

(1) Ako odsek za opoziciju konstatuje da opozicijanije u skl adu sa ¢l anom 99. stav 1. il
identifikuje dovoljno evropski patent protiv koga je ulozen
nedostaci ne budu otklonjeni do isteka roka za opoziciju.

(2) Ako odsek za opoziciju konstatuje da opozicija nije u skladu sa drugim odredbama, osim onih navedenih u stavu 1. onda

on to saopStava podnosiocu opozicije i zahteva od njega da
otklone blagovremeno, onda odsek za opoziciju odbacuje opoziciju kao |
(3) Svaka odluka kojom se opozicija odbija kao nedopusStena,
opozicije.
Pravilo 78.

Postupak kada nosilac patenta nije ovla
(1)Akotre ¢ca strana obezbedi dokaze, tokom postupka po opoziciij.i
nosioca evropskog patenta, trazec¢i odluku u smislu ¢lana 61
saopsSti E v voduga patente u pismenoj formi svoj pristanak da se nastavi takav postupak. Takav pristanak je
neopozi v. Medutim, postupak ne miruje dok odsek za opozici]j

stavovi 2. do 4. primenjuju se mutatis mutandis.

(2) Kada je tre¢a strana, u skladu sa ¢lanom 99. stav 4. za
drzave ugovornice, patent kakav se odr Zi u postupku po opoz
razi i te od onih za druge naznacene dr Zave

Pravilo 79.

Priprema za ispitivanje opozicije

(1) Odsek za opoziciju dostavlja nosiocu patenta podnesak Kk
stav i da, gde to odgovara, izmeni opis, patentne zahteve i nacrte u navedenom roku.

(2) Ako je uloZeno vise opozicija, onda ih odsek za opozici
saopStenjem iz stava 1.

(3) Odsek za opoziciju saopsStava sV e paentadngid sranama i poziva @, rulkoliké o j e
to smatra efi kasni m, da od

p
govore na to u predvidenom roku.
e

(4) U sluc¢aju postojanja meSanja u postupak na osnovu ¢l ana

do 3.
Pravilo 80.
Izmena evropskog patenta
Ne prejudicirajuci pravilo 138. opis, patentni zahtevi i na
razloga za opoziciju u smislu ¢lana 100. c¢ak i ako se I|lice



Pravilo 81.

Ispitivanje opozicije

(1) Odsek za opoziciju mora da ispita osnove za opoziciju n
pravila 76. stav 2(c). Osnov za opoziciju na kojdistrasesndsekaj e p
za opoziciju po sluzbenoj duznosti ako predstavlja prepreku
(2) SaopStenja na osnovu ¢lana 101. stav 1. druga recenica
zaopozicijuto smatraefkasni m, pozvacée sve strane da odgovore u naznacer

(3) U svakom saopStenju na osnovu ¢€
daje se moguénost da i zmeni opi s, p
izjavu koja obuhvata osnov protiv o

l ana 101. stav 1. druga

at esmtompes t zanhj tee v ria mdeaac rstad

dr Zavanja evropskog pate
Pravilo 82.

Odr gavanje evropskog patenta u izmenjenon

(1) Pre nego Sto odsek za opoziciju odlucij enomrahklviakny ,u an v
stranke o tekstu kojim namerava da odr Zi patent u vazZznost.i
nisu saglasni sa tim tekstom.

(2) Ako neka stranka nije sagl asna soap otzeikcsitjoum spaoosptSutpeanki np oo do
nastaviti. U suprotnom, odsek za opoziciju po isteku roka navedenog u stavu 1. zahteva od nosioca patenta da plati
propisanu taksu i da podnese prevod i zmenjeni h apagpatente pored h 2z a
jezika postupka, u roku od tri meseca. U ovom pozivu bic¢ce n
na osnovu ¢l ana 65. stav 1.

(3) Ako se radnj e, koje su traZzZene prema sfpawawawvoXalpaniozve¥e
roku od dva meseca nakon dostave obaveStenja u kojem se uka
dodatna taksa. U suprotnom, patent ¢e biti poni Sten.

(4) U odluci kojom se evr aips kimemgteenmtm odrl 2 &kwa wn aweozdn o sstei t e k
osnov za odluku.

Pravilo 83.

Zahtev za dostavu dokumenta

Dokument. i na koje se poziva neka stranka u postupku po opoz
opozicijailipismenom dostavom. Ako se takuvi dokument i ne priloze ili
zavoda za patent e, moze se donet.i odluka da se ne wuzimaju wu
Pravilo 84.
Nastavak postupka po opozici j i kod Evropskog zavoda za patent
(1) Ako je nosilac patenta odustao od evropskog patenta za
prestao da vazi u svim tim drZzavama, o rzahtevpsdnosipca spbziciekéjisgp o op
mora podnet. u roku od dva meseca nakon datuma kada je Evro
od patenta odustalo ili da je prestao da vazi
(2) U slucaju smrti il dnobsitsdkaapopdodivoiej spopodbnhopsak po opo:
nastaviti i bez ucesSc¢a njegovih naslednika il:@ zakonskih za
Pravilo 85.

Prenos evropskog patenta

Pravilo 22. primenjuje se na prenos evropskog patenta za vreme trajanja roka za opoziciju ili za vreme trajanja postupka po
opoziciji.

Pravilo 86.
Dokumenta u postupku po opoziciji

Propi si iz Treceg del a Pr av imutatis khuandis nasdokurnenta gbeéneta wposiupku poe nj uj u
opoziciji.



Pravilo 87.

Sadr gaj i oblik novog spisa evropskog p

Novi spis evropskog patenta ukljucuje opis, patentne zahtev
pravilo 74. se primenjuju.

Pravilo 88.

Trogkovi
AQ)TroSkovi se rasporeduju u odluci o opoziciji. U obzir se u
prava. U troSkove se racuna i naknada za zastupni ke stranak
(2) Odsek za opoziciju mora, na zahtev, da utvrdi iznose tr
dosuduju. Racun sa troSkovima, wuz dokaz koji ih podr zava,
njihova verodostojnost.
(3) Zahtev za odluku odseka za opoziciju moze se podnet:i u
trosSkova u smislu stava 2. Zahtev, mora biti podnet pismeno
podnesenimkada j e placena propisana taksa.
(4) Odsek za opoziciju odlucuje o zahtevu na osnovu stava 3

Pravilo 89.

I ntervencija pretpostavljenog prekrgi oc:

(1) ObaveStenje o intervenciji se podmpmomgieou prosk wpadk tnraivemden

(2) ObaveStenje o intervenciij.i podnosi s e s a rmutatssmatandisn obr az

ObavesStenje o intervenci|ji se ne smatra podnetim dok se ne
Glava Il

POSTUPAK ZA OGRANI CENJE I LI OGLASAVANJE N|
Pravilo 90.

Predmet postupka

Predmet postupka ogranic¢enja ili oglaSavanja nisStavim na o0s
U postupku po opoziciijd.i i | i pskinozmvtodom kapatene. ogr ani cenj e pred Ev
Pravilo 91.

Odgovornost za postupak

Odl uke na zahteve za ogranicenje ili oglaSavanje nisStavim e
i spitivanje. Cl an InBitatissudtamdis. 2. pri menjuje se
Pravilo 92.

Uslovi u pogledu zahteva

(1) Zahtev za ograni cenje ili oglasSavanje nisStavim evropsko
sprovodenj u putdatismutaiden @ dekumenta podneta u postupku z.a ogr al

(2) Zahtev mora da sadr zi

(a) podatke o nosiocu evropskog patenta koji podnosi zalht ev
drzava ugovornica u kojima je trazilac nosilac patent a;

(b) broj patenta Cafavarjegnibdi denmezahieovg] i l'istu dr zZava
shagu;

(c) gde to odgovara, i mena i adrese nosilaca patenta za one
da trazilac ima praimeupgbstupkuast upa u nji hovo

(d) gde se zahteva ograni c¢enje patenta, potpuna verzija izm

nacrti;



(e) kada je trazilac imenovao zastupnika, podaci kao Sto je
Pravilo 93.

Prednost postupka po opoziciji

(1) Zahtev za ograni c¢enje ili oglasSavanje nisStavim nec¢e se
okonc¢an u trenutku podnoSenja zahteva.
(2) Ako, u trenutku podnosSenjjea okpomored an jpo sztau ppavk ozpas ka g rpaantiedner
odsek za ispitivanje mora da okonc¢a postupak za ogranicenje
dosudena za taksu navedenu u pravillaic 9%e¢ spglaart i30 @vuw at alege.n
Pravilo 94.

Odbacivanje zahteva kao nedopustivog
Ako odsek za ispitivanje dode do zakljucka da zahtev za ogr
92. poziva trazioca da i spravi pri meéene nedostatke u naved

za ispitivanje odbija zahtev kao nedopustiv.
Pravilo 95.

Odluka o zahtevu

(1) Ako je zahtev za oglaSavanje nisStavim dopustiv, odsek z
(2) Ako je zahtev za ograni ¢enj aaldzmenjers patentni zatdedi predstavap i s pi t i v
ograni cenje imajuci u vidu patentne zahteve kakvi su pieizna
u skladu sa ¢l anom 84. i <¢lanom 128a evamousl davi mad. odkekza
traziocu jednu moguénost da ispravi sve primecene nedostatk
i nacrte u predvidenom roku
(3) Ako je zahtev za ograni2Cenmjdsekoguastiispinavasnevisadvpadvtava
propisanu taksu i da podnese prevod izmenjenih patentnih za
jezika postupka, u roku od tr i capersesjyesse mupatisanutandi@m 8AX.o dtraavz i d.ac
bl agovremeno obavi ve radnje, odsek za ispitivanje ogranic¢
(4) Ako trazilac ne odgovori blagovremeno na saopStenje izd
iliakotrazi |l ac ne obavi bl agovremeno radnje zahtevane na osnovu

Pravilo 96.

Sadrgaj i oblik izmenjenog spisa evropsKkrc

l zmenjeni spis evropskog patenta ukIl jucujnPravipoi73 stav@.a3 ipmadlcn e z
74. se primenjuju.

Gesti deo

PROPI SI O SPROVONRENJU GESTOG DELA KO

Glava |
ZALBENI POSTUPAK

Pravilo 97.
Gal ba protiv dodeljivanja i utvrlLlivanj a
(1) Dodeljivanje troSkovaze posiup&di pp ppedmef jZahkem
(2) Protiv odluke kojom se odreduje iznos troSkova iz postu
iznos takse za Zal bu.
Pravilo 98.

Odustanak ili istek patenta



Protiv odluke odse«a ulaobdipwizi zallma mbak i ako se odustal o od
drzZzavama wugovornicama il ako je on istekao u svim tim drza
Pravilo 99.
Sadrgina ¢galbe i obrazlogenje

(1) Zalba sadr zi
(a) ime i adresu zaliockr, shodno pravilu 41. stav 2(c

(b) naznaku odluke koja se napada, i

(c) zahtev u kome se definisSe predmet Zal be.

(2) U obrazlozZzenju Zalbe, Zalilac mora da navede razloge od
ona bude izmenjena, kao i C¢€injenice i dokaze na kojima se 2
(3) Deo |11 Pravil ni ka motatisrputandiso dedvpubse pbrmehpapeje i doku
postupku.

Pravilo 100.

|l spitivanje gal obe
(1) Ukoliko nije odredeno drugacije, odredbe koje se odnose
Zal bom, primenjujupks.e u Zal benom postu
(2) U postupku ispitivanja zalbe, Zalbeno vece poziva stran
roku, o saopStenjima koje je izdalo ili pri medbama koje je
(3) Ako podnosilac prijave ne uspe da odgovori blagovremeno na poziv na osnovu stava 2. evropska prijava patenta smatra
se povucenom, osim ako napadnutu odluku preuzme pravno odel

Pravilo 101.

Odbacivanje ¢galbe kao nedopugtene

(1) Ako Zalba nije u skladu sa ¢ I|7alinpmvlonm®8. stdv@ ) ili (c) i stelv Q. &nda j&k a o i
Zal beno ve¢e odbija kao nedopuStenu, osim ukoliko nisu otkl
¢l anu 108
(2) Ako zZzalbeno ¢e utvrdi ®d®a Bdlalva 1iaj)e wndlal ahw a2 Eradwis
od njega da, u predvidenom roku, otkl oni utvrdene nedostatk
odbija Zalbu kao nedopusStenu

Pravilo 102.

Forma odluke galbenog vel a

Odl uku overava predsedni k Zal benog veca i nadl ezni sluzbeni
nac¢in. Odluka sadr zi:
(a) konstataciju da je izdata od strane zZzal benog vec¢a;

(b) datum donoSenja odluke;

(c) imena predsednikaiostalih €1 anova Zal benog vecda koji su ucestvoval. u
(d) imena stranaka i njihovih zastupnika;

(e) zahteve stranaka;

(f) kratak prikaz c¢injenicnog stanja;

(g) razloge za donoSenje odluke;

(h) izreku odluke i eventwualno, odluku o troSkovi ma.

Pravilo 103.

Povralaj takse za ¢galbu



(1) Povracdaj takse za zalbu bic¢e nalozen

(a) ako se nalozi privremena revizija il]@ ako Zal beno vece

bitne povrede pravila postupka, ili

(b) ako je dapbea podndé&enja izjave 0 zasnovanost.i Zal be i p

(2) Odsek ¢ija je odluka napadnuta naredi ¢e naknadu ako rev

povrede procedure. U svim drugim sluc¢ajevima, o pitanjima n
Glava ll

MOLBA ZA REVI ZIJU OD STBREENMEG VEECAKOG ZAL
Pravilo 104.

Dalji fundamentalni proceduralni nedostaci

Fundamentalni proceduralni nedostaci na osnovu ¢l ana 112a s

(a) u suprotnost.i sa ¢lanom 116. ne uspgd dahuagovaortir aczdrl zaay, a

(b) donese odluku o Zal bi bez odluke po zahtevu relevantnom
Pravilo 105.

Nezakonita dela

Mol ba za reviziju moze biti zasnovana na ¢l anu 112a stav 2(
do nezakonitog dela; presuda nije neophodna.

Pravilo 106.

Obaveza da se izjavi opozicija

Mol ba na osnovu ¢l ana 112a stav 2(a) do (d) je dopuStena sa
izjavi tokom postupka polbaihbbig veddbacizuzevod st u&m¢ e¥a ma Kk
biti izjavljena tokom Zal benog postupka.

Pravilo 107.

Sadr gaj mol be za reviziiju

(1) Mol ba mora da sadr zi
(a) ime i adresu podnosioca mol be kao Sto je predvideno u p

() navodenje odluke koju treba revidiratdi

(2) U molbi se moraju navesti razlozi za odbacivanje odluke
molba.
(3) Deo |11 Pravi | ni ka motatis rpputandis oadh®lby za reviziju i doleimgnta podneta wetom
postupku.
Pravilo 108.

Ispitivanje molbe

(1) Ako molba ne ispunjava uslove iz ¢lana 112a st avotvea jle,

odbacuje kao nedopustivu, osim ako se svi propustinei sprave pre isteka relevantnog roke
(2) Ako Veliko Zalbeno vec¢e primeti da molba ne ispunjava u
mol be i poziva ga da ispravi pr i mesé redostachne dpravet belgokemmeno, Velikov e d e n
Zal beno vec¢e odbija molbu kao nedopusti vu.

(3) Ako je molba dopustiva, Veliko Zalbeno vec¢e odbacuje od
pred nadleznim Zal beni m svteatve nd .u Vsenhiisklou Zparlabveinloa vlie2c.e moze da
veca koji su ucestvoval.i u donoSenju odbacene odluke zamene

Pravilo 109.



Postupak sa molbama za reviziju

(1) U postupku na osnovu ¢lana 112a primenjuju se odredbe Kk
drugacije predvideno. Pravilo 115. stav 1. druga recenica,
primenjuju. Velikoz al beno veé¢e moze da odredi rok koji odstupa od pra
(2) Veliko zZalbeno vece
(a) koje se sastoji od dva ¢l ana pravnika i jednog tehnicko
nedopustive ili neprihvatljive; za takvu odluku potrebna je jednoglasnost;
(b) koje se sastoji od Cetiri pravni ka i jednog tehni c¢kog |
(3) Veliko zZalbeno veé¢e sastavljenoCenj&kl|l dduwgisla strmraomam 2 (@aa

Pravilo 110.

Naknada taksi za molbe za reviziju

Vel i ko Zalbeno vece naredi ¢e naknadu takse za mol bu za revi

Sedmi deo
PROPI S| O SPROVOnNENJU SEDMOG DELA KON

Glava |
ODLUKE | SAOPSTENJA EVROPSKOG ZAVODA ZA

Pravilo 111.
Forma odluka

(1) Ako se odrzava usmena rasprava pred Evropskim zavodom z
se, kasnije, sastavlja i u pisanom obliku dostavlja strankama.

(2) Odluke Evropskog zavoda za patente protiv kojih se moze
dopusStena zZzalba protiv odluke i strankama se skrece parkej a
ne mogu zasnivati nikakva prava iz propusta pouke.

Pravilo 112.
Konstatovanje gubitka prava

(1) Ako Evropski zavod za patente primeti da je nastupio gubitak prava, a da nije donesena odluka o odbijanju evropske

prijave patenta ili o priznanju patenta,0 o gl aSavanju nisStavim il:i odrzavanju u Vva.
dokaza, onda on to saopStava ovo zainteresovanim |licima.
(2) Ako zainteresovano |ice smatra da nije tac¢na komddvat aci
meseca nhakon dostave saopStenja iz stava 1. zatrazit:.i odl uk
odl uku samo onda, ako ne del:i mi Sl jenje podnosioca zahteva;
Pravilo 113.

Potpis, i me, sl ugbeni pel at
(1) Odluke, pozivi i saopStenja Evropskog zavoda za patente
sluzbeni ka.
(2) Ako nadlezni sluzbenik izraduje spise navedene luusbawium
pecatom. Ako se ti spi si izraduju automat ski racunarom, ond
Stampana tipska obaveStenja i saopStenja

Glava ll
PRI MEDBE TRECIH STRANA

Pravilo 114.

Primedbe trelih strana



(1) Sve primedbe trece strane moraju biti podnete u pismeno
patente i navesti osnov na kome se zasnivaju. Primenjuje se pravilo 3. stav 3.

(2) Sve takve primedbe morajiul sencssaiopédtipat epopdapskojciu moZe¢a
Glava lll
USMENA RASPRAVA | DOKAZIVANJE
Pravilo 115.

Poziv na usmenu raspravu

(1) Stranke se pozivaju na usmenu raspravu na osnovu ¢CI
nag manje dva meseca, ukoli ko stranke nisu saglasne sa n

(2) Ako neka uredno pozvana strana nije doSla na usmenu ras
moze nastaviti bez te strane.

Pravilo 116.

Priprema usmenog postupka

(1) Kada

S Evropski zavod za patente skrecée paz
u svrhe do

1

S

uke. |l stovremeno se odreduje konac¢ni r
r .

i menjuje. O novim Cinjenicama I dokaz
na temelju ¢injenice da se promeni o p

stranaka. Pravilo
osim ako

(2) Ako je podnosilac prijave ilpreaejosdil aicr paprinzrmranmpavielit eo!
biti pozvan da podnese, do datuma navedenog u stavu 1. drug
Konvencije. Stav 1. trec¢a mutatSmuatandist a recCenica se primenjuju

Pravilo 117.
Odl uka o izvolenju dokaza

) Ako Evr
cu mest a,
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I
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zavod za patente smatr a

d je potrebno sas
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Pravilo 118.
Poziv za izvolenje dokaza pred Evropskim za:

izvodenje dokaza pred Evropskim zavodom za pat

a
i Ce.

poziv starkan alka,svededeka aidiveZtvodenja dokaznog po
O su oni saglasni sa nekim krac¢im rokom. Poziv m

od iz odluke na osnovu pravila 117. u kojmgdokaznognazna
tupka kao i ¢€injenice u vezi sa kojima ¢e stranke, svedo

(b)) imena strana u postupku, kao i prava koja pripadaju sve

(c) napomenu o tome da stranka, svedokili vesStak mogu da zahtevaju sasluSanje pr
na osnovu pravila 120. kao i poziv da saopSti Evropskom zav
pojavi pred Evropskim zavodom za patente.

Pravilo 119.

Ispitivanje dokaza pred Evropskim zavodom za patente

(1) Odsek za ispitivanje, odsek za opoziciju ili Zalbeno ve
(3) Stranama u postupku, svedoci ma i | i noedtddaEvropstizavoelzapr e nj i
patente moze zamoliti nadlezZni sud u njihovom mestu boravka
obavezujuci naci n.



(4) Stranke mogu da prisustvuju dokaznom ppoossttuuppkkuy, is vuepduockuwj u
se saslusSava.

Pravilo 120.

Sasluganje pred nadledgnim nacional nim s

(1) Strana u postupku, svedok ili veStak koji je pozvan da
da ga sasluSa nadl ezni sudski organ drZave na C¢Cijoj teritor
naznatemoku u pozivu, Evropski zavod za patente moze, u skl
uzme izjavu od dotic¢nog | ica.
(2) Ako je strana u postupku, svedok ili veStak dao izjavu
potrebnim da izjava bude data pod zakletvom ili u drugom obe
kome trazi od nadleZnog sudskog organa drZave na Cijoj teri
pod ovim okolnostima.
(3) Ako Evropski zavod za patente trazi od nadleznog suda d
zakl etvom il u drugom obavezujucéem obliku i da dozvoli |jed
postavl ja pitanja strani u postupku, svedoku il vesStaku, bil
Pravilo 121.
Vegtal enje
(1) Evropski zavod za patente odlucduje u kojem obliku ¢e ve

(2) Nalog veStaka mora sadr zati

(a) tacan opis naloga;

(b)) rok naznac¢en u pozivu za izradu misSljenja;

(c) naznacenje stranaka u postupku;

(d) uputstvo o pravima koja mu pripadaju prema pravilu 122. stavovi 2. do 4.

(3) Stranke dobijaju primerak pismenog misSljenja vesStaka.

(4) Strankemogu da ne prihvate veStaka. O neprihvatanju veStaka oc
nadlezan za davanje naloga ves3taku.

Pravilo 122.
Trogkovi dokaznog postupka

(1) Evropski zavod za patente moze wuaCilnii tjie dsotkraaznnkia ,p oksotjuap agke
kod njega akontaciju, Cija se visina odreduje putem procene
(2) Svedoci ili veStaci koje pozove Evropski zavod za paten
naknadu at rpaud kao v boravka. Njima se moze dati akontacija za t
veStake koji se bez poziva pojave pred Evropskim zavodom za
(3) Svedoci kojima pripada pravonanaknadu pr ema stavu 2. imaju pravo na primere
i maju pravo na naknadu za svoju delatnost. Ova placanja se
duznosti ili zadatke.

(4) Upravni savet wtavrpddujme nwo jsd hivioorsat 2. i 3. Evropski zavod

prema stavovima 2. i 3.
Pravilo 123.

Obezbelenje dokaza

(1) Na zahtev, Evropski zavod za patente moZe smesta da pre
odluku koja se odnosi na evropsku patentnu prijavu ili ina e
nemoguce izvest.i dokaze. Datum dokaznog postupka mora se po
takodaon moze da ucCestvuje u njemu. On moze da postavlja rele\y

(2) Zahtev mora sadrzat.i

(a) podatke o podnosiocu zahteva kao Sto je predvideno u pr



(b) dovoljnu identifikaciju evropske patentne prijave ili evropskog patenta;
(c) navod C¢injenica koje treba dokazati,;

(d) naznacenje dokaznog sredstva;

(e) navod razloga koji €¢ine opravdanom bojazan da ¢e dokazn
onemoguc¢en.

(3) Smatra se da zahtev nije podnesen ako nije plac¢ena prop
(4) Za odluku o zahtevu, kao i za dokazni postupak koji wusl

patente, koji bi trebalo da donese odluku za koju bimogle bitiodz nac¢aj a ¢injenice koje treba d
primenjuju odredbe o dokaznom postupku u postupcima pred Evropskim zavodom za patente.

Pravilo 124.

Zapisnik o usmenoj raspravi i dokaznom postupku

(1) O usmenoj raspravi ili dokaznom postupku pravisezap i sni k koj i mora sadrzati sustinu
postupka, pravno relevantne izjave stranaka i i skaze strana
(2) Zapisnik o iskazu svedoka, pvrecsctiatkaan iillii sdarta nnkae unvoirda tta knt
je snimljen tehnic¢kim sredstvi ma, mora biti pri kazan, osi m
sacinjen i odobren od strane | idabkbjeapesdako beskazseAkhpban
Ni je neophodno prikazat:i zapisnik il dobiti odobrenje za n
tehni ¢kog sredstva.

(3) Zapisnik potpisuje stheéebekhi kokbjjegaogdeosasmeno, rasptayv
(4) Stranke dobijaju prepis zapisnika.

Glava IV
DOSTAVE

Pravilo 125.

Opgte odredbe

(1) U postupku pred Evropskim zavodom za patente dostavlja se originalni dokument, ili prepis tog dokumenta overen od
strane Evropskog zavoda za patente il snabdeven sluZzbenim
sluzbenim pecatom. Prepisi spisa koje podnose stranke, ne m

(2) Dostava se vr§i
(a) poStom u skladu sa pravilom 126;
()t ehni ¢kim sredstvima za saopStavanje u skladu sa pravilom

(c) predajom u prostorijama Evropskog zavoda za patente u skladu sa pravilom 128;

(d) javnim obaveStavanjem, u skladu sa pravilom 129. ili

(3) Dostava posredstvom centralnog zavoda za industrij sku svojinu jedne od drZava ugovor

zavod primenjuje u nacionalnom postupku.

(4) Ako Evropski zavod za patente ne moze da dokaze valjanu

propisa o dostavi, onda dokume nt v a Z i kao dostavljen onoga dana koji Evrop:
Pravilo 126.

Dostava pogtom

(1) Odluke na osnovu kojih poc¢inje da tece rok zalbe ili mo
predsednik Eviops k 0og zavoda za patente, dostavljaju se preporucenim
poSte vrSe se preporucenim pismom.

(2) Kada se dostava sprovede preporucenim pismom, bez obzir
isporucenim na adresovanog desetog dana posle slanja, osim al
nekog kasnijeg datuma; u sluc¢aju bilo kakvog spora, obaveza
naodrednicuiida utvrdi datum kada je pismo isporuc¢eno primaocu, z

(3) Dostava preporucenim pismom sa i bez povratnice vazi i



(4) Ukoli ko dostava poStom nije regaVvd sdkarnZzaavwd arveo vd imao jl .t eroi t

Pravilo 127.
Dostava tehnil|l kim sredstvima saopgtavan
Dostava moZze biti sprovedena nekim tehnic¢kim sredstvom za s
patente i pod uslovima koje on odredi.
Pravilo 128.

Dostava neposrednom predajom

Dostava se moze izvrSiti u sluzbenim prostorijama Evropskog
primaocu koji, pri tom, mora da potvrdi prijem. Dostava se smatra sprovedenom i onda kada primalac odbije prijem
dokumenta il potvrdivanje prijema.

Pravilo 129.

Javno obavegtenje

(1) Ako se adresa primaoca ne moze utvrditi, il ako se pok
i posl e drugog pokuS$Saja, vdnoosgt aovhaa véeeS tsaev ainzjvar.S i t i putem j a
(2) Predsedni k Evropskog zavoda za patente odreduje na koji
rok od mesec dana nakon C¢ijeg isteka dokument vazi kao dost

Pravilo 130.

Dostava zastupniku

(1) Ako je postavljen zastupnik, onda se dostava adresira zastupniku.
(2) Ako je postavljeno visde zastupnika za jednu stranku, on
(3) Ako visSe stranaka ima zajednickog zastupnikajcendcda | e d
zastupniku.

Glava V

ROKOVI

Pravilo 131.

Ralunanje rokova

(1) Rokovi se racunaju u celim godinama, mesecima, nedeljam
(2) RacCunanje rokova pocCinje od dana koji dol azi nakon ;datu
taj dogadaj moze da bude neka radnja u postupku il:i i stek n
dokumenta, onda je merodavan dogadaj prispeca dostavljenog
(3) Ako je kadneaokgodiwvwvadeha jpeki broj godina, onda se rok z
mesecu i na dan koji svojim imenom ili brojem odgovaraju me
nema dan sa odgovaraj uciidne dpasulmeodn | egrddamadakt o gt meseca.
(4) Ako je kao rok odreden jedan mesec ili nekoli ko meseci,
onoga dana koji svojim brojem odgovara danu kada je nastupi
odgovar ajuc¢im datumom onda rok istice poslednjeg dana tog mes:¢
(5) Ako je kao rok odredena nedel ja ili nekoli ko nedelja, o
koji svojim imenom odgovara danu kada je nastupio dogadaj

Pravilo 132.

Rokovi koje je predvideo Evropski zavod za patente

(1) Ako se u Konvenciiji il u Pravilniku o sprovodenju pomi

Evropski zavod za patente.



(2) Osim kada je drugaci j er doid rEevdreonpos,k ir ozka vkoodj iz at rpeabtae ndtae ,u tnve
duzi od cCetiri meseca; ako se radi 0 posebnim okolnosti ma,
moze na osnovu zahteva produziti,h eigiegadogwkal ovom da se zahtev
Pravilo 133.
Kasniji prijem dokumenata
(1) Dokument koji je kasno stigao u Evropski zavod za paten
i sporuc¢en odgovarajuc¢oj poStanskoj sl uzbi pre isteka roka wu
zapatente, osim ako je dokument prispeo sa visSe od tri meseca z:
(2) Stav 1. se primenjuje mutatis mutandisna s v aki rok za radnje koje su izvrSene

75. stavovi 1(b) ili 2(b).
Pravilo 134.

Produgavanje rokova

(1) Ako rok istic¢e onoga dana kada sluzZzba za prijem Evropsk
za prijem dokumenata, ili kada obic¢ne poStanske porebudj ke i z
dostavljene, rok se produzava do prvog sledec¢eg dana kada s
dostavljaju obicne posStanske pnoukalisimptdnes akome mogu da sepreme dokiemensae pr i

podneta jednimodt ehni ¢ ki h sredstava komuni kacije koje odobrava prec
pravila 2. stav 1.

(2) Ako rok istic¢e onog dana kada je dosSl o do opSteg zasto]j
prosl edi vanmedpodt Z2ave ugovornice i Evropskog zavoda za pat
okonc¢anja prekida ili smetnje za stranke koje imaju svoje b
zastupni ke sa pousltoovjnidm Zsaevdii.StAckmo j e rec¢ o drzavi u kojoj Ev

odredba primenjuje na sve zainteresovane strane i njihove zastupnike. Ovaj stav se primenjuje mutatis mutandis na rok
naveden u pravilu 37. stav 2.

(3) Stavovi 1. i 2. primenjuju se mutatis mutandisna r okove kada treba preduzet:i radnj e
¢l ana 75. stav 1(b) ili 2(b).
(4) Datum zapocCinjanja i kraja bilo kog zastoja il:i poraeme¢
patente.
(5) Ne nanosec¢i Stetu ¢l anovima 1. do 4. strana u postupku
deset dana pre isteka roka isporuka ili prosl edivanje posSte
suprirodne katastrofe, rat, gradanski nemiri, op8ti slom teh
Evropskog zavoda za patente na osnovu pravila 2. stav 1. il
poslovhosedi Ste njenog zastupnika. Ako podneti dokaz wuveri Evrop
smatrace se kao da je primljen blagovremeno pod uslovom da
petog dana posleikavpédereemadapatojasporuci
Pravilo 135.
Nastavak postupka
(1) Nastavak postupka na osnovu ¢lana 121. stav 1. zahteva
saopsStenja ili o nepoStovanju rokova ikivrdigubiutkowkpr aaapoh®
(2) Nastavak postupka je iskljucen u pogledu rokova naveden
pravila 16. stav 1(a), pravila 31. stav 2, pravila 40. stav 3, pravila 51. stavovi 2. do 5, pravila 52. stavovi 2. i 3, pravila 55, 56,
58, 59, 64. i pravila 112. stav 2.
(3) Odeljenje je nadleZzno da odlucduje o propuStenoj radnj i
Pravilo 136.
Vralanje u prelagnje stanje
(1) Svaki zaht eevd azSan jver asCtaannjee ungrosnovu ¢l ana 122. stav 1. g
meseca od uklanjanja razloga za nepoStovanje roka, ali naj k
i spoStovao. Medutim, zahten] g au vpadglaand e hii Ipa ekag njek atnavede
112a stav 4. podnosi se u roku od dva meseca od isteka pome

se podnetim dok se ne plati propisana taksa.



(2) U zahtevusenavodios nov na kome se zasniva i iznose se Cinjenice na

i zvrsSiti u relevantnom roku za podnoSenje zahteva prema sta

(3) Vracanje u predasSnje stanje je iskljuc€enoClzanuwil 21 .k okao

pogledu perioda za podnoSenje zahteva za vracdanje u predashn

(4) Odeljenje nadlezno da odl uci O propusStenoj radnji odluc
Glava VI

IZMENE | ISPRAVKE
Pravilo 137.

Izmena evropske prijave patenta

(1) Pre prijema evropskog reSers8nog izvesStaja podnosilac pr
prijave patent a, osim ukoliko nije propisano drugaciije.
(2) Nakon prijema evropskog refemdrzeg siaznv @&t ajzane np o brpad si, | pa
(3) Nakon prijema prvog rezultata ispitivanja, odseka za is
patentne zahteve i nacrte, ukoliko se izmena podnosi istovremeno sa odgovorom na rezultat ispitivanja. Ostale izmene se
mogu vrSiti samo uz saglasnost odseka za ispitivanje.
(4) |l zmenjeni patentni zahtevi ne smeju da se odnose na el e
pronal askom il grupom pronal azaka koji Cine jedinstvenu pr

Pravilo 138.

Razl il iti patentni =zahtevi, opis i nacrti

Ako je Evropski zavod za patente obaveSten o postojanju pre
patenta ili evropski patent za t u tndzalitevesilakoijelnéophpdno dpiei natnekgiv e m
su razlic¢iti od onih za druge naznac¢ene dr Zave.

Pravilo 139.

| spravka gregaka u dokumenti ma podnetim Evrops

Jezi cke gresSke, gresSke u pisanju i pskomzagvodazapabesté moguwbiti mavijene n t
na osnovu zahteva. Ako se zahtev za ispravku, medutim, odno
tako ocCigledna da se odmah moZe uocCiti damj anej e ossadrjzamada kuw kprr
ispravke.

Pravilo 140.

| spravka gregaka u odl ukama

U odlukama Evropskog zavoda za patente mogu se ispravljati
neispravnosti.

Glava VI

OBAVESTENJE O STANJU TEHNI KE
Pravilo 141.
Obavegtenje o stanju tehnike

Evropski zavod za patente moze pozvat:i podnosioca prijave d
koje je uzeto u razmatranje prilikom i spitivangnaaskaaakojican al ni

odnosi evropska prijava patenta.

Glava VI
PREKID POSTUPKA

Pravilo 142.

Prekid postupka



(1) Postupak pred Evropskim zavodom za patente prekida se:

(a) u slucaju smrti il
domac¢em pravu podnosi o

i nedostat ka p o s hropskogepatenia di Bca Koje je,prema p o d
c
ovlasé¢enja zastupni ka k

a prijave il nosioca patenta, ovl as
oji je postavljen pr emwmg@zastupnkaau 134. p
(b)) ako je podnosilac prijave ili nosilac patenta, usled po
razloga da nastavi postupak;

(c) ako zastupnik podnosioca prijave ili nosioca patenta umre, izgubi svoju poslovnu sposobnost ili je, usled postupka koji je

pokrenut protiv njegove imovine, iz pravnog razloga sprecen
(2) Ako je Evropski zavod za patente obaveSten ko je u sluc
ondaont om | i cu i kada se to moze primeniti, trecéim stranama,
roka.
(3) U sluc¢aju stava 1. tacka (c), postupak se nastavlja kad
novog zastupnikapodnosi oca prijave il kada Evropski zavod za paten
i menovanju novog zastupnika nosioca patenta. Ako Evropski z
zastupnika u roku od krdameessetapkd, poteskhapptava podnosiocu
(a) u sluc¢aju primene ¢lana 133. stav 2 da se evropska pri
oglasSen nisStavim ukoli ko, u r oku, onde dpvrai snpees eochbaa voedS tdeonsjtea voe isr
zastupnika, ili
(b)) u drugim slucajevima, da ¢e postupak biti nastavljen sa
saopsStenj a.
(4) Svi rokovi, osim onih u kojima se zahteva ispitivanjeiuplat a godi Snj i h taksi koji teku u t
da teku ponovno onog dana, kada se postupak nastavi. Ako taj dan pada manje od dva meseca pre isteka roka za
podnoSenje zahteva za ispitivanje, 0 ndd isteka reka ndadbatmeseca pcatogi s pi t i
dana.

Glava IX

INFORMISANJE JAVNOSTI
Ll an 143.
Upisi u Evropski registar patenta

(1) U Evropski registar patenta moraju biti upi sani sl edeci
(a) broj evropske prijave patenta;

(b)) datum podnoSenja prijave;

(c) naziv pronalaska;

(d) klasifikacioni simboli dodeljeni prijavi;

(e) naznacene drzZzave ugovornice;

(f) podaci o podnosiocu prijave ili nosiocu patenta, kao §t
(g) prezime, ime i adr esa nppodnosintapriaaedilinosioc paaedtz, nkoligo oo rje, gréma a
pravilu 20. stav 1. odustao od prava da bude naveden;

(h) podaci o zastupni ku podnosioca prijave, ili nosi ocma pat
vi Set wparsi ka, navode se samo podaci prvog navedenog zastupnil
zastupnici udruzeni, shodno pravilu 152. stav 11. wupisuju s
(i) podaci O pravu prvenstprjawe), (datum, dr Zava i br o] ranij e
(j) u slucdaju izdvojene prijave, brojevi svih izdvojenih ev
(k) kod izdvojene prijave ili nove evropske prijave patenta
tackama (a), (b)iaw; (i) za prvobitnu pr

(') dan objave prijave i eventualno, datum zasebne objave e
(m) datum podnoSenja zahteva za ispitivanje;

(n) datum kada je prijava odbijena ili povuc¢ena ili od kada

(o) datum obj av lappriznanjujevaopskdy patentd; t e n j



(p) datum prestanka evropskog patenta u jedno]j od dr zZava ug
odluke o opoziciji;

(g) datum ulaganja opozicije;

(r) datum i vrsta odluke po opoziciji;

(s) datum mirovanj a i nastavka postupka u slucajevima navedenim u pr
(t) datum prekida i nastavka postupka u sluc¢aju pravila 142
(u) datum povracdaja u predasSnje stanje, ukoliko je upis izv
(v) podnoSemng eprzathu&rnvanj e, shodno ¢l anu 135. stav 3;
(w) prava i prenos prava koji se odnose na prijavu il na e
ovog Pravilnika o sprovodenj u.
(x) datum i vrsta odluke po zahtevu za ogranicenje ili ogl a
(y) datum i vrsta odluke Velikog Zalbenog veé¢a o mol bi za r
(2) Predsedni k Evropskog zavoda za patent e priosZzej w dir eddri ug a cdiaj
oni h koji su predvideni u stavu 1.

Pravilo 144.

Delovi spisa koji se ne mogu razgledati

Del ovi spisa koji se, shodno ¢lanu 128. stav 4. ne mogu raz
(a) akti koj i se odnose na pantoavna ez ailsbkel njougt evnejcaa iillii nVeeplriikhovga
(b) nacrti odluka i obavesStenja, kao i ostali dokument:i ko]
strankama;

(c) navodenje pronalazaca, ako | edugtao edrs\ag prarsadd hudemavedema pr avi | u
(d) ostali dokument i Cije je razgledanje zabranio predsedni
svrhe obavesStavanja javnost.i 0O evropsko]j prijavi patenta il

Pravilo 145.

Postupak razgledanja spisa

(1) Razgledanje spisa evropskih prijava patenata ili evrops
tehni ¢kih sredstava za pohranjivanje informacija ako se spi
(2) PredsednikEviops kog zavoda za patente odlucuje o svim aranzZzmani m
kojima se placaju administrativne takse.
Pravilo 146.
Saopgtavanje informacija sadrganih u sp

Uz rezervu ograni c¢enja naveaesh. hi uprcdwinluu 1284 . sEwrvops kil.zav
naplatu administrativne takse, davati informacije iz spisa evropske prijave patenta ili iz evropskog patenta. Evropski zavod za
patente moZze, meduti m, da =z arhzgledanga précmets, ako ocenjuje daijesotsvrsishodrmpe ¢ n o s t
obzirom na obim informacija koje treba dati.

Pravilo 147.
Formiranje, odrgavanje i |l uvanje spis:
(1) Evropski zavod za patente formira, odr zavtanata. Cuva spi se
(2) Predsedni k Evropskog zavoda za patente odreduje oblik wu

(3) Dokumenta inkorporirana u spis u elektronskom zapisu smatraju se originalima.
(4) Svi spisi Cuvaju se nagqgdineawkpj@gjeepet godina od kraja one

(a) prijava odbijena, povucena ili se smatra povucCenom,



(b) patent oglaSen nisStavim od strane Evropskog zavoda za p

(c) patent il odgovarajuc¢a zalStita na osnovu Clrazmavat3. st a

(5) Nezavisno od stava 4. Evropski zavod za patente Cuva sp

izdvojenih prijava prema ¢l anu 76. il:i novih prijava pjrod ma

spisa takve izdvojene il:i nove prijave. To isto vazi za spi
Glava X

SUDSKA | UPRAVNA SARADNJA
Pravilo 148.

Komuniciranje Evropskog zavoda za patente sa or

(1) U pogledu saopStenja koja proizlaze iz sprovodenja Konv
industrijske svojine drZzava ugovornica komuniciraju medusob
organia dugZzoawor ni ca mogu medusobno kontaktiratdi posredstvom g
svojine.
(2) TroSkove nastale davanjem saopStenja navedeni h u stavu
placa se taks
Pravilo 149.

Razgledanje spisa od strane sudova ili organa dr gava

(1) Razgledanje spisa evropske prijave patenta il evropsko

na originalnim primercima ili na kopijama; pravilo 145. se ne primenjuje.

(2) Sudovi i tuzilaStva drzZzava ugovornica mogu, U postupcim
originala ili kopija spisa dobijenih od strane Evropskog zavoda za patente. Razgledanjepre d met a omogucéuj e se
128; za razgledanje predmeta ne placa se administrativna ta
(3) Evropski zavod za patente, prilikom dostavljanja spisa,
ograni enja koj i maa zpgol deldeaznej ao dsopbirsean joed rstrane trec¢ih |ica pre
Pravilo 150.

Postupak prilikom zahteva za pravnu pon
(1) Svaka drzava wugovornica odreduje jedan centralni organ
patenteipros| eduj e i h na postupak nadlezZznom sudu il: nadl eznom o
(2) Evropski zavod za patente sastavlja zahteve za pravnu p
zahtevima za pravnu pomo¢ prilaze njihov prevod na tom jezi
(3)Uzrezervuodr ed b i iz stavova 5. i 6. nadlezni sud il:i nadl ezni (
procesno pravo. On, posebno, primenjuje sopstveno pravo u pogledu prinudnih mera.
(4) Ako zamol jeni sud il zamoktpenizaopganmnoi pomonéddbedmah, sbn
organu navedenom u stavu 1. Centralni organ prosl eduje zaht
organ u toj drzavi, tom sudu ili tomvorgasu, nadiegZzako prpsed
zavodu za patente .
(5) Evropski zavod za patente je potrebno unapred obavestit
radnj i koje se preduzimaju sudskimapstempnka, osyvesdsakevoj gest
(6) Na mol bu Evropskog zavoda za patente, nadl ezni sud ili
dozvoljava im da preko suda il organa, il neposredno, upu

(7YZa postupanje po z
dr Zava i ma, medut i m, pravo da o
nastali u postupku prema stavu 6.

ahtevima za pravnu pomo¢ ne smeju se nap
d Organizacije zahteva nakna

(8) Ako, prema pravu koje primenjuje nadlezni sud il nadl e
dokaza, a sud ili organ nemaju mogué¢nosti da postupe po zah
Evropskogz avoda za patente, moze da ovl asti podesno |ice da to
za patente, nadlezni sud ili nadlezni organ navode priblizn
Evropskog zavoda zapatent e, Or gani zacija se obavezuje da nadoknadi nas:!

ni je obavezna da plati troSkove.



Glava Xl

ZASTUPANJE
Pravilo 151.
|l menovanje zajednil|l kog zastupni ka

(1) Ako visSe lica podnose ewahopykiuzpar pfazvmamateeriva opiskalgo pa
predstavni k, onda podnosilac prijave, koji je u zahtevu nav
podnosilaca prijave, meduti m, obaupenziakna ,hda npdoas ttaavji zparsa fuepsnii ckn
zastupni k, ukoli ko podnosilac prijave, naveden u zahteviu ka
za treca |lica, zajedni cke nosioce ppbentajulilvizaehtecaz&aopm
(2) Ako u toku postupka dode do prenosa prava iz evropske p
zajedni ¢kog predst avnimktatis myandismeAk oj ei se moqwcd.nj ogkzaed pr i m
za patente zahteva od navedenih |Iica da postave zajednickog
zahtevu, Evropski zavod za patente odreduje zajedni ckog pre

Pravilo 152.

Punomol

(1) Predsedni k Evropskog zavoda za patente odreduje slucaje
zastupnika koiji istupa pred Evropskim zavodom za patente.

(2) Kada zastupni k ne podnese takvu punomd@éni Eur ppekivi d&wn o dn
Punomo¢ moze vazit.i za jednu ili visge evropskih prijava pat
odgovarajuéem broju primeraka.

(3) Kada nisu ispunjeni zahtevi izméhanrnanl&3zastapn?2kai s$tipo
(4) Moze se dostaviti opSta punomo¢ koja ovlasScéuje jednog z
OpStu punomoé¢ potrebno je dostaviti samo u jednom primerku.
(5) Predsednik Evropskogzavoda za patente moze odrediti obl i k i sadr zinu:
(a) punomoc¢ja koje se odnosi na zastupanje |lica u smislu ¢I

(b) opSteg punomoc¢j a.

(6) Ako zahtevano punomoé¢je ne bude dostavljeno bl agadwreenmein
u ovoj Konvenciiji, radnje zastupnika, sa izuzetkom podnoSen
(7) Stavovi 2. i 4. primenjuju se na dokumenta o povlacenju

(8) Zastupni k se smatra ovlasScé¢mak mozlhaddemj komasvastdokasjee p
zavodu za patente.

(9) Ukoliko punomo¢je ne odreduje izricito nesSto drugo, ono
davaoca punomoc¢j a.

(10) Ako je stranka imenovala nekoliko zastupnik a, onda oni mogu da deluju kako zajed
od odredbe koja predvida neS8to drugo u obavesStenju o njihov
(11) Punomoé¢ data udruZzenju zastupnika vazi kbkawotpmedajeno¢ da't

zaposlen u tom udruZzenju.

Pravilo 153.
Zastupni kova privilegija oluvanja pover |
(1) Kada se trazi mi S| jenje od profesionalnog zastupni ka u
i njegovog Klijentailinekogdr ugog | i ca, koja se odnose na to pitanje i pot
profesionalnih zastupnika, su trajno zasStic¢ena od otkrivanj
klijent nije izricito odrekao te privilegiije.
(2) Takva privilegija oCuvanja poverljivosti primenjuje se,

(a) procenu patentabilnosti pronalaska,;
(b) pripremu ili postupak u vezi evropske prijave patenta;

(c) svako mi sl jamjostkqgj eobdenat izaes tvalei i | i povrede prava evro



Pravilo 154.

Izmene u listi profesionalnih zastupnika

(1) Upis profesionalnog zastupnika u |listu profesinkiiakbonj h z
uprkos visSestrukim opomenama, nije uplatio godisnju ¢l anari
(2) Upis profesionalnog zastupnika moze se brisatd.i exa of fic
134a stav 1 tacka (c) samo:

(a) u slucdaju smrti il pravne nesposobnosti;

(b)) ako profesionalni zastupni k nema visSe drzavljanstvo dr 2
¢l ana 134. stav 7(a);

(c) ako profesionalni zastupnik nemavi Se svoje sluZzbeno sediSte ili zaposlenje
(3) Svako lice upisano na |listu profesionalnih zastupswka n

zahtev opet upisano na tu listu ako su prestali razlozi za brisanje.

Osmi deo
PROPI S| O SPROVONENJU OSMOG DELA KON!

Pravilo 155.
Podnogenje i prenos zahteva za pretvar g
(1) Zahtev za pretvaranje iz ¢lana 135. stav 1(a) ili (b)),
patenta ili od saopStenja da se prijava smatra povucCenom il
patent Dej st vo evropske prijave patenta na osnovu ¢l ana 66. i st
(2) Kada se prenosi zahtev za pretvaranje centralnim zavodi
zahtevu, nadl ezni cenfsé&alunsvbpavod raii Eduepski zavod za pat
dokumenta koji se odnosi na evropsku prijavu patenta ili evropski patent.
(3) Clan 135. stav 4. primenjuje se ako zaht ev prenetpperiseekav ar an
roka od dvadeset meseci od datuma podnoSenja ili, ako se za
Pravilo 156.
Obavegtavanje javnosti prilikom pretvarar
(1) Dokument. koji se prilazu uz zash m@ausead strane eentralaog aakmodaeza pr e m
zaStitu industrijske svojine ucCiniti dostupnim javnost.i pod

nacionalni postupak.

(2) Na Stampanim patentni m s p btanimmetvaran@a evoopskel prijavenpatpnéatnavodade ta k o j
prijava.

Deveti deo
PRAVI LNI K O SPROVOnENJU DESETOG DELA |

Pravilo 157.

Evropski zavod za patente kao zavod primalac

(1) Evropski zavod za patent e nadbnmash®@T akoge pddaosildceptijave stanokrekdi z a v
drzavl janin neke drzave ugovornice ove Konvencije i PCT wugo
izabere Evropski zavod za patente kao z adveddireknouBwadskom zavodue d u n
za patente. Cl an 7 5mutastmatandi . pri menjuje se

(2) Ako, shodno Ugovoru o saradnji u oblasti patenata, Evropski zavod za patente deluje kao zavod primalac, onda se
medunarodna prijava padooskomai einghem&dkomfjrezi ku. Predsedn
moze odrediti da se medunarodna prijava i svaki spis u vezi
(3) Ako medunarodna pr Y podnosi vwopgkamzavodl zazpatene kaw g ov o r

vornica mora da se stara o

a
ugo
teka trinaestog meseca dudhanj en

s e ija
zavodu primaocu, onda dr zZzava
ije re is

naj kasn dve sedmice p
prvenstva.

(4) Taksa za prenos medunarodne prijave plac¢a se u roku od



Pravilo 158.

Evropski zavod za patente kao organ za melLunarodni re
ispitivanje
(1) U slucajut &¥ ah(@a)l 7Ugovora o saradnji u obl asti patenat a,
reSers§ za svaki sl edeci pronal azak za koji treba sprovesti
(2) U sluc¢aju ¢lana 34 stav 3(a)t Uglnworjae ou plaataidtnij i d ap wrbd lat
preliminarno ispitivanje za svaki sledec¢i pronalazak za koj
(3) Kada se plac¢a dodatna taksa wuz pr ot amadestu&haduesapsmkliom4d.av od
stav 2(c) do (e) il pravilom 68. stav 3(c) do (e) Ugovor a
protest. Dal je detalje koji se tic¢u postupka odreduje preds
Pravilo 159.
Evropski zavod za patente kao naznzahtevinzastpanjew dvropski Kk a c
fazu
(1) Kada se radi o medunarodno]j prijavi u smislu ¢lana 153.
prijave ili, akoje zatrazeno pravo prvenstva, od dana prava prvenstva,
(a) da podnose, u odredenim slucajevi ma, prevod medunarodne
Konvencije;

(b) da navede dokumenta iz prijave, kakva su originalno podneta ili izmenjena, na kojima se zasniva procedura priznanja
evropskog patenta;

(c) da plati taksu za podnoSenje prijave na osnovu ¢l ana 78
(d) da pl ati takse za naznac¢enje ako je rok u smislu pravil
(e) da plati taksu za reSers, kada mora da se izradi dopuns
(f) da podnese zahtev za ispitivanje u skladu sa ¢lanom 94.
70. stav 1,

(g) da platizaotdrieghy ugddikemw u smislu ¢l ana 86. stav 1. ove |
sa pravilom 51. stav 1;

(h) da podnese, gde je to prigodno, sertifikat sa izlozbe wu
(2) Odsek zaispitvanj e je nadlezan da donosi odluke Evropskog zavoda

o saradnji u oblasti patenata.
Pravilo 160.

Posledice neispunjavanja izvesnih zahteva

(1) Ako prevod medunarodne prigdanetii biaganhtemena, i Bpbitakant
taksa za reSers$8 nisu blagovremeno plac¢eni ili ako taksa za
smatrace se povucenom.
(2) Naznacenje bilo kojesdrgavecegiomoakoceakmatzaceaznacen]
(3) Ako Evropski zavod za patente primet.i da se prijava il
stava 1. il 2. obavesti ¢e podn o primengjasepnutatip muardiso t o me . Pravi

Pravilo 161.

Izmena prijave
Bez obzira na pravilo 137. stavove 2. do 4. prijava moze da
se podnosilac prijave obaveStava o zeamedopluunmé&nj erdepSi kay a
osnovu ¢l ana 153. stav 7.

Pravilo 162.

Zahtevi za koje se plalaju takse



(1) Ako se prijava, na kojoj treba da se zasniva postupak p

taksazazahteve mor a da se pl ati za jedanaest.i i svaki nar edni zah
(2) Ako se takse za zahteve ne plate blagovremeno, one se |
nepoStovanju roka.pddowmese uzwmeowmemiokzmahtevi, takse za zahte
osnovu takvih izmenjenih zahteva.

(3) Sve takse za zahteve plac¢ene u roku iz stava 1. a koje
recenica, bic¢e refundirane.

4 U slucajevima kada taksa za zahteve nije placédena bl agovr

Pravilo 163.

Ispitivanje izvesnih formalnih zahteva od strane Evropskog zavoda za patente

(1) Kada jo$S wuvek nije navede stavi.uookuallsmistupravilanla9. stas h Bvwopski pavcal v i | a
za patente poziva podnosioca prijave da navede pronal azaca
(2) Kada se zahteva pravo prvenstva iz ranije prij a&akakojea | 0S8
predvideno pravilom 52. stav 1. i pravilom 53. u roku predyv

podnosioca prijave da dostavi taj broj ili primerak u roku od dva meseca. Pravilo 53. stavovi 2. i 3. se primenjuju.

(3) Kada , po isteku roka iz pravila 159. stav 1. popis sekvenci
instrukcije iz Ugovora o saradnji u oblasti patenata nije dostupan Evropskom zavodu za patente, podnosilac prijave se poziva

da dostavi popis sekvenci u skladu sa pravilima koje je odredio predsednik Evropskog zavoda za patente u roku od dva

meseca. Pravilo 30. stavovi 2. i 3. se primenjuju mutatis mutandis.

(4) Kada, po isteku roka iz pravila 159. stav 1. nedostaju adresa, nacionalnost ili drzava u kojoj se nal a

poslovno sedi Ste za bilo kog podnosioca prijave, Evropski z

podatke u roku od dva meseca.

(5) Kada, po isteku roka iz pr.stav2.Inisauzdddv8ljeni, Bvtopski zatod zazpatdnte e v i iz

poziva podnosioca prijave da imenuje profesionalnog zastupnika u roku od dva meseca.

(6) Ako nedostaci pri meceni na osnovu stavova 1, 4. odbija 5.

Ako nedostatak primec¢en u smislu stava 2. nije ispravljen b
Pravilo 164.

Razmatranje jedinstva od strane Evropskog zavoda za patente

(1) Kada Evropski zavod za patente smatra da dokumenta iz p
zahteve o jedinstvu pronalaska, izveStaj o dopunskom resSers
pronalazakiligrupupr onal azaka u smislu ¢l ana 82. koji su prvi navede
(2) Kada odsek za ispitivanje ustanovi da dokumenta iz prijave na kojima treba da je zasnovan postupak priznanja evropskog
patenta ne ispunjavaju zahteve jedinstva pronalaskaiis e zasStita trazi za pronalazak koji
resSersSnim izveStajem, ili, zavisno od sluc¢aja, dopunskim re
ograni €Ci prijavu na onaj pronal azak ikovjeiS tjag eonb u H via ¢deonp unmesdku m
izvesStajem.
Pravilo 165.
Euro-PCT prijava kao konfliktna prijava na 0shf¢
Euro-PCT prijava se smatra sadrzanom u stanju tehnike na osnov
153.stavovi 3. ili 4. placena taksa za podnoSenje na osnovu pr
PROTOKOL

KOJI M SE TUMALI LLAN 69. KONVENCI JE OC

Ll an 1
Opgtii principi

Clan 69. ne treba tumac¢iti u tom smisl u tdoam,j eu sokboi no dzraeSdteint ed,o
znacenjem teksta patentnih zahteva, a da opis i nacrti sluz
njega ne treba tumaciti tako da patentni =zaht evieusplswihee s amo
nacrtima, po miSl|ljenju prosec¢nog strucnjaka iz odgovarajuc¢e



treba tumaciti na nacin koji je izmedu tih krajnostta, tako
razuman stepen sigurnosti treé¢im | icima.
Ll an 2
Ekvivalenti
U svrhe odredivanja obima zaStite koju pruza evropski paten
elementima navedenim u zahtevima.
PROTOKOL

O CENTRALIZACIJI EVROPSKOG PATENTNOG SISTEMA | NJEGOVOM

UVOnNnENJU (PROTOKOL O CENTRALI ZACI J1) OD ¢
Odeljak 1

(1)(a) Prilikom stupanj
patente, osnovanog Ha$%
i movina i novcane obav
naj kasnije u momentu p
Medunarodnog instituta
p
6
b

na snagu Konvencije, drzave ¢l anic
muan@orldAwmomoai ne, preduzece potreb
e, kao i sav personal Medunarodnog
dvidenem WOvalapueh®sd. ¢t ae 1lzvkdmye
a patente i Evropske organizacije z
otrebne mer e kako bnmenjigenajeasngezuirendtkul o d a
2. stav 1. Konvencije. Drzave ¢l anice
avezuju se, dalje, da ¢e danemomest anu

Konvencije preduzece
predvidenom u ¢l anu 1
¢l anice Konvencije, o
primene ugovora.

(b)) Drzave ¢l anice Konvencije ¢e preduzet.i sve potrebne mer
sav personal Medunarodnog instituta za patente preuzOdu od s
trenutka primene sporazuma, Evropski zavod za patente preuz
otvaranja Konvencije za potpisivanje, a posebno one koje |je
jenebi t no da | i e te drzZave postati drzave ¢l anice Konvenci|j
snagu ove Konvencije obavezao prema dr Zavama koje su u tom

patente, takoidr Zave ¢l anice Konvencije. Upravni savet Evropske pat
za patente preneti druge zadatke u obl asti reSerSa.

(7514

(c) Gore navedene obaveze primenjuju se mutatis mutandis i na agencije 0snovVazauenumpdusihvéanaHa $ |
predvidenim u sporazumu i zmedu Medunarodnog instituta za pa
da sa Evropskom organizacijom za patente zakl juci novi spor
institutom za patente, kako bi se odredbe o organizaciji, delatnosti i finansiranju agencije uskladile sa ovim Protokolom.

(2) Uz rezervu odredbi iz odeljka 111, drzave ¢l anice Konve
Konvencije,odaktvnosti svojih centralnih sluzbi za industrijsku svo
Sporazumu o saradnji u oblasti patenata, u korist Evropskog zavoda za patente.

(3) (a) U trenutku navedenom u ¢l anu layeénhcijaBvtogskog Zzhvodakapatenen c i j
Ova agencija posluje pod direkcijom ogranka u Hagu.

(b) Upravni savet utvrduje ovliasScéenja agencije u Berlinu, u
patente u oblasti resSersSa.
(c) Bar npaerpiootdeat kpyo st epenog Sirenja obl asti del ovanja Evrops
tu agenciju mora omoguc¢avat:i punu zaposlenost ispitivackog
zavoda za patente u trenutku otvaranja Konvencije za potpisivanje.
(d) Savezna Republika Nemac¢ka preuzima dopunske troSkove ko
osnivanja i rada agencije u Berlinu.

Odeljak 11
Uz rezervu odredbi iz odeljakaudstaj u od&d,delrdaanvestCil asveajei Koa
industrijske svojine kao organa za medunarodno preliminarno
korist Evropskog zavoda za patente. Oukojemn Bveopsk zagod Zagatemte,]| ov at i
prema ¢l anu 162. stav 2. Konvencije, moze da sprovodi i spit
dve godine nakon trenutka u kojem Evropski zavaonkemsepgat ent e
proSiruje nadleZnost zavoda na sve oblasti tehnike, i koji
del atnost ispitivanja na odnosna podrucja tehnike. Pojgdino
saveta.

Odeljak I
(1) Centralna sluzba za zaStitu industrijske svojine senilake
jezika Evropskog zavoda za patente, ima pravo da edlalhajre dnao
preliminarno ispitivanje prema Ugovoru o saradnj.i u obl asti
dr Zzave da ograni i ovu del atnost na medunarodne prijave koj



sediesn na teritoriji te drzZzave, drzavljana jedne susedne zen
susednoj dr zavi i maju mesto boravka il:i sedi S§te. Upravni sa
industrijske svojinejedne dr Zave ¢l anice da navedenu del atnost prosSiri
lica sa mestom boravka il sedi Stem na teritoriji neke dr za
¢l anica, i na ¢p mijjeavee nlkaojteo ms y exzd k u.
(2) U cilju uskladivanja del atnost.i reSersSiranja u okviru s
sistemom priznanja evropskih patenata, uspostavicce se sarad
zaStitujiska@dustvioj i ne, koje su ovliasSc¢éene prema odredbama ovog
sporazumu koji se, na primer, moze proSiriti na postupak i
smernice za razmenu uslugauob | a st i resSersSa i drugi h del atnosti i zmedu org
obezbedenje neophodne kontrole i nadzor a.

Odeljak IV
(1) (a) Da bi se nacionalnim zavodi ma za patente drzava ¢l a
sistemu, Upravni savet moze, ako to smatra pozeljnim, pod ni:
zaStitu industrijske svojine onih drZava u kojima se moze Vv
za patente, daispituj u evr opske prijave patenata koje su sacinjene na
Konvencije, u pravilu poverava jednom ispitivacdu u odseku z
priznanje patenata, jpir;e dovd ldueknuo go ut iKno npvreinjcaivama donosi odsek
u ¢l anu 18. stav 2.
(b) Posl ovi preneti shodno tacki (a) ne smeju se odnositi n
poslovi prenetinasvakupojedi nu dr Zavu ne smeju se odnositi na visSe od je
patenata. Ovi posl ovi se prenose za period koji i znosi 15 g
poslednjih godina se pogtteadpe&mg elu smadhe¢lug uzaa2®ul u.
(c) I majuci u vidu odredbe tac¢ke (b), Upravni savet odlucuj
obraduje centralna sluzba za zasdStitu industrijske svojine |

(dNapred navedene odredbe o sprovodenju bic¢ce unete u poseban

zaStitu industrijske svojine dotic¢ne drzave ¢l anice i Evrop

) Nacional ni zavod, s ae bkaonj isnp ojrea zzuank,| jmuoCZzeen dtoa ki asvt epkoas per i od
sl ove kao organ za medunarodno preliminarno ispitivanje,

5 °o
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) Ako Upravni savet smatra da je to spojivo sa dobrim funkcionisanjem Evropsko g zavoda za patent e,
prevliadavanja teS3koc¢a koje neke drzave ¢l anice mogu i
i ndustrijske svojine tih dr Zava pr eatenateukdike fajihcwk spr
i jezik jedan od sluzZzbenih jezika Evropskog zavoda z
e kao organ za medunarodni resSers, u skladu sa Ugovo

oslovima, k oj i se obavljaju pod odgovornosSc¢u Evropskog zavc

Zavat.i smernica koje vaZze za izradu evropskog resSersno
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Odredba stava 1. tacka (b), drugasenazodagsmv.ca, i tacka (d)
Odeljak V
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(2) Agencija navedena u sta v u
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Konvencije ne
patenta.
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(3) Upravni savet moze prosSiriti ovlasSé¢enja predvidena u st
i na central ne s/l uzkbee szveo jzianSet idtruz aivmad wCsltarniijca, Ci ji sl uzbeni
zavoda za patente.

Odeljak VI

e se, u nace
pise drzava
ntaciji Evro
studije koja 1

ReSersS predviden ¢l anom 92. Konvenci|j
objavijene prijavep at ent a, kao i na ostale odgo
1. Konvencije, nisu sadrzani u resers j
uslove i dinamiku pomenutogproS i ri vanj a, na osnovu rezul:t
aspekte.

Odeljak VI

U slucaju sukoba izmedu odredbi Konvencije i ovog Protokol a



Odeljak VIl

Odl uke predvidene u ovommetviotiokdkamdoadismrome( &lIran 35. stav
primenjuju se odredbe o brojanju glasova (¢l an 36. Konvenci
PROTOKOL
O SUDSKOJ NADLEGNOSTI I PRI ZNAVANJU ODLUK
PATENT (PROTOKOL O PRIZNAVANJU OD 5. OKTOBRA 1973. GODINE)
Odeljak |

NADLEGNOST

Llan 1
(1) Za tuZzbe protiv podnosioca prijave, kojima se trazih utyv
u evropskoj prijavi patenta, odreduje se nadl ezZnost sudova
(2) Sa sudovima, u smislu ovog Protokola, izjednaceni su or
odluke o tuzZzbama navedenim u stavu 1. DrzZave ¢l anice saopsSt
t akvu mastl;eZEvr opski zavod za patente obaveStava ostale dr Zz¢
(3) Kao drZave ¢l anice u smislu ovog Protokola podrazumevaj
Protokola u skladu sa odredbom ¢l ana 167. Konvencije.

Ll an 2
Uz rezervu odredbi iz ¢lanova 4. i 5. protiv podnosioca pri
¢l anica, podnosi se tuzba sudovima te drzave ¢l anice.

LI an 3
Uz rezervu odredbi iz ¢lanova 4mestd.bakavipadinbisi $tadi Prejiax
koje trazi da se utvrdi njegovo pravo na evropski patent i m
nadl ezni sudovi te drzave ¢l anice.

LI an 4
Ako je predmet evropske prijavepat ent a pronal azak radni ka, onda su, uz rezer
radni ka i posl odavca nadl ezni i skl juc€¢ivo sudovi drzave €Il an
¢lanu 60. stav 1. dr.uga rec¢enica Konvencije

Ll an 5
(1) Ako su stranke koje ucestvuju u sporu O pravu na evrops
pi smeno potvrden, odredile da jedan sud ili sudovi jedne od
nadl ekl jucivo taj sud ili sudovi te drzave
(2) Ako su stranke u sporu radnik i njegov poslodavac, onda se stav 1. primenjuje samo ukoliko nacionalno pravo koje je
merodavno za ugovor o radu dopusSta takav dogovor .

LI an 6
U slucajevima kojniovinimau 2r. eglwl idsani ¢dlamom 5. stav 1. nadl ezn
Nemacke.

Ll an 7
Sudovi drzava ¢l anica, kojima se podnose tuzZbe shodno ¢l anu
¢l anovima 2. do 6.

Ll an 8
(1) Akosesudovi ma razni h drzava ¢l anica podnese tuzba za utvrden
je tuZzba kasnije podneta sluzZzbenim putem mora oglasiti nena
(2) Sud koji se, shodnostavul.mor a ogl asiti nenadlezZznim, mora prekinuti pos
ranije podnet a, ukoli ko postoje prigovori na nadleznost tog

Odeljak 11

PRIZNAVANJE

Ll an 9



(1) Uz rezervu odredbe iz
patenta naznacene dr zave
ikakvog posebnog postupka.

a n aa etrdpski paténazea popdine i sve wedropskoj prigali u k e

¢l
¢l anice, koje su donete u jednoj d

(2) NadleZnost suda ¢Ci | aaieattdnitot @ odiuke edsanejudbii naiknadhe ispivami.z n a

Llan 10
Clan 9. stav 1. se ne primenjuje ako:
(a) podnosilac prijave koji se nije upustio u spor, dokaze
bl agovr emeno boibice an mogéoebraniti; k a k
(b)) podnosilac prijave dokaze da je doneta odluka nespojiva
stranaka u jednoj dr zavi ¢Clanici, s tim da | e t setr¢ba@ibhavatip odn
Ll an 11
(1) U medusobnom odnosu drzava ¢l anica odredbe ovog Protoko
koj i regulidu sudsku nadleznost il priznavanje odluka, a Kk
(2)Ov aj Protokol ne utic¢e na primenu sporazuma izmedu dr zZava
PROTOKOL

O POVLASTICAMA | IMUNITETIMA EVROPSKE ORGANIZACIJE ZA PATENTE
(PROTOKOL O POVLASTICAMA | IMUNITETIMA)

Ll an 1
(1) Prostorije Organizacije su nepovredive.
(2) Organi vl asti drzava u kojima Organizacija ima svoje pr
Evropske organizacije za patente. Takva sage araorsd ¢ s ek @jrat p:
zaStitnu akciju.
(3) Urucenje tuzbe il drugog akta koji se odnosi na neki p

Organizacije, ne predstavlja radnju uperenu protiv nepovredivosti prostorija.

Ll an 2
Arhi va Organizacije i svi dokument. koji pripadaju Organizaci
Ll an 3
(1) U okviru svojih zvanic¢nih delatnosti, Organizacija i ma
(a) ukoli ko se Organi zdanujnd tieZzrai Qi tpw j edri enlarten otma ks awg aj u;
(b) u slucaju da trec¢e lice tuzi Organizaciju za naknadu S§t
pripada Organizaciiji il koje je korisS§ceno Zaj pou rkddjee Mrjgea ni
takvo vozilo;
(c) u slucaju izvrSenja arbitrazne odluke, u skladu sa €¢Il an
(2) Svojina i druge materijalne vrednosti Organizacije, bez
konfiskacije, eksproprijacije i prinudne uprave.
(3) Svojina i druge materijalne vrednost:i Organizacije uziyv
privremenog ograni c¢enja, osim u slucaju da je eoudesphodabo
koje pripada Organi zaciij.i ili je korisS§é¢eno za potrebe Organ

(4) Pod zvani€nom delatnosS¢u Organizacije podrazumevaju se,

neophodne za izvodenje njédénizlhdad mkmi, stkroatii wmui Ipriedtve liriné k iKon
LI an 4

(1) U okviru njene zvani c¢ne delatnosti, Organizacija, njena

oporezivanja.

(2) Ukoliko su, prilikom vecé¢ih ©Ooupgawvwizaczaepotuur ekrauzvaaCcdma

drzava ¢l anica ¢e, u svakom sluc¢aju u kojem je to moguce, p

il povracdaj sredstava u Vvisini poreza il: drugog davanj a.

(3) Ne postojiizuze ¢ e od poreza ili drugih davanja koji predstavl jaju



Ll an 5

Roba koja se uvozi il izvozi za potrebe Organizacijehradi
davanja prilikom uvoza ili izvoza, saizuzetko m oni h davanja koja predstavljaju nakna
drugi h uvoznih ili izvoznih zabrana il ograni ¢enj a.
Ll an 6
Ne postoji izuzeée u smislu ¢lanova 4. i 5. u pogledu robe
Organizaciji.
Ll an 7
(1) Roba koja pripada Organizaciji, 1 koja je kupljenaoul i
saglasnosti sa wuslovima koje propisuje drzava ¢l anica, koja
(2) Kretanje robe iuslugaiz medu razni h sluzbenih zgrada Organizacije izuz:¢
ukoli ko je to svrsishodno, drzave ¢l anice preduzimaju podes
plac¢enih iznosa, il igrdaniptbemjuan.o uki nu takva o
Ll an 8
PoSiljke publikacija il:i drugog informacionog materijabvim od
ograni ¢enji ma.
Ll an 9
Drzave ¢l anice odobravaju Organizaciij. drejve reen ez waorvil GCarse i dceel &t
Ll an 10
(1) U pogledu zvani ¢tne komuni kacije Organizacije, i kretanj
najvece povlastice koja drzava ¢lanica pruza drugim medunar
(2) Zvani¢na komuni kacija Organizacije, bez obzira na sreds
Ll an 11
Drzave ¢l anice preduzimaju odgovarajuce mere da ol akSaju sl
napusStanje zemlje.
Ll an 12
()Predst avnici drzZava ¢l anica, njihovi zameni ci i njihovi save

sednica drugih organa koji su osnovani od strane Upravnog saveta, kao i za vreme putovanja na mesto i od mesta sednice,
s | ede ¢ e cepimunitetes t i

(a) imunitet od hapSenja il:9 pritvora i od zaplene |i¢nog p
(b) sudski i muni tet, Cak i posle zavrSetka njihove misije,
pocCinil:i u vrsSenju svoje funkcije; ovaj i munitet, me d uoni m,
u slucaju da vozilo koje mu pripada il:i kojim ono upravlja

(c) nepovredivost svi hdokuménataavi h sl uzbeni h papira i

(d) pravo da se koriste 8iframa i da primaju dokumenta il
(e) izuzece njih samih, kao i njihovih brac¢nih partnera od
njihovo prijavljivanje;
(f) iste olakSice u pogledu novcanih i deviznih propisa, ko
ograni ¢enih misija.
(2) Povliastice i imuniteti se I|icima medeansti m westdaa ubil.i m
potpuna nezavisnost u vrSenju njihovih duZnost:i u vezi sa O
i munitet u svim slucajevima kada, po mi S| j enj usisterea, ildkada sewe , t
moze uskratiti bez Stete za svrhu zbog koje je priznat.

Ll an 13
(1) Uz rezervu odredbe iz ¢lana 6. predsedni k Evropskog zav
di pl omat ama na osnovu Bdad&kd nk @dwnersd imag @ akilglucdmane 18. april
(2) Medutim, sudski i munitet ne deluje u sluc¢aju kada preds
i i

kad vozilo koje pripada predsedni ku il kojim predsedni



L1 al4

Lica koja su zaposlena u Evropskom zavodu za patente:

(a) imaju, cak i po prestanku njihove sluzbe, sudski i muni t
pocinili u vrsSenju svoje sluzbeu daajpommunuittaet | crae pwtti me ma
u slucaju da vozilo koje im pripada il:i kojim ona upravljaj
(b)) izuzeta su od svake obaveze u pogledu vojne veZzbe;

(c) wuzivaju nepovredivost za sve svoje sluzbene papire i do
(d wuzivaju, zajedno sa €l anovima svoje porodice koja ¢ini d
vezani h za ulazak stranaca u zemlju i njihovo prijavljivanj

organizacijama;

(e)vajzu i ste one povlastice u pogledu deviznih propisa, koj
organizacijama,

(f) wuzivaju, zajedno sa ¢l anovima svoje porodice koja Cini
pogledu repatrijacije, kao i diplomatsko osoblje;

(g) imaju pravo da, prilikom zapoc¢injanja njihove sluzZzbe wu
domac¢i nstvo i svoje |lic¢ne stvari, i da, pr ichrinkiazvenu te @megme$eti anj a
stvari; vliada pomenute drZzave, u tom pogl edu, moze propisat
koja je nabavljena u to] drzavi, a koja podleze izvoznim og
Ll an 15
Strucé¢njaci bojsil oiveaevusawmaej ©Or gani zaci je ili za Organizaciiju,
Ssu oni neophodni za izvrSavanje njihovih poslova, ukljucuju
(a) sudski imunitet u pogledu radnjikoje s u del om i | i pi sanom il izgovorenom rec¢
i muni tet, medutim, ne vazi u slucaju da ekspert pocini saob
kojim on wupravl ja i zazagwe dSat eutzu ;v ag kus pevratji i mausti a&weltj i posl e p
Organizaciji;

(b)) nepovredivost za sve svoje sluzbene papire | dokument a;
(c) olaksSice u pogledu deviznih propisa, koje su neophodne
Ll an 16
(1) Lica navedena u ¢l anovima 13. i 14. podleZu obavezi pl a

od strane Organizacije, a pod uslovima koje propisuje Upravni savet u roku od jedne godine od stupanja na snagu
Konvencije. Oddanak ad se pocfne primenjivati taj porez, pomenute pl at
poreza na prihod. Medutim, drzave ¢l anice mogu uzet. u obzi
mora platiti na prihode iz drugih izvora.
(2) Stav 2. se ne primenjuje na penzije koje placa Organiza
Ll an 17
Upravni savet odlucuje o kategorijama zaposlenih na koje se
kategori j ama eksperata na koje se primenjuje ¢lan 15. Il mena,
kategorijama saopStavaju se, s vremena na vreme, dr Zavama ¢
Ll an 18
Uz rezervu sporazuma sa dr Zaovsanoav W | Calnai ncaa n2a5 . sua Csilny Ceanjiuh dnaa Or
sistem socijalnog osiguranja, zaposleni u Evropskom zavodu
nacionalni sistem socijalnog osiguranja.
Llan 19
(1) Povlastice i imuniteti, koj i su predvi deni ovim Protokol om, ne postoje
patente i strucénjaci ma koji rade u i me Organizacije ilabi za

obezbedili, u svim okolnostima, nesmetano funkcionisanje Organizacije i potpunu nezavisnost lica kojima su priznati.

(2) Predsedni k Evropskog zavoda za patente ima duznost da u
funkcionisanje pravosudnog si st omavia kKad emjesgo Voo guank rzadkii \j &n
uskratiti imunitet predsedniku iz istih razloga.

Llan 20

g



(1) Organizacija saraduje u svako doba sa nadleZnim organim

poStovanja propdsaiosjgunaoamsti, propisa o zdravstvenoj zast

sprecavanja zloupotrebe povlastica, imuniteta i ol aksSica ko

(2) Pojedinosti kooperacije pomenute u stavu 1. mogu se ureditidopunski m s por azumi ma Kkoj i se pomi
Llan 21

Svaka drzava ¢l anica zadrzava pravo da preduzima sve mere p
bezbednosti.

Ll an 22
Ni jedna drzava ¢l anica nije obaveszun aprdead wird ezmia u ocvll aansaviicnea i
(b)), (e) i (g) i ¢€¢lanu 15. tacka (c):
(a) sopstvenim drzavljani ma;

(b) licima koja, prilikom zapocinjanja svoje delatnosui u O
nekojdrugoj medunarodnoj organizaciji ¢iji personal je preuzet
Llan 23
(1) Svaka drzava ¢l anica moze da iznese pred medunarodni ar

je zaposleno u Organizaciji, ili ekspertom koji radi u ime Organizacije ili za Organizaciju, ukoliko su Organizacija ili zaposleno
l'ice 11 ekspert i mald. pravo na povlasticu il:@ i muni tet pre
(2) Ukoli ko drzava ¢l ani cad iamwab intarmeezrnui dsau d,z nseasoep Sstpiotre ptroe pr e
koji ¢e odmah zatim obavestiti sve drzave ¢lanice o tom sao
(3) Postupak koji je predviden u stavu 1. ovog ¢l ana nec¢e s
ili eksperata u pogledu opStih akata o radnom odnosu i usl o
(4) Odluka arbitraznog suda je konac¢na i obavezujuc¢a za str
o znatewjpiitmu odluke, duzZznost je arbitraznog suda da, na zah

Ll an 24
(1) Arbitrazni sud, pomenut u ¢l anu 23. sast-cgjtirasikaod Itirivid&
koje su stranke u sporu, drugog arbitra imenuje Upravni sav
prva dva arbitra.
(2) Arbitri se imenuju izborom iz spiska koji sadr zi i mena
Sest arbitara odredenih od strane Upravnog saveta. Ovampa spi
snagu ovog Protokol a, i bi¢e revidiran svaki put kad se to
(3) Ukoliko, u roku od tri meseca od datuma saopStenja pome
u skladu sa stavom 1. ovog ¢l ana, na zahtev druge stranke ¢
Medunar odnog .suldsat aproadvirdeedba ¢e se primeniti na zahtev jedne
meseca od i menovanja drugog arbitra, prvi i drugi arbitar n
ova dva slucaja, predsdadprlhvidedspardeémog asi zvrSi i menovanje
stranaka u sporu, potpredsedni k Medunarodnog suda pravde ¢C¢e
dr Zzavljanin jedne od dr Zava gnemanwvany espger u;zvuldaltiik a@ ljaen tMe dwu
nije drzavljanin drzave stranke u sporu, i koji je, za tu s
Medunarodnog suda pravde. Drzavl janin dmdiae/eblktou aafnlzintoasn ls@
Upravni savet; takode, |I|ice kole je na predlog Upravnog sav
strane drzave koja iznosi spo pred arb|trazrmdovnslqatdgprualllcaoaJi
moze biti i zabrano za predsedavajuceg rbitraznog suda.

Ll an 25
Organi zacija moze, na osnovu odluke Upravnog saveta, da zak

sprovodenja ovog Pr ot okdorluag eu stpiomm adzruznaev arnmaad;i koaboe zibedenj a ef i k
njenih interesa.

PROTOKOL O DOPUNI ZAPOSLENIH EVROPSKOG ZAVODA ZA PATENTE U

HAGU
Evropska organizacija za patente ¢e obezbediti ddodagienafipjair ci j
u Hagu, kao Sto je definisano planom o osnivanju 2000. godi
promena u broju radnih mesta u filijaldi u Hagu koju&aizma za

neophodnom za ispravno funkcionisanje Evropskog zavoda za patente, mora se doneti na osnovu odluke Upravnog saveta
organizacije na predlog Predsednika Evropskog zavoda za patente posle konsultacija sa vladama Savezne Republike
Nemacke i Klaradiej evi ne Ho



LL.-138

(Prestali da vage)
LLAN 14
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon
(Konvencija o evropskom -Metdemtaw odn$| whgmemir i I"i,stor SRB/ 96) .
LLAN 15
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana o®bMeadwlnjairvoadnnjia

ugovori".



